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B SN AREOETESR LTI EE N,

This English translation of the Measurement Act has been prepared (up to the revisions of Act No.
10 of 2006 (Effective April 1, 2006)) in compliance with the Standard Bilingual Dictionary March 2007
edition. This is an unofficial translation. Only the original Japanese texts of laws and regulations have
legal effect, and the translations are to be used solely as reference material to aid in the
understanding of Japanese laws and regulations. The Government of Japan shall not be responsible
for the accuracy, reliability or currency of the legislative material provided in this Website, or for any
consequence resulting from use of the information in this Website. For all purposes of interpreting
and applying law to any legal issue or dispute, users should consult the original Japanese texts
published in the Official Gazette.
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Measurement Act (Act No. 51 of May 20, 1992)

sHEVE (M HARFEEEE e tE5) oladET 5,
The entirety of the Measurement Act (Act No. 207 of 1951) shall be revised
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Supplementary Provisions
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Chapter I General Provisions

F—4% (AW
Article 1 (Purpose)

ZOEMIE, FFEOEELED, BIERFTEOFEMEMER L. bo TREOHREKLD
fbom BICHFET L LA EET S,

The purpose of this Act is to establish the standards of measurement and ensure
execution of proper measurement and thereby to contribute to economic development

and cultural enhancement.

Bk (BERE)

Article 2 (Definition, etc.)

1 ZOWEHICENT R S RICEBTF200 (DT THROREDE] Lh),)
ZEtd Z eV TEEBEAL L3, HEOEKELRDILDOZ NS,

(1) The term "measurement" as used in this Act shall mean to measure the
following items (hereinafter referred to as the "quantity of the state of physical
phenomena") and the term "measurement units" shall mean the standards for
measurement:

— R&, HE. R, ER. RE, WEE, LE. AE. SLEM mE. K. A
MR MAAMEEE, RS MR, AR BEEE, KL BE. ), IoE—R
YNGR IST). RREE. BhRGEE, fhE. T HERE, iE, B, BVmiEER
ERE, m hon— EXxE, EROMS, B, EE). HEAE. MAO



RS, R, BEEREE, MR, A X7 2R BRI, ERoary sz
A, Are—F 2 B, BESH, KMEE, ELHE, BOEHE, KIEE
B, BREOBRE, BREOEBENEE, BME, SR, BE, BE, B8AU
—. BELVUL IREINERE LUV REE, MR e, W&, %
WHRER, h—~, I—<F BEHEE RERESR HEYE IR EY &R

(1) Length, mass, time, electric current, temperature, amount of substance,
luminous intensity, angle, solid angle, area, volume, angular velocity, angular
acceleration, velocity, acceleration, frequency, rotational frequency, wave number,
density, force, moment of force, pressure, stress, viscosity, kinematic viscosity,
work, power, mass flow rate, flow rate, quantity of heat, thermal conductivity,
specific heat capacity, entropy, quantity of electricity, electric field strength,
voltage, electromotive force, capacitance, magnetic field strength, magnetomotive
force, magnetic flux density, magnetic flux, inductance, electric resistance,
electric conductance, impedance, active power, reactive power, apparent power,
active energy, reactive energy, apparent energy, attenuation of electromagnetic
wave, electric power density of electromagnetic wave, radiant intensity, luminous
flux, luminance, illuminance, sound power, sound pressure level, oscillating
acceleration level, concentration, neutron emission rate, radioactivity, absorbed
dose, absorbed dose rate, kerma, kerma rate, exposure, exposure rate, dose
equivalent or dose equivalent rate.

O iRE, EZOMOBETED DL LD

(i) Linear density, specific gravity and other items specified by Cabinet Order.

2 ZOERICBWT IS &iX, AETHL LEETH DL L 2L, W XITKE
D2 BRI & T 2B LoTHZ 0, TRER ) &3, RIS UTEE EfMAIZ—ED
HENEETHLIEEZRWTLHZ 20,

(2) The term "transactions" as used in this Act shall mean any act committed in
the course of business, whether with or without consideration, for the purpose of
supplying goods or services, and the term "certifications" shall mean to represent to
others publicly or in the course of business that a certain fact is true.

3 A L < IR OELT SUTKFE, T A Z OO fERERY O Bk 2B LT X
WM T 5 BREAIIET 27D T 25 &ETH THEHBTED DL HDIL, T DIEM:
OB L Tix, GER & AT,

(3) The measurements specified by Cabinet Order for the prevention of danger to
human life or property arising from the driving of vehicles or operating ships or
from the handling of explosives, gases and other hazardous materials shall be
deemed to be certifications for the purpose of this Act.

4 ZOERIZRENT TEHES] LiE, FFrEE T 57008 BMOUTIEE Z V0
MRpERTEA] &1, BEUE LUEGERICB I oFtEICEH S, TFEE LT
HEEOAEEDOMICHENLFEEHED I D, WIERFTEOEMEMERT H72DIZED
WEE IR AR D B EEZED L UNENH LD E L TR TEDLLDE W),



(4) The term "measuring instruments" as used in this Act shall mean appliances,
machines or equipment used for measurement and the term "specified measuring
instruments" shall mean measuring instruments used in transactions or
certifications, or among those measuring instruments principally for use in the life
of general consumers, those specified by Cabinet Order as being those for which it
1s necessary to establish standards for their structure and instrumental error in
order to ensure proper execution of measurements.

5 ZOEMBECBWTHERORIEIZIT, MFEXEEFT TEDLIWEZEZL LD L L,
FrEMOEIICIL, YERFEELA DT CEDLIWELSNOBELZTL LD LT 5,

(5) In this Act, the manufacturing of measuring instruments in this Act shall
include the alterations specified by an Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, and repair of measuring instruments shall include alterations
other than those specified by said Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

6 ZOERICEWNT MEEWE] LT, BUE TED L2WEOREDED K E DS
ENTWETHH- T, YEMBOREDEDHEL T H1-ODFELRDBEAEDHITIC
HANDHDZENS,

(6) The term "reference material" as used in this Act shall mean a material with a
specified value representing the quantity of the state of a physical phenomenon
specified by Cabinet Order that is used for the measurement of errors of measuring
instruments for measuring the quantity of the state of the physical phenomenon.

7 ZOERIZBWT IFHFESROKIE] &I, ZOFERORTT 2MWGEDORED R L
FE=TMUERFE-HOPFEIZ L DIEEITR D ES IIFREOBREIC LS EICHRD
ar B s L IFEEZHOWTRE SN DIEEMENBURT 2t EHROEEL 2 D
BEOMGOREDRELEDEEZNETDHZ EE VI,

(7) The term "calibration of measuring instrument" as used in this Act shall mean
to measure the differences between the quantity of the state of the physical
phenomenon indicated by the measuring instrument and the specified quantity of
the state of the physical phenomenon as the standard for such measuring
instrument, which the measuring instruments designated pursuant to the
provision of Article 134, paragraph 1, or the reference material manufactured by
using appliances, machines or equipment designated pursuant to the provision of
the same paragraph, represents.

8 ZOERIIBWT NEEMHEOMEMIT] L1k, £ OEEMEIC SN T-WRONKE
DEDEZ ., ZOMGOREOE L FH = FIURE -HOBEIC L DREICHR DA,
B TR E 2 W THRE SN A IEEDE D BURT DR ESROBERE L R D5 EDOYS
DIRFEDE L DAEZIEL T, HHDLZLEW I,

(8) The term "valuation of a reference material" as used in this Act shall mean to
revise the value of the quantity of the state of the physical phenomenon given to

the reference material by measuring the differences between that quantity of the



state of the physical phenomenon and the specified quantity of the state of the
physical phenomenon, as the standard for such measuring instrument, which the
reference material manufactured by an appliance, machine or equipment

designated pursuant to the provision of Article 134, paragraph 1, represents.

BB RHEBAL
Chapter II Measurement Units

T=% (EHEREALRICR DR AL
Article 3 (Measurement Units pertaining to the International System of Units)

AIRE —HE — ST 2MBROREDOED > BLHIERE —O EMICHE T 20D &
HAZ, ARO T80 L, Z20ERIT. EHEEEHERSOWREZ OMO
FHEHALICE T 2 EERR 2200 E L OMEATICHE W, BIRTED 5,

The measurement units of the quantities of the state of physical phenomena listed
in the left column of appended table 1 among the quantities of the state of the
physical phenomena listed in paragraph 1, item 1 of the preceding Article shall be
those listed in the right column of the same table and the definition of each of those
units shall be prescribed by Cabinet Order in accordance with resolutions of the
General Conference on Weights and Measures and other international decisions and

practices with regard to measurement units.

WS (ZOMOFEHAL)

Article 4 (Other Measurement Units)

1 HIRICHET 2R OREOEDIE), BIFRE 0O EMICEBIT 2R OREOED
FHEEAT, FMEOTHMICET S B L, ZOERIL. A TED D,

(1) In addition to the measurement units prescribed in the preceding Article, the
measurement units of the quantities of the state of the physical phenomena listed
in the left column of appended table 2 shall be those listed in the right column of
the same table and the definition of each of those measurement units shall be
prescribed by Cabinet Order.

2 HIRICHET Dt EBALOIED, BIERE—D EHICHEIT 2R OREBOED 5 Bl
KFE=D LWICHET 560D FHEAIL, AEROTMICHEIT2EBD L, TDOEXR
X, BB TED D,

(2) In addition to the measurement units prescribed in the preceding Article, the
measurement units of the quantities of the state of the physical phenomena listed
in the left column of appended table 3 shall be those listed in the right column of
the same table and the definition of each of those measurement units shall be

prescribed by Cabinet Order.

BIR



Article 5

1 AT ZRICHET 2R EEMOIEN, 2D OFERMICTDOBEEREZ RO %
FTHEHEM L OZOERIT, A TED D,

(1) In addition to the measurement units prescribed in Article 3 and Article 4,
measurement units of their decimal-multiples and sub-multiples and their
definitions shall be prescribed by Cabinet Order.

2 HI RN ORTEICHET 2R EEALOIE2, BEHICBIT2E SOFEZOMOBS
TEDDRHOFRIZHVD RS, HE, AE, W, KFE, B, IEE, EAX
IFBVEOF RPN K T DOERIL, S TED D,

(2) In addition to the measurement units prescribed in Article 3, Article 4 and the
preceding paragraph, the measurement units for length measurements at the sea
level as well as the measurement units of length, mass, angle, area, volume,
velocity, acceleration, pressure, and quantity of heat used for special measurements
specified by Cabinet Order shall be prescribed by Cabinet Order.

A% (BEEOFEHN)
Article 6 (Measurement Units of Linear Density, etc.)

R HE CSICBIT MR OIREOEDFH EENMN L ONFDOERIT., RFEEE
BTEDD,

The measurement units of the quantities of the state of the physical phenomena
listed in Article 2, paragraph 1, item 2 and their definitions shall be prescribed by
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

gEtEk GFEH)
Article 7 (Symbols)

B ORIGE CICHET 2 EBM OGS ThHh-> T, FrEBEMOTLFICE HEGL
ICBWTIERE L 2 5 RE b OIE, BRFEEADT TED D,

The standard symbols of the measurement units prescribed in Article 3 through
the preceding Article shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of

Economy, Trade and Industry.

TN GEREEEHRAMOEHOEIL)

Article 8 (Prohibition on the Use of Non-Statutory Measurement Units)

1 FBER0OHERAETICHET DFtEEAM (LT NEEFTERNM] &vwo,) LSk
OFFEBEAL (LLT TREEFERA] EWo,) 1T, B RFE-HE—FIBIT520%
DIRREDFEIZ DWW T, B UFREIZH W TR B 720,

(1) Measurement units other than the measurement units prescribed in Article 3
through Article 5 (the measurement units prescribed in Article 3 through Article 5
shall be hereinafter referred to as "statutory measurement units" and all other

measurement units shall be hereinafter referred to as "non-statutory measurement



units") shall not be used for transactions or certifications pertaining to quantities
of the state of the physical phenomena listed in Article 2, paragraph 1, item 1.

2 HBHSEE _HOEA TED DRI, FEOBS TED D RO &ITHF 5 B
FISUFRERIZ W 556 TRFHIE, B UTREFICHW TR 570,

(2) The measurement units specified in the Cabinet Order set forth in Article 5,
paragraph 2 shall not be used for transactions or certifications unless such
transactions or certifications pertain to the special measurements specified by the
Cabinet Order set out in the same paragraph.

3 AT HEOBEZ., ROIG| SUIFEFIZ W T, H L2z,

(3) The preceding two paragraphs shall not apply to the following transactions or
certifications:

— T REEYOIG| XITFEH
(1) Transactions or certifications pertaining to goods to be exported.
= BYom AN R S BRG] X IXEER

(ii) Transactions or certifications pertaining to the import of goods.

= BARERNZEFIXTERZ26 LRWEZOMOBE TEDDEMAER L RIS
DFELZOMDHE L ORIZR T 5G] SUIFEHA TH > TEA TED L H D

(ii1) Transactions or certifications specified by Cabinet Order and conducted

between persons with no address or residence in Japan or those other persons

specified by Cabinet Order, or between said persons and others.

FNg  OGEREEREHEMICE D BEEEZ M LI E4)
Article 9 (Measuring Instruments Graduated with Non-Statutory Measurement
Units)

1 B oFLHE-HE S IZBT20GORECEDOFRICHEHT 55HEaG Th > TIHEL
ERFEEAICE A HEXIIRL A Lzb ok, ke L., XiEkieo H BTl L T
FR b0, FBEHEE HOBE CED DFFEEMIC L 2 BB IIRTL 2 LI =
WmThH-oT, HOHRAHEOBG TEDLRHROFEICHENT 500 L L TRIFEEE®
TEDDLHLDOLUNDEDIZONTEH, FkE T 5,

(1) Measuring instruments used for the measurement of the quantity of the state
of the physical phenomena listed in Article 2, paragraph 1, item 1 and graduated
or marked with non-statutory measurement units shall not be sold or displayed for
the purpose of sale. The same shall apply to the measuring instruments graduated
or marked with measurement units specified by the Cabinet Order set out in
Article 5, paragraph 2 other than those specified by the Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry as those exclusively used for special
measurements specified by the Cabinet Order set out in the same paragraph.

2 AEEOHEIL, W T ARNEFESREOMOBS TED DFHESRIC OV T, #HL
AN

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply to measuring



Instruments to be exported and others specified by Cabinet Order.

B BIERFHEOE

Chapter III Execution of Proper Measurement

B—H EREREE

Section 1 Accurate Measurement

TS

Article 10

1 MBROREOREIZHOWT, IEEFEBEAMICE VTG UTGERICB T 55t &EE2 T 56F
X, EMEICZOMGEOREOEOFELT D L5 IZEDRITNITR B0,

(1)  Any person involved in the measurement of the quantity of the state of the
physical phenomena in statutory measurement units when conducting transactions
or certifications shall endeavor to execute accurate measurements.

2 HSENTFIRAE SIS TE D L TR L UXFFBIX (LR TREE TR ) &9 ,)
DFIT, ATHEICHET 2B N FHEOHE Z BT LTV RWizs, HIERFH &0 FEhu o
MRICELWIEEZECTNDLLRDD L EIE, TOFICK L, LERFEL L D
TILEBETLHILENTE D, KL, BEHAGHE -HOBREIZLVEETLZ &
DTELHEEIL. ZORY T2,

(2) The prefectural governor, or the head of the municipality or special ward
specified by Cabinet Order (hereinafter collectively referred to as "specified
municipality") may, when he/she finds that a person as referred to in the
preceding paragraph is not complying with the provision of the same paragraph
resulting in creating a considerable impediment to proper measurements,
recommend such person to take necessary measures; provided, however, that this
shall not apply to the case where he/she may issue a recommendation pursuant to
the provisions of Article 15, paragraph 1.

3 EBEAT IR FE TR E TR ORIL, ATEOBEIC L5852 LG Gz n T,
ZOBEEZ T ENINCHEDRP T E L, TOREARTHI LN TE D,

(3) If the prefectural governor or the head of the specified municipality has issued
a recommendation pursuant to the provision of the preceding paragraph and the
person who received such recommendation fails to follow the recommendation, the
prefectural governor or the head of the specified municipality may publicly

announce such fact.

BE PSMOIRFEITRDEE

Section 2 Measurement pertaining to Sale of Commodities

Bt—% (RSFEOWR)



Article 11 (Clear Indication of Length, etc.)

Eé EX j:{ztgf‘*@ﬁ“i%f LTBJiJu'a—ED@ LL'ﬁqéFﬁuu@Eﬁju@%%%??a%
ZTOES, BENFREAZEEHEREMICLI VWV RLTZEOREMEIRITET 5 L )15 25?)726
FIUX R B 720,

A person engaged in the business of selling commodities suitable for sale on the
basis of their measured length, mass or volume shall endeavor to clearly indicate
their length, mass or volume in statutory measurement units when selling such

commodities.

BT+ (FFEMEMOFHE)

Article 12 (Measurement of Specified Commodities)

1 BCEDLPEMS (ULTF ”%EEF%[%J EWD ) DIRFEDFEHEEIT O EIL. FEERT
bh % E ORFEWSGE (FFEMm Z & BCTEDLIMGEDOREOEZ VS, LLTFRL,)
ZEE R R AL i@rbf@iw?é&é‘ BETED LA (U TEEAZE]
EWV9,) HEABRNWEDIC %@%E%%EOD FEEZ LTI R0,

(1) When a person engaged in the business of selling the commodities specified by
Cabinet Order (hereinafter referred to as "specified commodities") sells the
specified commodities indicating the specified physical phenomena quantity of the
same (referred to as Cabinet Order-specified state of physical phenomena quantity
for each commodity; the same shall apply hereinafter) in statutory measurement
units, such person shall measure the specified physical phenomena quantity of
such commodities so as not to exceed the measurement error level specified by
Cabinet Order (hereinafter referred to as the "quantity tolerance") .

2 HBATEDDFEMMORTEDEEZIT I HIL. BRI 7\%?:%@%%?&?&1 Z Ml e
THEXIL, TORBICEDOREMG &L IEEHBHALIC . RREERE TED D
ETAICEY, RELRTNITR B0,

(2) When a person engaged in the business of sale of specified commodities
specified by Cabinet Order sells such specified commodities in a container, the
person shall indicate the quantity of the state of the specified physical phenomena
in statutory measurement units on each such container pursuant to the provision
of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 AIHOBER., REH—TE L <IEH B XEHE FUSEE T8 LI _Hmo
BEIC LD RTL SNTWROREORIZOWTIE, BH LRV, 72721, ZORME
L<IFBEII NG LEEEHRBAE SN ZGEIE. ZORY Ty,

(3) The preceding two paragraphs shall not apply to the quantities of the state of
the physical phenomena indicated pursuant to paragraph 1 or 2 of the following
Article, or paragraph 1 or 2 of Article 14; provided, however, that this shall not
apply to the case where the container or the package or any seal affixed thereto

has been broken.

_10_



BH=% (EHZLFFEEDICRIFEMREDOR)
Article 13 (Indication of the Quantity of the State of Physical Phenomena

1

pertaining to Sealed-Up Specified Commodities)
HATEDDRERMORTCOREELITOEIL. TORERME TOREMREIC
BILEE (EMmEaRalC AL, TaE LT, Z20RHE LI3BEXITZ 6 I12ft
LB AR L2 X, Y EoRBOELEML, IIED T2 &R T
RNWEIITTHZEENWS, UTHEL,) 235& &%, BEAEZEBZR2VWEIICE
DREFEMGEOFEE LT, TORMTOEITRFEEEESTTEDDLEZAIZLY
INERLLRTIZ RS0,

(1) When a person engaged in the business of sale of specified commodities

2

specified by Cabinet Order performs the sealing (an act to prevent any increase or
decrease in the quantity of the state of the physical phenomena of a commodity
unless the container, package, or any seal affixed thereto for the commodity has
been broken; the same shall apply hereinafter) of the specified commodities as to
the quantity of the state of the specified physical phenomena, he/she shall measure
the quantity of the state of the specified physical phenomena of their commodities
without causing a measurement error to exceed the quantity tolerance and affix
such indication on such container or package pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

AT D B T D 2 R iE s b LAS O 5 75 b D AR 5E D FZE A AT 95 F 05 F O Ry 1E i i
EZDOREMREICEHLEE Z L, 2o, TORIEITEEICEDRENMG & LXIEE
FFREMICEVRTLT DL EE, BEHAEZBAIARVWE I ICEORTT 2R/ EMS &
DFtEZ L, 1D, TOXRFTILFHEORFEFEA T TED D & T AITIbRITNIER
SRR

(2) When a person engaged in the business of sale of specified commodities other

3

than the specified commodities specified by the Cabinet Order set forth in the
preceding paragraph performs the sealing of their specified commodities with
regard to the quantity of the state of the physical phenomena and indicates such
quantity in statutory measurement units on said container or package, the person
shall measure the quantity of the state of the specified physical phenomena of their
commodities without causing measurement errors to exceed the quantity tolerance,
and such indication shall be made pursuant to the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry set forth in the same paragraph.

A ZHOBEIC LD RLITIE, KL TIODEORL XIIAHKOEFZAMHRL L RIT
X722 6720,

(3) The indication pursuant to the provisions of the two preceding paragraphs shall

include the name or title as well as the address of the person who affixes such

indication.

B (EA L7RRER IR D FIEM SR R OKRL)

_11_



Article 14 (Indication of Quantity of the State of Specified Physical Phenomena

pertaining to Imported Specified Commodities)

1 HIE—HOBB TEDDLREMMOMADEELITIEIL, ZORENELEICH
LEE 2 SN2 Ok EMM A L CTIRET 2 & &%, ZoRFHTEEIC, &H
RNEZBIZRVWEIICHELZ SNTCEDOREMZEDRHEORFEXLE T TED D &
TAICRD RTINSO LRTHITR B R0,

(1) When a person engaged in the business of the import of specified commodities
specified by the Cabinet Order set forth in paragraph 1 of the preceding Article
imports and sells such specified commodities that have been sealed as to the
quantity of the state of the specified physical phenomena, he/she shall sell such
specified commodities in such container or package bearing an indication of the
quantity of the state of the specified physical phenomena that have been measured
so as not to exceed the quantity tolerance, pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy set forth in the same paragraph.

2 HPEOHEIL., AIRE —HOBUE TE S 5 REE i dh LA O e i b O A D F %
ITOBDZOREMSGEICEH LEEZ SN2 OREMSZ@mA L TlkET 55451
BWT, ZORGBXITOEIZEOREMZENIEEH BRIV KL I N0 %
Woed 5 & ICHERT 2,

(2) The provision of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis to the
case where a person engaged in the business of the import of specified commodities
other than the specified commodities specified by the Cabinet Order set forth in
paragraph 1 of the preceding Article imports and sells such specified commodities
that have been sealed up regarding the quantity of the state of the specified
physical phenomena by putting them into a container or a package bearing an
indication of such quantity of the state of the specified physical phenomena
represented in statutory measurement units.

3 HIGHE-HOBEIL, A _HOBEICL2RTLICHERT S, ZOHAICBNT, [
FE T [RELTLH) LHHDIF, TMAOFEEZITHIE] LHAKZLbO LT

o

O

(3) The provision of paragraph 3 of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to the indication pursuant to the provisions of the two preceding
paragraphs. In this case, the "person who affixes such indication" in paragraph 3 of
the same Article shall be deemed to be replaced with the "person engaged in the

business of import."

gTB+HaE (EES

Article 15 (Recommendations, etc.)

1 EBERF R FESOIRFE TR ORIZ, B+ Z&E - LUIE ZHICBET 24
MINDOBRELETET, HH=40E 08 L <I3H HICHET 28 1 FRIEAH
DOBE 2 BP9, IATERF —HA L IEH S HICHET 2EDFRGEEHOBE %
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B L TWARWED, YEREMMEAT2ZORBENEINLIBEZNARH D L7
WHEZT, INHDOFICKH L, LEREEZ LIRS EMET LI LN TE D,
(1) When a prefectural governor or head of a specified municipality finds there
exists a risk of harm to the interests of persons who purchase specified
commodities due to non-compliance with paragraph 1 or 2 of Article 12 by a person
prescribed in the same provisions, or due to non-compliance with paragraph 1 or 2
of Article 13 by a person prescribed in the same provisions, or due to
non-compliance with paragraph 1 or 2 of the preceding Article by a person
prescribed in the same provisions, then he/she may issue a recommendation to

such a person recommending the taking of certain necessary measures.

2 HEFREE IR E T ORI, ATEOBREIC L 28E 2 LG aIcsn T,
FOENEEZZ T EN I NICEDRPoTEEIE, TOFERARTHIENTE D,
(2) In the case where the prefectural governor or the head of the specified
municipality has issued a recommendation pursuant to the provision of preceding
paragraph and the person who received such recommendation fails to comply with
the recommendation, the prefectural governor or the head of the specified

municipality may publicly announce such fact.

3 MEMRREE IR E TN ORIZ, B+ 4 000 L <3 ZHEAIE =%
F—HE LIEE HOHEL BT L T RWEOE ~HOBEIC L 2B8EEZ T
FN, ELRBEENRL TEOEIRLIEZ L DR olo b X, ZOFITHL,
TOERNEIRAEEE L HIRE L E2MTHIENTE S,

(3)  When a person who has received a recommendation pursuant to the provision
of paragraph 1 due to his/her non-compliance with paragraph 1 or 2 of Article 12 or
paragraph 1 or 2 of Article 13 fails to take necessary measures pertaining to such
recommendation without justifiable grounds, the prefectural governor or the head
of the specified municipality may order such person to take necessary measures

pertaining to the recommendation.

B HESRFOMA

Section 3 Use of Measuring Instruments

FTHARE  (HEHOHIR)

Article 16 (Restriction on Use)

1 ROFZO—IZEETLHHO WMHOMIKIZE YV ER L -EMOEEDOHEEZ TS
GAIZB T 5 OMME NS TED 2R EFEHRZIRLS ) 1, BEIUIFEIIC BT
DIEEFTEBMICE D8R (BoRE—HE _SICET2MROREDOETH > TH
BCTEDDHLDODDERGORFEEE DT CTEDDFTEEMNMICLDIHEZ ST, FHI\
&, BT IUEE-HEAOEE A+ —FE -HIBWTHEL,) IEHL., IRz
THTDITATFEF L TR 67220,

(1) Any of the following items (excluding ships whose draft is used for measuring
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the mass of loaded goods and other measuring instruments specified by Cabinet
Order) shall not be used or possessed for use for the purpose of measurements
(including measurements of the quantity of the state of physical phenomena listed
in Article 2, paragraph 1, item 2 and specified by Cabinet Order using
measurement units specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry set forth in Article 6. The same shall apply in Article 18, Article 19,
paragraph 1 and Article 151, paragraph 1) in statutory measurement units when
conducting transactions or certifications.
FTEIARTRVHO
(1) Non-measurement instruments
= RIS D HRERT AR LIS O R E R AR
(i) Specified measuring instruments other than the following:
A RRIFPEERE., #OERIRAE, AAREKE R E T UIRFEERE SR E L
7eF (LLT MEEMmEME] &vWo.) PMTOMELZIT., ZHUZAELIEbDL
L CHLE+ Z&E - HOMEME DT STV D 5 ERH & a4
(a) Specified measuring instruments bearing the verification mark set forth in
Article 72, paragraph 1 certifying the passage of a verification test executed by
the Minister of Economy, Trade and Industry, or the prefectural governor, or
Japan Electric Meters Inspection Corporation, or a person designated by the
Minister of Economy, Trade and Industry (hereinafter referred to as a
"designated verification body") .
0 REEERENEE L-EN S LR EHREE TH-o T, FIHAKE A
(FEH—FKFEHIBWTHERNT 256250, REICBWTHL,) ORRBAT
INTVDHHD
(b) Specified measuring instruments manufactured by a person designated by
the Minister of Economy, Trade and Industry bearing the indication set forth
in Article 96, paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 101, paragraph 3; the same shall apply in the
following paragraph) .
= FEH RS HOBE TED D FER R CRSH —HOBERER XX H Lt
NEF-HOFR (LT REEME] L0 )H,) BFENTWDEIHDTH- T, B
EREFNE DA M 2% L7 D
(iii) Specified measuring instruments specified by the Cabinet Order set forth in
Article 72, paragraph 2 bearing the verification mark set forth in paragraph 1
of the same Article or the indication set forth in Article 96, paragraph 1
(hereinafter referred to as a "verification mark, etc."), the valid period of
which, however, has expired.
2 RRWEPEENE., AARESKFEHREN IR EREHE N ERGHa (B OIRG| x
AENZ BT DIEEFT BRI L DR EICHEA SN FEFTESR Th > T, BT TED
LH0%WH, UFREIL,) KO Zhé & bITHEHT2EMMICONTIT O A (LLF
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Bt ERE R E)] LW o.) 2%, ZHICAKLTcbD & LTEHEFHEE
THEXFE CHEOARS CAFIOEICEWTHIE TAEE] L)) BfahTn
LEXRGHRELORE T LR —DEEZHMHINTWDLEMEE & bITHEHAT 256
ZR<IED, BERESR AN & & bICIG | ITFERIZ B T HIEEFFERALI K D
HEICHEA L, IIFERICET 2 72DICFR L TiX R 572wy,

(2) An electric meter (a specified measuring instrument specified by Cabinet Order
and used for measurements in statutory measurement units in relation to
transactions or certifications of electricity; the same shall apply hereinafter) shall
not be used or possessed for use, together with a transformer, for the purpose of
measurements in statutory measurement units with regard to transactions or
certifications, except when the electric meter bears a matching number set forth in
Article 74, paragraph 2 or 3 (hereinafter referred to simply as a "matching
number" in the paragraph) certifying the passage of an inspection by the Minister
of Economy, Trade and Industry, Japan Electric Meters Inspection Corporation, or
a designated verification body covering electric meters to be used together with
transformers (hereinafter referred to as an "electric meter with transformer
inspection") and is used together with a transformer with the same matching
number.

3 HMZEDOMOEMEIZEE L THEHA SN OIFEFERTHO THTTEDDLHD
(AT THEMELEE HEH &SR] LW D) 1E, RRUEFESE KRR #ENF RS I EMR
TERSBEDNMT O MM AR BT EEE L7 IRRB IR 1 2 (LLF EEERE) Svwo,) 2%
J. ZHICEKELIZ 0L LTEETLAESE T HOEBERAZER (A2 IR 2 #H L
TORNBDIZRD,) BfFENTHDE O TRIFE, B XILGERIC B T BB E
EHAIZ X DFFREICHEHA L, UIHERICHET 5720120 L T b 720,

(3) A specified measuring instrument fitted to vehicles or other machinery and
specified by Cabinet Order (hereinafter referred to as a "measuring instrument for
fitting to vehicles, etc.") shall not be used or possessed for use for the purpose of
measurements in statutory measurement units with regard to transactions or
certifications, unless that specified measuring instrument bears a fitting inspection
mark (limited to those valid period of which has not expired) set forth in Article
75, paragraph 2 certifying the passage of an inspection by the Minister of Economy,
Trade and Industry, the prefectural governor, or the designated verification body
by which specified measuring instruments are inspected after being fitted to the
machinery (hereinafter referred to as a "fitting inspection") .

gB+tE GFEREHFOBEMH)

Article 17 (Use of Special Container)

1 MRFEERENEE LN EE LERBEEE D CED DMNITET 2 R A
(BRI EEW DR TH > TRFEEE T TED DL DE VD, UTHL,) Th
ST, HART=5FH—H GBERATLEE -HICBWTHERT 2562850, REILE
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WTRIL,) ORRIMFENTNDHDIZ, BB TED DR ZRFEEETTED D
BIFETHAZLT, MEZECHEBEAMICE VR L TIRET 2H/ICEBT 5% O R5%k
BRI OWTUE, BIASE —HOBE L, @H L7,

(1) The provisions of paragraph 1 of the preceding Article shall not apply to a
special container belonging to any of the types specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry (a transparent or semi-transparent
container specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; the same shall apply hereinafter) that was manufactured by a person
designated by the Minister of Economy, Trade and Industry and bears the
indication set forth in Article 63, paragraph 1 (including the cases where it is
applied pursuant to Article 69, paragraph 1; the same shall apply in the following
paragraph), if a commodity specified by Cabinet Order is filled up into that special
container to the height designated by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry to indicate its volume in statutory measurement units when
sold.

2 BAT=RFE HORRPA SN RERICATHORFEELA T TEDLEm S E
TEDORBREGRIARDEM AT L T\ X3, Zopainid, lREL TR b2
W, 22U, FSEE CH GBATAERE -HICBWTHERT 256 28T,) OREID
FOVERRLIEZREBCIORWEZIHR LI E EIE, ZORY TR,

(2) If a commodity pertaining to a special container is put into the special
container bearing the indication set forth in Article 63, paragraph 1 but not to the
height specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
set forth in the preceding paragraph, that commodity shall not be sold; provided,
however, that this shall not apply to the case where there is an explicit indication
that that commodity is sold not by the volume indicated pursuant to the provision
of paragraph 2 of the same Article (including the cases where it is applied mutatis

mutandis pursuant to Article 69, paragraph 1) .

FTHNE  (EHHTEZEOHIIR)
Article 18 (Restriction on How to Use Certain Measuring instruments)

FEDTIET W THER L, UIREDOHFE L X —EDOHMANDOFH&ITHEM LT
NITIEEICHBEZ T L LN TERVWREER THo THATTED L DL, BT
EHDHEZAIZLVBHTL5E TR, BTG UXFEIC BT 2 EEF & HALIZ X
DEFRICHER L TR 520,

Measuring instruments specified by Cabinet Order by which an accurate
measurement cannot be made unless they are used in accordance with a specific
method, or for measuring a specific item, or within a certain range of measurement
shall not be used for measurements in statutory measurement units in conducting
transactions or certifications, except in the case where they are used pursuant to the

provision of Cabinet Order.
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B EHRE

Section 4 Periodic Inspection

FBHgk (EHERA)

Article 19 (Periodic Inspection)

1 FEstEs BHAERE-EHXEIH LT - £FE _HOBDTTEDDL DO ERL,)
Do b, EOME, HHEME, FHRRENGA T, ZOMRKOSREIRLIMESL
EWINCATO) ZENHEY THLIEROOLNDL LD THS THATED DL D EIHIX
ITRERIC B DIEEFERAMIC K 25 EICERT 281X, TOREFTERHFIZTOWVT,
ZOFEEF (FETNBLRNEIZH - TE, T, UTFZOHIZBWTHEL,) OFfEH
ZOEEET DEENT RS (Z OFT RN R E T HTA O KIIZ & 2 5512 - T, %F
ETHTR OR) M7 2 EWIMREZZ T 20X b2y, 2720, RICET 2 REq
BE&HICOWTIEL, ZORY TRV,

(1) A person who uses, for measurements in statutory measurement units in
conducting transactions or certifications, a specified measuring instrument
specified by Cabinet Order (excluding those specified by Cabinet Order set forth in
Article 16, paragraph 1 or Article 72, paragraph 2) which is deemed to be
appropriate to be inspected on a regular basis pertaining to its performance and
instrumental error in consideration of its structure, conditions for use, actual use
status, etc. shall place the specified measuring instrument under a periodic
inspection conducted by the prefectural governor (or the head of the specified
municipality, if the person's place of business is located in such a specified
municipality) having jurisdiction over the location of the person's place of business
(or the person's domicile, if the person has no place of business; hereinafter the
same shall apply in this Section); provided, however, that this shall not apply to
the following specified measuring instruments:

— HEHLROBREEZTENGE EOGEH (LU TEHEEH] EWv)H,) IS

2 R EE AR

(1) A specified measuring instrument used by a person who has obtained a

registration set forth in Article 107 for the purpose of certifications related to
measurements (hereinafter referred to as "measurement certifications") .
T OBEH T EREHOBEEZTIEENEOREIRLFETICBWTHEHT S
BrERHESR (AIBICHBITF2 b0 %ER<,)

(i) A specified measuring instrument (excluding what is listed in the preceding
item) used by a person who has received a designation set forth in Article 127,
paragraph 1 at his/her place of business pertaining to such designation.

= B FEEE-HOESRAFIER . BRUETEFE OIE EHIILERE —H O G EGE
MAFILFN CTh o T, B+ 50 HOBEIC LV AR S & B o FE i
OHA (BLF TEBBA] Lo ) IZBWT, ZUHIKRRINTFEA (BEGER]
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N

BLICRRENTFEAL D> T, FL+ 458 “HUIHENLHAEE ZHOBEID
FORRINTEHBDICIRD,) OFA—HNPLER L THEHBEHRI LICEHAT TED
LM ZRIE L TN ORI TV A RFERESR (T FIcB T 52 0%kk
<o)

(1i1) A specified measuring instrument (except those listed in the preceding two
paragraphs) affixed with a periodic inspection mark set forth in Article 24,
paragraph 1, verification mark, or measurement certification inspection mark
set forth in Article 109, paragraph 1 whose fixed period, specified by Cabinet
Order for each type of specified measuring instruments has not passed, as of
date of execution of a periodic inspection publicly notified pursuant to the
provisions of Article 21, paragraph 2 (hereinafter referred to as an "execution
date"), since the first day of the following month from the year and month
indicated on the mark (limited to those indicated pursuant to the provision of
Article 72, paragraph 3 or Article 96, paragraph 3, in the case of year and
month indicated on a verification mark, etc.) .

2 FHH_TLEEE-HOBEEZZTLEHEX, Fo+—FFE -HOBS TED HHIRIC
—[E, FE - FHNEE—FICHET DEIE LIS, ZOREIRD FETITEB W THEH
TORMHOBG TED D FrErt gy (APEE — I8 2 b0 2R<,) PNHE =5
BIHA SICHEAT D0 E I D ERSE HEOE S HORFEEES TED D Tk
IRV REIER TR B0,

(2) A person who received a designation set forth in Article 127, paragraph 1 shall
have a certified measurer prescribed in Article 128, paragraph 1 to once inspect
during the period specified by the Cabinet Order set forth in Article 21, paragraph
1, whether his/her specified measuring instruments (excluding those listed in the
preceding paragraph, item 1) specified by the Cabinet Order set forth in the
preceding paragraph that are used in the place of business pertaining to the
designation, conform to each of items of Article 23, paragraph 1 in accordance with
procedures specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and

Industry set forth Article 23, paragraph 2 and 3.

EB 45 (FREEimAab)

Article 20 (Designated Periodic Inspection Bodies)

1 HEMFRIEIRFETIHNOEX, Z20HBETHH (LT HEEEMHRAKE
EWH,) L, EHRELITOELZ LN TE D,

(1) The prefectural governor or the head of the specified municipality may have a
designated person (hereinafter referred to as a "designated periodic inspection
body") execute a periodic inspection.

2 EREAT R FE SOIFE TR O RIX, ATEOBEIC LV 8 EEWm AR Z D&
HED¥E UTZOBEIZEWT AR L)) OEF T HE2ThbEs
ZlE L EIR, UHBRAEEOSH T M AT D LT 5,
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(2)  When the prefectural governor or the head of the specified municipality has a
designated periodic inspection body execute the service of a periodic inspection
(hereinafter referred to as "inspection service" in this Chapter) in whole or in part
pursuant to the provision of the preceding paragraph, he/she shall refrain from

executing said inspection service in whole or in part.

Bt —5% (EMIRA D FEHRFSE)

Article 21 (Timing of Execution of Periodic Inspection, etc.)

1 EMMmAEIR, —FU BV TREF RS Z & ICBS TED S HIMIC—E, KKk
ETAT 9,

(1) A periodic inspection shall be conducted once during a period of one year or
longer specified by Cabinet Order for each measuring instrument and each area.

2 HEFREE IR E A ORI, ERRELAT O Kk, ZOX%RE D RER
B, TOEROH A KOG ORISR —HOBEIZ L i e EHmAERKEIC 2
NETHOELLEICH- L, ZORECHBREREOL T L ZOHAD—HATE T
WIZARTHHDET D,

(2) The prefectural governor or the head of the specified municipality shall, not
later than one month prior to each periodic inspection, publicly notify the area to
be covered, the specified measuring instruments to be inspected, the time and place
of the inspection, and, if the periodic inspection is executed by a designated
periodic inspection body, the name of such designated periodic inspection body.

3 . AT Z M 2GR nERICEY  EEMAICENRELZZITLZ LN T
ERVWEN, Ho LD, FEMNRAFEXIIFETIINORICZOREEZEITH L =
L. TORMICRLFEF EGOESNREILZ., TORENRHT-HNL—HZ#E X7
VNP N CHETENT RN IR E TR O RN FEE T 2 W BT, #RE N R 03 I3k
ETTHTR ORDFEET 25T TIT 9.

(3) If a person is unable to receive a periodic inspection on a designated execution
date for illness, trip or other compelling reasons, and has notified in advance the
prefectural governor or the head of the specified municipality thereof, the periodic
inspection of the specified measuring instruments pertaining to such notification
shall be conducted, within a period not exceeding one month from the day of such
notification, on a date and at a place designated by the prefectural governor or the

head of the specified municipality.

B4 (AT
Article 22 (Preliminary Survey)

FRENF RN E D EWIR A O FEHIZ DWW THIEE “HOBEIC LV AR L & &1, Y
HEMMRAZT O KIBNO TR O RIX, TG & e D REFRaOBEZRMEL ., &
BREEE T TEDD & ZAICEY WEFRIFITHE LR2THIER B0,

When the prefectural governor has issued a public notification concerning the
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implementation of a periodic inspection pursuant to the provision of paragraph 2 of
the preceding Article, the head of each municipality in the area to be covered by the
periodic inspection shall survey the number of specified measuring instruments
subject to the periodic inspection and report to the prefectural governor thereof
pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and

Industry.

BotH=% (EHBRADOSHEME)

Article 23 (Criteria for Passing a Periodic Inspection)

1 EMREEZITOTFREHERDPKROEFIZHEGT DL XL, AHLET 5,

(1) A specified measuring instrument shall pass a periodic inspection if it conforms
to each of the following items:

— MEREHIER SN Tns 2 &,

(1) The specified measuring instrument is affixed with a verification mark, etc.

= ZOMREPRFEEE DT CEDLEMN FOREITEATHZ L,

(1i) The performance of the specified measuring instrument conforms to the
technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

= ZOMEPRBFEXEDT CEDLMHAEZEZB X 72V &,

(iii) Instrumental error of the specified measuring instrument does not exceed
the tolerance for use specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

2 FAHEE_SICHEHATONE I DT, BREEEEATTEDLHIECLVEDDL LD L
T2

(2) The conformity to item 2 of the preceding paragraph shall be determined by the
method specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 BHB=BIEHATHNE I N, BFEEE T TEDLHIEIZED, HE &
FHOLERBAIZEHK LI Ed (Bt —RE_HORFEEELEDT TED DFF
EFPEA O AZIZ OV T, FHEORFEELE T TED HIEEME) ZHWTED D
bOLT D,

(3) The conformity to the preceding paragraph 1, item 3 shall be determined by the
method specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry
and by using a measuring instrument which has passed an inspection of
verification standards set forth in Article 102, paragraph 1 (as to instrumental
error of specified measuring instruments specified by the Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry set forth in Article 71, paragraph 3, reference
material specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and

Industry set forth in the same paragraph).

BoANUEK CEMMRAGRERIS)
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Article 24 (Periodic Inspection Mark, etc.)

1 EHBREICEK LICREREHICIE, BRFEEETTED DL L ALY, EHK
B REA 24179 5,

(1) Each specified measuring instrument which has passed a periodic inspection
shall be affixed with a periodic inspection mark pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HPHOESRAFIERCIL, TOEMMELIToTEHELFZTT LD LT D,

(2) A periodic inspection mark set forth in the preceding paragraph shall indicate
the year and month of the periodic inspection.

3 TEHMEICEGE LR REFEH/ICHRETENE/MTINTWND L EiE, £0Mm
EREFNEZ BRET D,

(3) A verification mark, etc. affixed on a specified measuring instrument which has

failed a periodic inspection shall be removed.

F_+HE (CHRECRDIHELICEIHRE)

Article 25 (Inspection by Certified Measurer in lieu of Periodic Inspection)

1 FHFLUEE-HOBEIZ L EMRELZ T RITNEL RO RWERER & Th > T,
ZOREFFEAFOMBIIIN U TRIFEEE T CTED DIELN, F_H=RF _HK
O —HORFEEE DT CED DL HIEIZ L oA Z EmM Al +IugE —HE =5
DEA TED 2 HMUNIZITO, FEZHOBEIC LY RREF LIZbDIZONT, 2
NWEMHT 2808, £ OFEETTOPTEM % 563 2 #0E T R TR E TR O &
ICEMEH A ETICZOE X RITHITE & EiE, YEFERIEHRIC OV T, FFE0HE
b UREMRAELZZ T EEHE LR,

(1) In case where a specified measuring instrument that is required to undergo a
periodic inspection pursuant to the provision of Article 19, paragraph 1 has been
inspected by a certified measurer specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry for each type of specified measuring instruments by
the method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in Article 23, paragraphs 2 and 3, within the period specified by
the Cabinet Order set forth in Article 19, paragraph 1, item 3 prior to the day of
the periodic inspection and bears an indication affixed by such certified measurer
pursuant to the provision of paragraph 3, if a person using such specified
measuring instrument has notified, prior to the day of the periodic inspection, the
prefectural governor or the head of the specified municipality having jurisdiction
over the location of his/her place of business of such fact, said specified measuring
instrument shall not be required to undergo a periodic inspection notwithstanding
the provisions of the same Article.

2 RTHEOBEICLDmHIE, WHEOBEICE VRSN EL IR T, RIFEE
HEBTEDDEZAIZEY LTI B 720,

(2) The notification pursuant to the provision of the preceding paragraph shall be
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made together with a certification issued pursuant to the provisions of the
following paragraph pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

3 B HOMAEAZ LLFELIZ, TORENESVIE T =22F —HAZICEGT D
EEIT. RBEXEEDTTEDDLEZAICEY, TDOELRE LTCRENAEL £ OFFER
BT 2R L, ZOREFERICRFEEXEE DT CED DL HIEIZEL Y LR
FOMEZ LEFEAZMNTL2 LR TE D,

(3) When a certified measurer has certified, through an inspection set forth in
paragraph 1, that a specified measuring instrument conforms to each item of
Article 23, paragraph 1, he/she may, pursuant to the provision of the Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, issue a certificate stating thereof to
a person using the specified measuring instrument and affix an indication and the
year and the month of the inspection on the specified measuring instrument by the
method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

BRE e EHREE

Section 5 Designated Periodic Inspection Bodies

B+ ANE (FEE)
Article 26 (Designation)

B HREHOBEIL. RFEEEASTEDDLEZAICLY, MEEEEZITE Y &
THEDOHEEICLVIT,

A designation set forth in Article 20, paragraph 1 shall be made upon an
application from a person who intends to perform inspection services pursuant to the

provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

G o vt SN S )
Article 27 (Disqualification)
WKOEBDNTNMNICEL T EEIL. B AL E - HOETEE2ZIT A2 LR TEAR,
Any person who falls under any of the following items may not receive a
designation set forth in Article 20, paragraph 1:
—  ZOEEXII I OEEICES L MEOREIEK L, 814l EoRIZE 5,
TOHITEKEDY , FEITZZ T D2 ENRLRoTe B0 ZAFEZRE LW
(1) A person who has been sentenced to a fine or severer punishment by
violating this Act or any order pursuant to this Act, and two years have not
passed from the date on which the enforcement of such punishment has been
completed or has become not applicable.
=B NEROBEICIVEEEEZIRVIEIN., ZOBIHLOAND AL RRE L
W
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(ii) A person whose designation has been rescinded pursuant to the provision of
Article 38, and two years have not passed from the day of such rescission.

= EATH-T, TOEBFEITOKED I BIZH ZFOWTHNIEET2E5 1 H
HH0

(1i1) A juridical person with an operating officer who falls under either of the

preceding two paragraphs.

FBHN\E  (FREDLKLHE)
Article 28 (Criteria for Designation)

HE TR FNF ST E T ORIZ, B HRE-HOBEDOHBE R ROE ZIHE
LTWSERDDHEETRITNIE, ZOHEZ L TUIR LR,

The prefectural governor or the head of the specified municipality shall not make a
designation unless he/she finds that an application for designation set forth in Article
20, paragraph 1 conforms to each of the following items:

RFHEFEATTED DaE, BB ITIEELZH W TEHNRELZITO DO THDL Z
Lo

(1) A periodic inspection is executed by using appliances, machines or equipment

specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

T RWHEEA T TED DRMICHEE T D HEER A AT BN E WAL T L
ZOEPREEEEATTEDLIHUETHDL Z L,

(i) A periodic inspection is executed by those with the knowledge and experience
required by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and
the number of such persons is not less than the number specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

= EATH-TE, OB XIFEANOHEBEICIE U TRIFFEEE T CTED DR E
DR E IR A DA IEIR BRI E 2 KIEFTBEAR 2N EDTHDHZ &,

(iii) In the case of a juridical person, the organization of its officers or members
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry for
each type of juridical persons i1s not likely to adversely affect fair
implementation of a periodic inspection.

W mIFICED D HODIEN, EMIRENARAEICRDZBZENN N DL LT, #&
BHEXADTEDLREIZHATHHOTHDLZ &,

(iv) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, the juridical
person conforms to other criteria specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as those that are unlikely to cause any unfair
periodic inspection.

o ORAEFEG A WO MIEICAT ) BRI ER L AT b0 THD Z b,

(v) The applicant has a financial basis necessary for an appropriate and smooth

inspection service.

N XZDOHREZET DI LI L > THEEICHR D E IR A O Ao F 1 72 52 hE A L E 9
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HZLLblhnI &,
(vi) Granting of a designation herein does not result in the impediment to an
appropriate and smooth implementation of a periodic inspection pertaining to

the application for the designation.

B NEOZ (FREDFEH)

Article 28-2 (Renewal of Designation)

1 B oHEE-HOBEX, “FE2 ToRVESTEDLIHM I LI+
X, 2o OREIZL > T, 2O EKD,

(1) A designation set forth in Article 20, paragraph 1 shall cease to be effective
upon expiration of a period of not less than three years specified by Cabinet Order
unless renewed at each such time.

2 HI=FROBEX. MIEOBEDEHICHENT 5,

(2) The preceding three Articles shall apply mutatis mutandis to the case where a

designation has been renewed in accordance with the preceding paragraph.

Bk (EMHIBRAED )
Article 29 (Method of Periodic Inspection)

R E WAL, EMRAEZITO L3, FoPNEKE-FICHET 25 E, B
WOOTEEE 2 v, o, FRIREZSICHET 2 HICENMEZ E S E2TER b
AN

A designated periodic inspection body shall, in implementing a periodic inspection,
use appliances, machines or equipment prescribed in Article 28, item 1 and make a

person prescribed by item 2 of the same Article perform the periodic inspection.

F=1+5% CEBHR)
Article 30 (Service Rules)

1 HEEEHmAEREIL. MAEBICET 28R (LT TEEBHE Lo, ZED,
FRENF RN E IR E T OR ORI 22T R TIER6Ry, ZREZEEL LD
LT DEEL, FAEkET D,

(1) A designated periodic inspection body shall establish rules concerning
inspection services (hereinafter referred to as "service rules") and obtain approval
thereof from the prefectural governor or the head of the specified municipality. The
same shall apply when it intends to amend the service rules.

2 ¥EBHBETEDLIRETHHET, RFELEEDTTED D,

(2) The matters to be provided for in service rules shall be prescribed by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 HEFREE IR E TR ORI, O & LI EGRENEHRAE DN
E70 5 EAEY R oTc LD LR, TOEBHBRELEE TR a2 mT D
ZENBTED,
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(3) The prefectural governor or the head of the specified municipality may, when it
finds that service rules approved under paragraph 1 have become inappropriate for
fair implementation of periodic inspections, order the alteration of such service

rules.

FB=+—5% (REOTH)
Article 31 (Bookkeeping)

REEWMAEKEIL, RFEXEDSTEDDLILEIAICLY, REZHL., EHMAEIC
BILRWEEREE T CEDLIFHELRLM L., THERFLRTNIERS 20,

A designated periodic inspection body shall, pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, prepare books, enter in
the books the matters concerning periodic inspections specified by the Ordinance of

the Ministry of Economy, Trade and Industry, and keep such books.

B=1+"% CEBOIRFEIL)
Article 32 (Suspension and Abolishment of Services)

FREEWMAEKMEIL, MEESOESL XL —HME2IRkE L, IFEELEY ET5 L x
X, BRBFEEETTEDDLLEIAICLY, Ho0UH, 0T EEEN RME IR E
IR ORI T HRT IR B 720,

When a designated periodic inspection body intends to suspend or abolish its
inspection services in whole or in part, it shall, pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, notify the prefectural

governor or the head of specified municipality thereof in advance.

FT=t=% (FEFTEF)

Article 33 (Business Plan, etc.)

1 fREEMMAEMKEIT, HHREFERMGRNIC, ZOFEFEOFHEFEH KON THE
AAERCL . BOER R F IR E A ORI L diud e by, ZnaEE
LEorET5L&s, FAkRET D,

(1) A designated periodic inspection body shall, prior to the commencement of each
business year, prepare and submit to the prefectural governor or the head of the
specified municipality a business plan, a revenue and expenditure budget for the
business year. The same shall apply when a designated periodic inspection body
intends to amend them.

2 fEEEMMRAEKBEIL, BHEEEEREBER = UNIC, TOHREFEOFEREEK
O SRR E A AEA L . B E A RAESE 3R E TR ORI L2 U b 72wy,

(2) A designated periodic inspection body shall, within three months from the end
of each business year, prepare and submit to the prefectural governor or the head
of the specified municipality a business report and financial statements for the

business year.
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F=1+M%E  HIkk
Article 34 Deleted

B=LEE RIEHS)
Article 35 (Dismissal Order)

HRE TN E I ETH A ORI, B FNEE SICHET DEN Z OB L
IZZDEHIZE S MR OBE ITEBHBRITGER L2 & Ei3, £ OREE Nk AR
Bzt L, RISICHET 2HE LTINS LamT 22N TE D,

When a person prescribed in Article 28, paragraph 2 has violated any provision of
this Act, of any order pursuant to this Act or of service rules, the prefectural
governor or the head of the specified municipality may order the designated periodic

inspection body to dismiss the person prescribed in the same paragraph.

E=+ARE (EEROWE OHIT)
Article 36 (Status of Officers and Employees)
AR ICWEE T DI EMMERBEOK BEXITIBE T, ML (BN -HHEERE N
+IH5) ZOMOEFRAIOEHICOWTIE, EFICR Y ABITERET A & BT,
With regard to the application of the Criminal Code (Act No. 45 of 1907) and any
other penal provisions, officers and employees of a designated periodic inspection
body shall be deemed to be officials engaged in public services as required by laws

and regulations.

F=t+t& EEOD)
Article 37 (Order for Compliance)

FRENF IR AT ST R E TR O RIZ, FREEWRAEEBEANE —+N\KE -1 oHEL
FETICHA LR RoTc L@ D L X, 2oEEEHMEHBEICHL, ZAb0Hl
EICEHET DO BEREEL EHDRE 2 MmTHIENTE D,

The prefectural governor or the head of the specified municipality may, when
he/she finds that a designated periodic inspection body has become noncompliant
with items 1 through 5 of Article 28, order the designated periodic inspection body to

take necessary measures for compliance therewith.

B=+N\E (FEEOEUHLE)
Article 38 (Rescission of Designation, etc.)

FRE T IR F SO R E TR ORI, FREEW R AN K DK FO—IT5N T 5 &
XX, TOREEZDMVIEL, XIIHMZED TREZXELEOSHE L IT—H 0= k26
THZENTESD,

The prefectural governor or the head of the specified municipality may, when a

designated periodic inspection body falls under any of the following items, rescind its
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designation, or order the suspension of inspection services in whole or in part for a
fixed period of time:
— ZOMHOBEITER LT E &,
(1) The designated periodic inspection body has violated any provision of this
Section.
=B ESRE B XITE RIS T AL E T L &,
(ii) The designated periodic inspection body has fallen under item 1 or 3 of
Article 27.
= BEHREHORWEZTEEGHBIZLO RV TENRELI T2 L &,
(iii) The designated periodic inspection body has conducted a periodic inspection
not pursuant to its service rules to which an approval set forth in Article 30,
paragraph 1 has been granted.
M H=H5% -, B HEUTRIROBREIC L 2 MAIsE Lz L &,
(iv) The designated periodic inspection body has violated an order pursuant to
the provision of Article 30, paragraph 3, Article 35, or the preceding Article.
B REOFERICLVE FFE-HOEBELZITTL L&,
(v) The designated periodic inspection body has obtained a designation set forth

in Article 20, paragraph 1 by wrongful means.

FBoHIE  (FHENRESIC L D MAEER O L)

Article 39 (Implementation of Inspection Services by Prefectural Governor, etc.)

1 AREF RN SO IR E TR O R id, FEEEHIRAHE NG5 =+ “RoHEICZ L
HMEFEB O LT —EHORIEOEHENH -7z & & BIZROREIC LV FEEE
A IR UREEBEOEHE L IET—HoE2m Uz & &, I EEHMR
BN KK ZOMOFRIZ LV REEFORIHE L IT—HMaEMmT 22 & AR
EROTEGRIZBWTRERH DL ERO DL L& X1T, YEMEEZLOLT T —H% A
HITH2>bDET D,

(1) When the prefectural governor or the head of the specified municipality has
been notified by a designated periodic inspection body of its suspension of its
inspection services in whole or in part pursuant to the provision of Article 32, when
the prefectural governor or the head of the specified municipality has ordered,
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, a designated periodic
inspection body to suspend its inspection services in whole or in part, or when it
has become difficult for a designated periodic inspection body to execute its
inspection services in whole or in part due to a natural disaster or for other
reasons, he/she shall execute the inspection services in whole or in part him/herself
if he/she finds it necessary.

2 HEFRMEE L < TRETIIA OR P AEOBEIC &0 REEGO2HE L <X
—HE B OITHO %A, HECHREKENGE =+ KO EIC X HREEEL O
AL <IE—EOBEILD B & > To GA XIXRT S OBLEIT X 0 158 & S AR o 15
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ExXBE LTSGR BT 2MEEF O E L DM O LB R FIEHIZOWTIE, #EF
PEERTTED D,

(2) Where the prefectural governor or the head of the specified municipality
implements the inspection services in whole or in part him/herself pursuant to the
provision of the preceding paragraph, when the prefectural governor or the head of
the specified municipality has been notified by a designated periodic inspection
body of the abolishment of its inspection services in whole or in part pursuant to
the provision of Article 32, or when the prefectural governor or the head of the
specified municipality has rescinded a designation as a designated periodic
inspection body pursuant to the provision of the preceding Article, handover
procedures concerning inspection services and other necessary matters shall be

prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

FUE IERELRAEFT BRSO
Chapter IV Supply of Accurate Specified Measuring Instruments

B WiE

Section 1 Manufacture

FBH+E  (FEOEH)

Article 40 (Notification of Business)

1 FEFEHFORMEOFEXLZITE Y L 325F (HOOERG|I XILFERICE T 25 & L4k
WZOBERT D REF B ORIEDFEELIT OB ZIRS,) 1L, BRFELETTEDD
FEOXSy (B FIZBWTHIZ THEDXS ] LWo,) IV, 600D, RO
FIH AR ERERE R 22T LR 5720,

(1) Any person who intends to engage in the business of manufacturing specified
measuring instruments (excluding those who intend to engage in the business of
manufacturing specified measuring instruments used by him/herself exclusively for
purposes other than measurements with regard to transactions and certifications)
shall notify, in accordance with the business -classification specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry (simply referred to as a
"business classification" in item 2), the Minister of Economy, Trade and Industry
of the following matters in advance:

—  RAIAFRL OMEFNE IZENTH > TiE, EOREFR DKA4

(1) Name and address, and, in the case of a juridical person, name of its
representative

= HEEORKS

(ii) Business classification

= YEREREmARIE L XD & T2 L ITFEL OL TR K OPTE

(iii) Name and location of factory or workplace where said specified measuring
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instruments are to be manufactured
U YR ERTESRORED IO O4 B, HIRSUTEE TH-> T, BRFEEETTE
DD b DDLAFR, PEREK O

(iv) Name, performance and number of appliances, machines and equipment
specified by the Ordinance of the Minister of the Ministry of Economy, Trade

and Industry that are used to inspect said specified measuring instruments
2 ATHEOBEIC LD mEL, EXEFHEEUAOREFERICBRLIGEICH > T, B

PEEERTEDD L ALY FENRMELZREH L TLRTTR 60,

(2) A notification pursuant to the provision of the preceding paragraph pertaining
to specified measuring instruments other than electric meters shall be made
through the prefectural governor pursuant to the provision of the Ordinance of

the Minister of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

FEH+—5% KR
Article 41 (Succession)

AIRB—HOBEIC LD M2 LeE (UUT NatibEsEESs) Lvwo,) BZo)Eit
AR D FEORIZEE L, TaHREFEER T OV THER., a0 L<i3a® (£
DBHICRDLI FEOLET EAMSIEDILDICRD,) BNhoTzt XX, TOEEOEE
ZRED T T TN FERADR AU EH D5 EITBNT, ZORBEDOREIC X
D HELZKMP T NEHEREAZRE L E XX, 20F, LTRL,) . GG T 215
ANELLITAEPCE VRN LIEEANE LIISEIC LD Z2OFHREDO R Z KM LT2IEAN
%, % O i RGE S FEH DML 2 KRS D,

When a person who has made a notification pursuant to the provision of paragraph
1 of the preceding Article (hereinafter referred to as a "notifying manufacturing
business operator") transfers the entire business to which the notification pertains
or when inheritance, or merger or split (limited to successions of the entire business
to which the notification pertains) has occurred with respect to a notifying
manufacturing business operator, the person or heir (or, in the case where there are
two or more heirs, the heir who has been selected by all heirs to succeed to the
business; the same shall apply hereinafter) succeeding to the entire business, the
surviving juridical person after the merger, the newly established juridical person
through the merger, or the juridical person succeeding to the entire business through

the split, shall succeed to status of the notifying manufacturing business operator.

FU+"% (BEOEHFE)

Article 42 (Notification of Change, etc.)

1 JmBOEEEE T, B FRE-EE S, FEo 0 BN SO RHIIEE R H -
el EiE, B, TOREERFERREICEITHRTIERL0,

(1) A notifying manufacturing business operator shall notify the Minister of

Economy, Trade and Industry of any change in the matters set forth in Article 40,
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paragraph 1, item 1, 3 or 4 without delay.

2 AHHOBZEIZBWT, AIROHEIC LV B HREFERE O 2 &Mk L& 13X, £
DHFEELFET LHFEH AR LT s,

(2) In the case of the preceding paragraph, a person who has succeeded the status
of the notifying manufacturing business operator pursuant to the provision of the
preceding Article shall submit a document certifying such fact.

3 HBUHRE _HOHEIT, H-HOREILLDMEIZHERNT 5,

(3) The provision of Article 40, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to
notification pursuant to the provision of paragraph 1 of this Article.

FH+=% (HBEFRD)
Article 43 (Duty to Inspect)

JEHHELE R ES L, FFEHERZHE L X1, RBEEELADS TED HEREITHE-
T, YEFEHEROMEZITORIT LR LR, 2L, HHALHE -HE _Sn
DIRELZ T IZEPFEIFRLERE HOBEIZ IV RELIT O HEIT. ZORD TRV,

When a notifying manufacturing business operator has manufactured specified
measuring instruments the notifying manufacturing business operator shall inspect
said specified measuring instruments in accordance with the criteria specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that
this shall not apply to the case where a person who has received a designation set
forth in Article 16, paragraph 1, item 2-(b) conducts an inspection pursuant to the

provisions of Article 95, paragraph 2.

FRHMUE (EEmT)
Article 44 (Order for Improvement)

PR PEFEREIL, RHEEFEEE DRI RORFEEL T TED D EEITHE > TREFT
EWOREZIT> TRV ERD DLAITI N T, YFrE R ek O E 7 i B & feff
TOHLDIILERN DD RO DL & X, ZOmHBEFES IR L, Y EF RO
BADZO OB, i L IXEEOWE I L ORED HIEOBZITE L, LER
WELEZLLIREZLZMTHIENTED, L, BIZREEZELEOLAIZ. ZORY
T72WY,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds that a
notifying manufacturing business operator is not performing the inspection of
specified measuring instruments in accordance with the criteria specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in the preceding
Article and that it is necessary for ensuring proper quality of said specified
measuring instruments, order the notifying manufacturing business operator to take
necessary measures to improve inspection appliances, machines or equipment, or
inspection methods for said specified measuring instruments; provided, however, that

this shall not apply to the case of the proviso to the preceding Article.
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FBU+HE  (FElEokt)
Article 45 (Notification of Abolishment)

1

JE RS 1T, TOBHICR L FRZEIE Lo L i3, Bk, TOF &%
FREERRICE T HAe TR 60,

(1) When a notifying manufacturing business operator has abolished the business

pertaining to the notification, the notifying manufacturing business operator shall

notify the Minister of Economy, Trade and Industry thereof without delay.

2 BIUHSRE _HEOHEIL, AIEOBEIC LD EHICER T2,
(2) The provision of Article 40, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to

notification pursuant to the provision of the preceding paragraph.

B e

Section 2 Repair

FTO+AR% (FEoEMH)
Article 46 (Notification of Business)

1

BEHEROBEI (RBFELEATEDLIBRMABEEERL, EN+LELE =HE
brE, LFRIC,) OF¥ELITE Y &35% (BOPIG| UIRERIZH T %3 &SMNT
DIFEHT DR EF B DEBOFELITI T EZR,) X, RFEEESTEDDLF
(DX (BLFICBWTHIZ THEOX] &0 ),) IZEWV, HENLH, ROFE
Hz, BREAGIRIGAEICH > TIIRFEEKREIL, TOMORFEFEHRICIHRD S
AT H > T YEEEFRBOBEIHEZ L L D L9 2 FEFTOFTERMZ ZEET 24BN
BRI Mg uEe bewn, 2720, mHEEEEE N HENU+KFE - HEHOME
CEDEHICROBEFEROBIHOFELZITEY & T2 L Xi1F, ZORY TR,

(1) Any person (excluding those who intend to engage in the business of repairing

specified measuring instruments used by themselves exclusively for purposes other
than measurements with regard to transactions and certifications) who intends to
engage in the business of repairing specified measuring instruments (excluding
minor repair works specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry; the same shall apply hereinafter except in Article 49, paragraph 3)

shall notify, in accordance with the business -classification specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry (simply referred to as a
"business classification" in item 2), the Minister of the Ministry of Economy, Trade
and Industry in the case of business pertaining to repairing of electric meters, or
the prefectural governor having jurisdiction over the location of the person's place
of business where the person intends to engage in the business of repairing
specified measuring instruments in the case of business pertaining to repairing
other specified measuring instruments; provided, however, that this shall not apply

to the case where the notifying manufacturing business operator intends to engage
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in the business of repairing specified measuring instruments pertaining to the
notification pursuant to the provision of Article 40, paragraph 1.
—  RAXFAHRLMEFTE NZENTH > TE, EOREHEDORA
(1) Name and address, and in the case of a juridical person, name of its
representative
= FEEOKS
(1) Business classification
= YHFFERESOEREL L LD LT HFEETOLFLOIITEH
(i11) Name and location of the place of business where the repairing of specified
measuring instruments is to be conducted
0 YR EFTESRORED IO O B, I SUTEE Th > T, RFEEE T TE
DD HDODALFR, PERE K O
(iv) Name, performance and number of appliances, machines and equipment
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry that
are used to inspect said specified measuring instruments
2 Hf—4, U ARE-HA O I NCAETRE —HOBE L, AiEOH
ok stz LicE (UT NetEREEE) Lo, KH¥AT L, Zoud
(ZRWT, B+ R - HR ORISR —H P TRREERKRE] LHDDIE, TH
BEFRmME (BEXEHASRORIEREETICH - T, BFEEKRE) ] LotABEZ
HHDETH,

(2) The provisions of Article 41, Article 42, paragraphs 1 and 2 and paragraph 1 of
the preceding Article shall apply mutatis mutandis to a person who has made
notification pursuant to the provision of the preceding paragraph (hereinafter
referred to as a "notifying repair business operator"). In this case, the term "the
Minister of Economy, Trade and Industry" in Article 42, paragraph 1 and
paragraph 1 of the preceding Article shall be deemed to be replaced with "the
prefectural governor (or the Minister of Economy, Trade and Industry, in the case

of a notifying repair business operator engaged in repairing electric meters) ."

B+t (BRERE)
Article 47 (Duty to Inspect)

Je HEOE S ST | BB A L, FER EASROEHEA Lo L X3, RFEES
BTEDDEEIZNES T, UERETERSBOMREZITORITNITR B0,

When a notifying manufacturing business operator or a notifying repair business
operator has repaired specified measuring instruments he/she shall inspect said
specified measuring instruments in accordance with the criteria specified by the

Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

FEU+HNE (BEmD)
Article 48 (Order for Improvement)
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TR PEZE K B SUTARE AT g, i RS S 2 ST B PR 26 H D AT SR O RR Y
PEFEB B TED DTN - THREF EROMREZIT> TRV ERDLLAITB N T,
YR ERT RSSO ERWEEZERTAT-DICHER’H L RO D & XL, £ O
EEEE X TEHEHFEREE I L, SREREHROMED DD E | B L <
TEEEOSEE I Z ORED TEOSEEICEH L, LERBELZ LIS LamT D2
EWTE D,

The Minister of Economy, Trade and Industry or the prefectural governor may,
when he/she finds that a notifying manufacturing business operator or a notifying
repair business operator is not performing the inspection of specified measuring
instruments in accordance with the criteria specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in the preceding Article and that
it 1s necessary for ensuring proper quality of said specified measuring instruments
order the notifying manufacturing business operator or the notifying repair business
operator to take necessary measures to improve inspection appliances, machines or

equipment, or inspection methods for said specified measuring instruments

LR (BRETERIS DR E)

Article 49 (Removal of Verification Mark, etc.)

1 MERERE, HLHMUEHE A LIS ="HOGE S IH L +HEHE _Hok
ERAGEI D SN TV LR EF RS OBE B RBLEORFEEE T TED D
BU&EICR D, REICBWTHL,) XIXMEHEZ LFIT, ZhbOMEENE, 5&5
OFEBEBRELEA ZBRE L2020, 2720, mbsldEEEsS L <i3E
ERFEERDYEUBETERICOVT, IFET _+ERE-HOBEELZ T &N
ZDEIRDFENICBWTER T 2R EFTESRICOVT, RFEEETTED D
EHEZ LG AICRBWT, ZOEHELZ LT AER EamOMREPRIFEEE T TED D
Bl EORMEITHEE L, o, ZOIREPRIFEEEAT CEDDFEMREZE A2
EEIL. ZORY T2V,

(1) Any person who has performed a alteration (limited to the kind of alterations
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in Article 2, paragraph 5; the same shall apply in the next paragraph.) or a
repair of a specified measuring instrument affixed with a verification mark, etc.
matching number set forth in Article 74, paragraph 2 or 3, or fitting inspection
mark set forth in Article 75, paragraph 2 shall remove such a verification mark,
etc., matching number or fitting inspection mark; provided, however, that this shall
not apply to the case where a notifying manufacturing business operator or
notifying repair business operator has performed a repair of said specified
measuring instrument, or where a person who has obtained a designation set forth
in Article 127, paragraph 1 has performed a repair specified by the Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry of a specified measuring instrument

used at his/her place of business pertaining to the designation, if the performance
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of such a repaired specified measuring instrument conforms to the technical
standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry and the instrumental error of such a repaired specified measuring
instrument does not exceed the tolerance for use specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HENFWEE—-H (FENFAEENHICBWCHERT 562 ET,) ORRIT
SNTWVDLREFEHFOUE UIERZ LIEFIX, TORRERELRITNIER LR
W, 7oL EHENEEEEE L 3B HEREEEE DN YRR ERRESRIZOVW T, X
FEE T+ ERE-HOBEEZ T EENZOREIRDLFETNICB O THEHT 25
ERTESICOVWTRFEXRE DS CEDLEHRE LI2HEIE., ZORY Thw,

(2) Any person who has altered or repaired a specified measuring instrument
affixed with an indication set forth in Article 84, paragraph 1 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 84, paragraph 4) shall
remove such indication; provided, however, that this shall not apply to the case
where a notifying manufacturing business operator or notifying repair business
operator has performed a repair of said specified measuring instrument, or where a
person who has obtained a designation set forth in Article 127, paragraph 1 has
performed repair specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry of a specified measuring instrument used at his/her place of business
pertaining to the designation.

3 E#mOREXIIEROFEELIT O FIL. HLEHEEE _HOAGFESH I T
LA OUGE IHMEH (RFFEEL D TED DM ER AR ) & L& XL,
EORTFE T ERELZ2ITIE R B 700,

(3) When a person engaged in the business of manufacturing or repairing
transformers has performed a alteration or repair (excluding minor repair works
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry) of a
transformer affixed with a matching number set forth in Article 74, paragraph 2,

he/she shall remove the matching number.

FTH % (AWM O & 2 FEF &R HEH)

Article 50 (Repair pertaining to Specified Measuring Instruments with Valid
Period)

1 mHROE R T HER R A 1T, F T RE HOBE S TED L FrEsT &
WThHo T EMHORBBEBENLEL LD E LTEHATEDD HDITONT,
RBEFEHXEE D TEDDLREEIMN S TEE A Lt L XX, BRFEXEDSTEDDL LA
WX, ZHICRREMNTHZENRTE D,

(1) When a notifying manufacturing business operator or a notifying repair
business operator has performed repairs, in accordance with the criteria specified
by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, a specified

measuring instrument specified by the Cabinet Order set forth in Article 72,
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paragraph 2 and specified by Cabinet Order as the one requiring periodic repair at
a certain interval of time, the notifying manufacturing business operator or the
notifying repair business operator may affix, pursuant to the provisions of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, an indication thereof to
the specified measuring instrument.

2 FIEHOFRRITIE, ZOEHE LEFEEZRRZTIHD LT D,

(2) The indication set forth in the preceding paragraph shall include the year of
such repair.

3 AL, BHHIIHET 256 E2RATN, FFEESICHAEOR TR TIN LH
BHOLWRRZAT L TR LR,

(3) No person shall affix to any specified measuring instrument an indication set
forth in paragraph 1 or any indication that is confusingly similar thereto, except in

the case prescribed in the same paragraph.

- i
Section 3 Sale

BHE—% (FEOKH)

Article 51 (Notification of Business)

1 FCEDDLRERFEORTE (WHOTODOlRFTEERLS,) OEELITEI T
DHEIL, BRFEEETTEDDLFEDOK Sy (B FIZBWTHIZ THFEDXS] &0
o) IZWEWV, HOENLD, ROFHEZ, YERETEHDORITEEL LD LT 2HEN
DFT R A E i 2 HFE R F B T H 2T T e by, 2720, miiEEE
FT R HERFEEFT DN E N HLE B ULE N+ AREE - HOPEIC L D mHicfk
LRFEFEM THo TEOFNHEIIEHEZ LT bDODRITBOFEELITE D L T2
XX, ZORD T,

(1) Any person who intends to engage in the business of sale (excluding sales for
export) of specified measuring instruments specified by Cabinet Order shall notify,
in accordance with the business classification specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry (simply referred to as a "business
classification" in item 2), the following matters in advance to the prefectural
governor having jurisdiction over the location of the person's place of business;
provided, however, that this shall not apply to the case where a notifying
manufacturing business operator or a notifying repair business operator intends to
engage in the business of sale of specified measuring instruments pertaining to the
notification pursuant to the provision of Article 40, paragraph 1 or Article 46,
paragraph 1 which were manufactured or repaired by the person.

— R4 XUFAFR KL OFEFTE NTHENICSH - Tk, £ OREFR DOKA4
(1) Name and address, and, in the case of a juridical person, name of its

representative
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Z FEOKS

(ii) Business classification

= YEFERE#MORIEE LK D & T 5 EENOL L OPTEH

(111) Name and location of the place of business where said specified measuring
instruments are to be sold

2 BN+ —5%, FNU+ LE-EROE HEIOICHEN+LEE - HOREIX, AiHE
DB L DENE LEHICHERT S, ZOHAICBWT, B+ L% - EHEOH
WO+ H 5 —HF TRFEEERE] L0, HEFRDE EHARZDILOL
T2,

(2) The provisions of Article 41, Article 42, paragraphs 1 and 2, and Article 45,
paragraph 1 shall apply mutatis mutandis to a person who has made notification
pursuant to the provision of the preceding paragraph. In this case, the term "the
Minister of Economy, Trade and Industry" in Article 42, paragraph 1 and Article
45, paragraph 1 shall be deemed to be replaced with "the prefectural governor."

FHET "%  (HESTHIH)

Article 52 (Matters to Be Observed)

1 BEEREREIL, BREEEE ST, AIRFE - HOBT TED D FER R D IRIEIC
Bl ZOWEDFEZITOHE (LLTFTZORIIENT THEEFEEE] L1 o,) 258
TREFHEZEDDLZENTED,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, provide for the matters to be observed
by a person engaged in the business of sale of specified measuring instruments
specified by an Cabinet Order set forth in paragraph 1 of the preceding Article
(hereinafter referred to as a "sales business operator") .

2 HENMREFIL, REFEEDATHORFEEE T CTED L FHL BT LW D,
MR E R EAICR DB IERFIEDOEMOMIRIZIZFELZAE L TWD LD D & &I,
HREMREHFEERICH L, INZETIR_REZL2f]ET LI ENTE D,

(2) The prefectural governor may, when he/she finds that a sales business operator
is not complying with the matters to be observed specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in the preceding Article
resulting in creating an impediment to the assurance of proper measurements
pertaining to said specified measuring instruments, recommend the sales business
operator to comply therewith.

3 MEMRIREmEL, ATEOREICL28EEZ LGBV T, 2ofE 2%
DU o lc XL, EOFERARKTHI LN TE D,

(3) The prefectural governor may, when he/she issued a recommendation pursuant
to the provision of the preceding paragraph and the person who received such

recommendation failed to follow the recommendation, publicly announce such fact.
4 FOERREFIL, B -HORFEEE T TED L2 FHEZET LRV DH _HOHB
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B L 2BEEZ T BOEFEEN, ELRAERPR TEOBEIRLIEELZ LD
RO TZGARIZEBWT, FFICRERHL ERODL L XT, T0FITH L, Zo/EIC
BROWELZ L DHRE L EMmTHILNTE D,

(4) When a sales business operator who has received a recommendation pursuant
to the provision of paragraph 2 due to his/her non-compliance with the matters
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in paragraph 1 fails to take necessary measures pertaining to such
recommendation without justifiable grounds, the prefectural governor may, when
he/she finds it specifically necessary, order the sales business operator to take such

necessary measures pertaining to the recommendation.

A Rl ES

Section 4 Special Measuring Instruments

FE+=% (WESICBT2EERGEE)

Article 53 (Obhgatlon of Conformity to Manufacturing Standards, etc.)

1 FELTRHEEZOEFEOHICM SN D5 ER &S R+ ELRFE —HOBS T
/ui&béfl%‘fiﬁﬁre' wER<,) ThoTHATEDLHOOMMEEFER X, Ui ?—?ﬁé

Eara IET 0 L T, YUFERI BSOS RFEESE T TED L HI oI
/EW‘%) ol Ladhnidenewn, 7L, Mmooz H: fFéF/Equ = UD%;@Lﬁ‘éfB
BWTH O COMEREFIfEITHRZ & &, RO Y R e &84
%LféﬁA I, ZORY TR,

(1) A notifying manufacturing business operator producing specified measuring
instruments specified by Cabinet Order that are primarily supplied for daily use by
general consumers (excluding specified measuring instruments specified by the
Cabinet Order set forth mentioned in Article 57, paragraph 1) shall manufacture
said specified measuring instruments so as to conform to technical standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry;
provided, however, that this shall not apply to cases where the notifying
manufacturing business operator manufactures said specified measuring
instruments for the purpose of export and has notified the prefectural governor
thereof in advance, and where the notifying manufacturing business operator
manufactures said specified measuring instruments on a pilot production basis.

2 HIHEHOBS TEDDREFTRMOWMADEELIT O EIL, UL Er & a2 ki
L EE T, FHOREEEAD CEDDLHM EOREEITEEGT 5 DEMRIE LRITIL
T b, 2L, WO YA ERESREIET 25518 T, o0
W, FEMRMFEICEITHZE X, ZORD Thu,

(2) Any person engaged in the business of importing specified measuring
instruments specified by the Cabinet Order set forth in the preceding paragraph

shall sell said specified measuring instruments only that conform to technical
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standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in the same paragraph; provided, however, this shall not apply
to the case where the person sells said specified measuring instruments for the

purpose of export and has notified the prefectural governor thereof in advance.

EHEME  (RR)

Article 54 (Indication)

1 AISRHE—HICHET o m R E A LR SRE ISR ET 28 1L, YRR
BT HARETIC, BRFEEEADTTEDDLEZAICLY, TR REM S
FHUX 2 5720,

(1)  Any notifying manufacturing business operator prescribed in paragraph 1 of the
preceding Article or any person prescribed in paragraph 2 of the same Article shall,
prior to the time when said specified measuring instruments are sold, affix an
indication thereto pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 HIEOBEZ. ATEE HICE UEXTE “HE LEOHE O# A 2 %) itk
L. XI3IRFE S35 5 E R & M OB EREFRNE D SN2 RFEFFESRIC OV T,
M L7,

(2) The provision of the preceding paragraph shall not apply to specified measuring
instruments manufactured or sold pursuant to the provision of the proviso to
paragraph 1 or the proviso to paragraph 2 of the preceding Article, and to specified
measuring instruments affixed with a verification mark, etc.

3 AL, FHICHETHALEERIED, FFEHERICFAHEOR R XIIZIN EH
DO LWRRZLT LTI R L0,

(3) No person shall affix to the specified measuring instruments an indication set
forth in paragraph 1 or any indication that is confusingly similar thereto, except in

the case prescribed in the same paragraph.

BETRSR
Article 55

FHET=RE—HOBE CTEDDFEREam DR DFFE ([FHIZHET D i iiE
FER ILFSE ZHICHET 2 FH T 5 £ O8RS T A % U 72 e 5T Egs DR FE D
FELRS,) ZTOF L. AIRE —HOERIIMETENEFENFINTNDHD TR
FAUE, SERSERESARE L, IO BB THAIL Tide b2y, 2720, W
MO O Y ER BB ZRET 2HAICB VT, &6 U, #EMRAFEICETH
T2 &L, ZDORD T,

Any person engaged in the business of sale of specified measuring instruments
specified by the Cabinet Order set forth in Article 53, paragraph 1 (excluding the
business of sales of specified measuring instruments manufactured by notifying

manufacturing business operators prescribed in the same paragraph or of specified
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measuring instruments imported by persons prescribed in paragraph 2 of the same
Article) shall not sell or display for sale said measuring instruments without an
indication under paragraph 1 of the preceding Article or a verification mark, etc.;
provided, however, that this shall not apply to the case where a person who intends
to sell the specified measuring instruments for the purpose of export has notified the

prefectural governor thereof in advance.

BEHANE (@EEMD)
Article 56 (Order for Improvement)

PR PEREREIL, FELF=RB—HICHET 2 i &3 H LRI E ZHICHE
THEVEEE —HIE HOBEITERK L TWDH ERO L & XL, ZOHFITH L,
ZORIE L, XTI T D REFT R S AR —HORIFEEEL T TED D EIN Lok
AT DO E R EEE L HRE e EMTHIENTE D,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds that a
notifying manufacturing business operator prescribed in Article 53, paragraph 1 or a
person prescribed in paragraph 2 of the same Article is violating the provision of
paragraph 1 or 2 of the same Article, order such violating party to take necessary
measures in order for specified measuring instruments manufactured or sold by such
violating party to conform to technical standards specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in paragraph 1 of the same
Article.

FELHESR  GEEFOHIR)

Article 57 (Restriction on Transfer, etc.)

1 KEFZ OMOBE TED D FEG RO fE, BHEUIMADOFELIT O AT,
MEREF%E (BFLt+ 24E “HOBS TED D FEFT R4 TdH o TX., AR Z &
WL TWRWEDIZRD, WHIZEBWTHL,) M TWD DO TRITIIX, Y%
FREFEMAZEEL, BELEL, IBHAZLFIZHEEL I RLRY,
L, WO EHEREEEL, ELEL., XI5 XEITHAITB VT,
oL, AEMFRAMEICE T & X%, ZORY Tl

(1) Any person engaged in the business of manufacture, repair or import of clinical
thermometers and other specified measuring instruments specified by Cabinet
Order shall not transfer or lend said specified measuring instruments to anyone, or
deliver them to those to whom a repair thereof is entrusted, unless those specified
measuring instruments are affixed with a verification mark, etc. (limited to those
whose valid period has not expired, in the case of specified measuring instruments
specified by the Cabinet Order set forth in Article 72, paragraph 2; the same shall
apply in the next paragraph); provided, however, that this shall not apply to the
case where said specified measuring instruments are transferred, lent or delivered

for the purpose of export, and such fact is notified to the prefectural governor in
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advance.
2 AHOBG TED LREFESORTEOFFELZITOH (RHEICHRET 2H ZHR<,)
X, BREGERIEXMF ENTWD DO TRITIIE, 4 ax%ﬂiajriaﬁ%:%é?ﬁ L. HLIEL,
FREEL, HELITELETEZDICHFFLCE bRy, 2720, MithozH 4%
FEHREGRZEEL, VIBLETHAICBN T, &6 LD, #EMNEMEICHT
7z & Zid, ZORD Thu,

(2) Any person engaged in the business of sale of specified measuring instruments
specified by the Cabinet Order set forth in the preceding paragraph (excluding
those prescribed in the same paragraph) shall not transfer, lend, or possess for the
purpose of transferring or lending said specified measuring instruments unless said
specified measuring instruments are affixed with a verification mark, etc.;
provided, however, that this shall not apply to the case where said specified
measuring instruments are transferred or lent for the purpose of export, and such

fact is notified to the prefectural governor in advance.

BEE FHRAGREER

Section 5 Business of Manufacturing Special Containers

BEHNE (FEE)
Article 58 (Designation)

FHLEERFE-HOEEIL FREGOREDEELZITOH (LLT ZofilclsnT M
L%kao);Xi%l ZRWTAICHH SN D RHRA G OREDFEZITOE (L
FIOHICBWT BERER] L)) OHFEICEY, ZOTHXFHEEL T LI
1T,

A designation set forth in Article 17, paragraph 1 shall be granted to each factory
or workplace of a person engaged in the business of manufacturing special containers
(hereinafter referred to as a "manufacturer" in this Section) or of a person who is
based abroad and engaged in the business of manufacturing special containers to be
exported to Japan (hereinafter referred to as a "foreign manufacturer" in this

Section) upon his/her application.

FBHETLE  (FEEOHFE
Article 59 (Application for Designation)

FHERE-HOBRELZZIT LD & T 2HEF T, ROFHELLE LICHGEE 2R3
PESEREIZHR L 2T d e 5720,

A manufacturer who intends to receive a designation set forth in Article 17,
paragraph 1 shall submit an application to the Minister of Economy, Trade and
Industry, which shall state the following matters:

—  RAXFAHREMEFNE NZENTH > TE, EOREHEDORA

(1) Name and address, and, in the case of a juridical person, name of its
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representative
= LT EES O A FR K QTR
(i) Name and location of factory or workplace

= FHRAGORENOREOHTIECHT L HEH (RFEXETTEDDLLDIZRS,)

(ii1) Matters pertaining to manufacturing and inspection methods for special
containers (limited to those specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry)

W ZOFNE LT RE THDLZ EERRT HIZDDFLE

(iv) Symbol indicating that special containers have been manufactured by such

person

B+ (FREDLYE)

Article 60 (Criteria for Designation)

1 HEATLEROBEICEIVIEEELZMVEIN., TOBRELOH NS —HF 4 L7232
EE L, FHHERFE-HOEELZZITLZ LR TERY,

(1) Any person whose designation has been rescinded pursuant to the provision of
Article 67 and one year has not passed from the date of such rescission shall not be
eligible to receive a designation set forth in Article 17, paragraph 1.

2 RWEXEKREIZ, FHLEEFE-HOBEEOHBENPROEZICHEHAET L L@BOLH L
ThRITNE, ZDOHEEL L TR LR,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall not grant a designation
unless he/she finds that the application for designation set forth in Article 17,
paragraph 1 conforms to each of the following items:

— KRR OMEDO FIENREEELA T TCED L EEIZHET 2O THDL Z &,
(1) The manufacturing method for special containers conforms to the standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

= NS OBED HIENREEEE T TCED LI EEICHAT IO THL Z L,
(i) The inspection method for special containers conforms to the standards

specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

EAT—%  UK#HP)
Article 61 (Succession)

FHERE-HoRELZ M EE (LT HEEREE] Lo ,) PNUEEEICR
LHEEORMAGEE L, IR EREE T OV THE., A0 L <IZa# (é BEIZ
BROFEDORHMEZAMIEDLLDICRD,) BDhoTcb T, TOHEXEORMEEY
F 7= IR, AT AIEAE LIEAIHC X ORI LB A L IEaHl
IZ KV ZEDFEEDOEE ZAM L T2iENT, %ODJ‘EE@ﬁ%@ﬂﬁM%%#L?‘éo =¥ PN
HHEFEORELFED ZITHIERA. B0 Fm T 2B LITEHFC L vk
SELTEIEANE LITHENT L0 Y FX 024 Lo E DRSS —HICE YT D
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EXE, ZORY TR

When a manufacturer who has received a designation set forth in Article 17,
paragraph 1 (hereinafter referred to as a "designated manufacturer") has
transferred his/her business in whole or in part pertaining to said designation, or
when an inheritance, merger or split (limited to those by which the business
pertaining to said designation is succeeded in whole) has occurred to a designated
manufacturer, the transferee of the designated manufacturer's business in whole, the
heir, the surviving juridical person after the merger, the newly established juridical
person after the merger or the juridical person which has succeeded the notifying
manufacturer's business in whole after the split shall succeed the status of the
notifying manufacturer; provided, however, that this shall not apply to the case
where the transferee of the designated manufacturer's business in whole, the heir,
the surviving juridical person after merger, the newly established juridical person
after merger or the juridical person which has succeeded the notifying
manufacturer's business in whole after the split falls under paragraph 1 of the

preceding Article.

EBA+T+ "% (EEOEH)

Article 62 (Notification of Change)

1 b/ﬁ?@ﬁf%i BHY UGS TOFHIZEE b2 L XL, Bk, ZOE%
PR EE R LI JE T 2 T T2 B 7wy,

(1) A des1gnated manufacturer shall notify the Minister of Economy, Trade and
Industry of any change in the matters set forth in each item of Article 59 without
delay.

2 HIHEOGAEIZBWT, BIEOBEIC LV fRERIES OHA 27 Mk L 71X, £0FE
FaGETDEmMEEN LRTIER LR,

(2) In the case of the preceding paragraph, a person who has succeeded the status of
the designated manufacturer pursuant to the provision of the preceding Article

shall submit a document certifying such fact.

BA+=% (&R)

Article 63 (Indication)

1 bﬁ@ﬁ%i ZOREITHR D LG UTFEGITB W TRIE LA AR B IR O %

WCHGT 2D THD LEIT, MFEEATTEDDLIAIZLY, ZNICEFRE

H?‘%f) ZENRTED,

(1) A designated manufacturer may, pursuant to the provision of the Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry, affix an indication to special
containers manufactured at its factory or workplace pertaining to the designation,

if those special containers conform to each of the following items:

— HTERE HORFEXRES TEDLIMAUIRT D Z L,
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(1) The special containers belong to the types specified by the Ordinance of the

Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in Article 17 paragraph 1.
L ZOREDRBEEE DT TCEDLIRBEANEZBARN L,

(i1) The instrumental error of the special containers does not exceed the quantity
tolerance specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 EMETIL, AEORTRETDH LT, TOREERIC, REEELADTTEDD
FEZEY, FETREENSOREIZ LD RSO HEE *-uaik L7zt s kO E oM
KICONWTHE T ERE -HORFEEAT TCEDLIRELZRLLRTNITRE 20,

(2) A designated manufacturer who intends to affix the indication set forth in the
preceding paragraph shall, by the method specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, indicate on the special container the
symbol which has been described on the application pursuant to the provisions of
Article 59, item 4 and the volume of the type of the special container specified by
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in Article
17, paragraph 1.

3 fTAb. B —H (%*4“% F—HICBWTHERT 256 250,) CHET S
HER<ATD, FBRERICHE —HD i‘%/TX ITZNEMODLLWERRZAM L TR b7
[

(3) No person shall affix to any special container an indication set forth in
paragraph 1 or any indication that is confusingly similar thereto, except in the case
prescribed in the same paragraph (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 69, paragraph 1) .

FTATNEE (EEMD)
Article 64 (Order for Compliance)
REFEEREIL, BEMEENE AR H5RE -
L. ZOREMEFICHL, N6 DOHEID
T HIENTE D,
The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds that a

HEFICHEA Ll oot D L X
WET DOV ERHEERE EHRE DL

designated manufacturer has become noncompliant with the provisions of each item
of Article 60, paragraph 2, order the designated manufacturer to take necessary

measures for compliance therewith.

FBATHSE (FELROEL)
Article 65 (Notification of Abolishment)

FREMER X, TOREIBRLIFEELZEIE L L XL, Bk, TOBERFEE
REZETHZRTNEZR 6720,

When a designated manufacturer has abolished the business pertaining to its

designation, the designated manufacturer shall notify the Minister of Economy,
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Trade and Industry thereof without delay.

EATARE  FHEDKRD)
Article 66 (Lapse of Designation)
FREMIEENEDOREIHRLIFXELFEIL LI XX, ZOREFINERS,
When a designated manufacturer has abolished its business pertaining to its

designation, the designation shall cease to be effective.

At+tE& FEEOTUHL)
Article 67 (Rescission of Designation)

R EFEREIL, MEREEPROKFO—IZHEYETLHEEIT, TORELRVIET
ZENBTED,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a designated

manufacturer falls under any of the following items, rescind its designation:

— FEATELE HEXIEASTEAE CHE L FFESHOREICEK L L E,
(1) The designated manufacturer has violated any provision of Article 62,
paragraph 1 or Article 63, paragraph 2 or 3.

=R TNEOBREICIAMEIGER LT & X,

(11) The designated manufacturer has violated an order pursuant to the provision

of Article 64.
= AREOFERIZEIVE+LEE -HOBEEEZ T L,
(iii)) The designated manufacturer has obtained a designation set forth in Article
17, paragraph 1 by wrongful means.

FTATNE  (RRDOBRE)
Article 68 (Removal of Indication)

Rk RO A (R e AL, ZTOREimE E b AT A2 &, LFZ DRI
BWTHL,) OFEZITIH (LIT FRESRBAE] LWo,) X FA+=25E—
H (REE—HIZBWTERT L5625 T.) OBEICIYRRBMF N TWDLEE
ZERAED, BEAT=ZFEHOR T XILIZINEH O D LWRRPAF ST D REBRAE
wmEWMALLEEIE, ZhEEEL, IR LETHE CICZoRFRERELRTUX
YA

When any person engaged in the business of the import of special containers
(including the case where such special containers are imported with goods contained
in such special containers; hereinafter the same shall apply in this Article)
(hereinafter referred to as a "special container importer") has imported special
containers affixed with an indication set forth in Article 63, paragraph 1 or any
indication that is confusingly similar thereto, the person shall remove such indication
prior to the time of transfer or lending thereof, except in the case where such

indication has been so affixed pursuant to the provision of Article 63, paragraph 1
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(including the case where it is applied mutatis mutandis pursuant to paragraph 1 of
the next Article).

BATILE (MNEREE IR LHEE)

Article 69 (Designation pertaining to Foreign Manufacturer)

1 FBRFIURLEOEARTROBEIINERGEE (MR D H HERE -HOEEIZ, BA
F+—=E&NOEANTEEE COREIIREORE L Z T TAERESE (LI [EEsE
WEE) & o,) IKHEMT S, ZOHRBICENT, EAHERE-HT IHEAR+ESR)
LHDHDIL TEANFTNAEE BB W THERNT 2H AN+ ERIAUIE SIS ]
ELBEATERESEHT MMAL ] EHD01E HEEMERESR L) &, THREL
EH DD TAMICEN SN DRk AR & BATNUET T 5] EHDD1T 15
KT D) & BRTFELRE SR HBIGEK LZEE] LHD201F FERITE T2
Mmolel&] LHABZADLDLDET D,

(1) The provision of Article 59 and Article 60 shall apply mutatis mutandis to a
designation set forth in Article 17 paragraph 1 pertaining to foreign
manufacturers, and the provision of Articles 61 through 67 shall apply mutatis
mutandis to foreign manufacturers who have obtained a designation set forth in
the same paragraph ( hereinafter referred to as a "designated foreign
manufacturer"). In this case, the term "Article 67" in Article 60, paragraph 1
shall be deemed to be replaced with "Article 67 or Article 69, paragraph 2, as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 69 paragraph 1", the terms "no
person" and "special container" in Article 63, paragraph 3 shall be deemed to be
replaced with "no designated foreign manufacturer" and "special container to be
exported to Japan", respectively, the term "order" in Article 64 shall be deemed to
be replaced with "request”, and the term "has violated an order" in Article 67, item
2 shall be deemed to be replaced with "has not responded to a request.”

2 RWEEEREZ. ATRICBWTHERTL2HEASTFEROBEIZL D bDODIEN, f8E
SNERLEZE NIROEFO TS T H L EE, TOREXTMVIET I LN TE D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, in addition to the case
pursuant to the provision of Article 67 as applied mutatis mutandis pursuant to
the preceding paragraph, rescind a designation of a designated foreign
manufacturer if the designated foreign manufacturer falls under any of the
following items:

— RRFPEEEREDN ., T OERORMATICHERIREIZBNT, AT TED D L ZAIC
X0, BENEBEF I L#EZROTEGAICEWT, 2o®ENINT, XX
BABOMEN I N L X,

(1) In the case where the Minister of Economy, Trade and Industry has, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, requested, pursuant to the
provision of Cabinet Order, a report from the designated foreign manufacturer,

the designated foreign manufacturer has failed to submit such a report or
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submitted a false report.

T OREHEERED, ZOERORITICNERREICISWT, TOMEIC, fHENE
REFE O LY, FHES., B¥EDT. FEITXIIREICE T, MERER., FFRAwD
BLER L <IIMAED O OFMHE, K&, EHZ OMmOMIEIZ oW THAESE, X
BRAICEMEE LS L LEGEIZBWT, ZORENEEN., HiFoh, #HLL
TRl S L, FZEOEMICR L TERPINT, B LUIEBBOERD I N &
£

(i) In the case where the Minister of Economy, Trade and Industry has, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, tried to cause its officials to
inspect special containers, facilities for manufacturing or inspecting special
containers, books, documents and other materials, or to ask questions to the
relevant persons at the designated foreign manufacturer's factory, workplace,
business office, administrative office or warehouse, such inspection has been
refused, disturbed or evaded, or no answer or false answer has been given to
such questions.

= WKHOBEICLLIEMOAEEZ LRV E &,

(ii1) When the designated foreign manufacturer fails to bear the expenses

pursuant to the provision of the following paragraph.
3 AHHEE S OBREICLDIMAEICETL28M (BB TEDDbDOIZRD,) X, HiX

M2 DR ESEREEOAHE LT 5,

(3) The expenses necessary for the inspection pursuant to the provision of item 2 of
the preceding paragraph (limited to those specified by Cabinet Order) shall be
borne by the designated foreign manufacture to be inspected.

BLE RES
Chapter V Verification, etc.

B BE. ERSBTERFHERELRCEERE
Section 1 Verification, Inspection of Electric Meter with Transformer
and Fitting Inspection

FEt+E  (BREDOHEE)
Article 70 (Application for Verification)

FrEFT RSOV THE FARE—HE _of ofE (LITHIZ TRE] LWwo,) &%
T ETHEHEIT, B TED DRI, BFEXKRE, #EFRmE, HAEX
FhaR i E T AT ERERRICREE LR LR TR b,

Any person who intends to receive a verification test set forth in Article 16
paragraph 1 item 2-b) (hereinafter referred to simply as a "verification test") as to
a specified measuring instrument shall submit an application to the Minister of

Economy, Trade and Industry, the prefectural governor, Japan Electric Meters
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Inspection Corporation, or a designated verification body in accordance with the

classification specified by Cabinet Order.

gE+—5% (BKEM)

Article 71 (Criteria for Passing)

1 BREZITOTREHBERNPROZFIZHET 2 L ET, Atk T2,

(1) A specified measuring instrument shall be deemed to have passed the
verification test if it conforms to each of the following items:

— ZOE (ERAOMEOMELZET, UTERU,) PREFEESLD CTED D HIf
LFoOREICHEETH L,

(1) The structure (including performance and material properties; the same shall
apply hereinafter) conforms to technical standards specified by the Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

T EOHENREEEEDT TEDDLIMEANELBR 2N &,

(ii) The instrumental error does not exceed the verification tolerance specified by
the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HIEE-FIZHEAET 20 E I DT, BMEEXEEATTEDLHIECLVEDL LD L
T5, 2L, BNFNUEFHE —H ENFLEENHEIZBWTHENTLIHE6E2 5T,
UTFTZOHIZBWTRHL,) ORRBfTSNIFEHESR GBEHRE-HOBS TE
WOHRFEFEAG Th o THENFTUEFE -HOR TR I T DR EEan 2 & IT#E
HHEEADSTED LM ZRB L2 b DIZH > Tk, BEHEHFFE —-HORRB T S 4,
O, [FAIHEDR R ST B ESEE T CTE O 2 WiH 2 e Lfb\focb\%)@ iz
BR2.) X, TOREICEEL TE. F5ORFEEE T CED DHHEIN Lo (M
BT 250 THTINICHET 2N EIDEEAIZEDDILERNHDHD L L/“Cn‘ﬂx:
BHEEATTEDDLbDEZRLS,) ITHEAETDHbD LT,

(2) The conformity to item 1 of the preceding paragraph shall be determined by the
method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; provided however, that the specified measuring instruments affixed with
an indication set forth in Article 84, paragraph 1 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4; hereinafter the
same shall apply in this paragraph) (with regard to specified measuring
instruments specified by the Cabinet Order set forth in Article 50, paragraph 1 for
which a period specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry for each specified measuring instrument has passed from the time the
indication set forth in Article 84, paragraph 1 was affixed thereto, limited to those
with an indication set forth in Article 50, paragraph 1 for which a period specified
by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry has not passed
from the time the indication set forth in the same paragraph was affixed thereto)

shall be, at the time of a verification test, deemed to be conforming to technical

standards (excluding those regarding performance specified by the Ordinance of
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the Ministry of Economy, Trade and Industry as those that are required to be
separately provided for as to the conformity thereto on an individual basis)
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in the same paragraph.

3 HEHEFICHEHATHANE I NT, RFEXEADTTEDDLHIEIZEY ., HH %
F—HORERMEICGK LICitES (RFEEE ST TED DR EFEHDIHREITD
WTIL, BFERET CTEDDIEEME) ZHOWTEDLI DO LT D,

(3) The conformity to paragraph 1, item 2 shall be determined by the method
specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry and by
using a measuring instrument that has passed an inspection of verification
standards set forth in Article 102, paragraph 1 (or, with regard to the
instrumental error of specified measuring instruments specified by the Ordinance
the Ministry of Economy, Trade and Industry, by using a reference material

specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry) .

FE+"5%  (BREFERD)

Article 72 (Verification Mark)

1 BEICER LICRERM BRI, RFEEXEETTED DL ALY, BEMER%

45,

(1) A specified measuring instrument which has passed a verification test shall be
affixed with a verification mark pursuant to the provision of the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 MEE. BHEM. EHRNEND AT, BMEIZOWTHMIIMAZED D Z & 05HE Y
ThHrEROLNDL DL L THN CTEDDRE B DMEEFI O AWML, %
DODEGTTEDLIHME L, ZO% T OFA ZHREMRICRRTHbD LT 5,

(2) The valid period of verification mark affixed on a measuring instrument
specified by Cabinet Order for which it is deemed to be appropriate to set valid
period of verification in the light of its structure, conditions for use, actual use
status, etc. shall be the valid period specified by such Cabinet Order, and the year
and the month of expiration shall be indicated on the verification mark.

3 HBHNILEHE —HXIIFEE FAEFEHE -HOBS TED D FEF &as ORETERNZ I,
ZOMEERATOTFEAZTTTLHLDLT D,

(3) A verification mark to be affixed to the measuring instruments specified by the
Cabinet Order set forth in Article 19, paragraph 1 or Article 106, paragraph 1 shall
indicate the year and the month in which the verification test was conducted.

4 WEICEH LR ILREHBRRICMEERNFENMT SN TWD & &, £ OBRIEGE
FI%FxRET D,

(4) When a measuring instrument that has failed to pass a verification test bears a

verification mark, etc., such verification mark, etc., shall be removed.
5 BMEZXIToLERGHICELHUSEE A UIF "HOAEZE NI TS L x
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X, ZOEEFERET D,
(5) When an electric meter for which a verification test has been conducted bears a
matching number set forth in Article 74, paragraph 2 or 3, the matching number

shall be removed.

EE+=4% (Bt ESFHERRE D HEE)

Article 73 (Application for Inspection of Electric Meter with Transformer)

1 BREEIC OV TERSTERFEMRELZZIT L) & T5H L, BB TED LXKy
(COEV, R PEESE KR, ARG de i E T XATFE EMER R I HEEH A H L7
X 670,

(1) Any person who intends to receive an electric meter with a transformer
inspection with regard to an electric meter shall submit an application to the
Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric Meters Inspection
Corporation or a designated verification body in accordance with the classification
specified by Cabinet Order.

2 HPEOBEICE Y BFEEZT O HAEITE, EXFSRIC I E & bITHEMAT 2L %
W22 0TI, 72720, REFE _HOAEEFTH- T, ZHICRREINTZH
PHEE L TRIFEXEE DT CEDIHIMZRFZE L TWiRWnd ORI LTV D s
EEBITHEAL LD ET2EAGEWICOVTEMSGNERGmRELZ T H2H5EICE
WT, ZOERACE UIRIFEEL D CED D FHAZ T Lo Em A2t L & 3,
ZORY TR,

(2) An application pursuant to the provisions of the preceding paragraph shall be
submitted together with a transformer to be used with the electric meter; provided,
however, that this shall not apply to the case where an inspection for an electric
meter with a transformer is conducted with regard to an electric meter to be used
together with a transformer bearing a matching number set forth in paragraph 2 of
the following Article for which a period specified by the Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry has not passed from the date indicated thereon
and the applicant has submitted a document stating the matters concerning such
transformer specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and

Industry.

FE+MUE  (BBEEFMELOEER)

Article 74 (Criteria for Passing and Matching Number)

1 REEERE. HARBXEEHRET LB EREREIL, REEEETTEDDLH
B0 BSMERGSRELZITV., EXGrsmL I e &I S Bk
DRDOE T (FIGRHE _HEE LEOBREICL D ERBDIRA DN TWRWEAIZH -
Tk, H 5 ICHEHET L LI, AkET 5,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric Meters Inspection

Corporation or a designated verification body shall conduct an inspection of electric
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meter with a transformer by the method specified by the Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry, and pass the electric meter and the transformer
used therewith, if they conform to each of the following items (or item 2 only, in
the case where a transformer is not attached pursuant to the provision of the
proviso to paragraph 2 of the preceding Article) :

—  EEER ORISR ORI EREE T TED DB LOREITHEET 52 &,

(1) The structure and the error of the transformer conform to the technical

standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and

Industry.
T O BREHEDNYBRERAGE S EBIEH SN DG G OMRENRIBTEEE T TED LA
BRI &,

(i1) The error of the electric meter, when used with said transformer, does not
exceed the maximum permissible error specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HIRE _HEZELECHET 2HE 2RI, s ERGEMAICEH Lz
BREWE NI E EBIHEHT AL, BFEXEE T TEDDLEZAIZLD,
BETEMNT D, ZOHEITENT, BESIIMAT 2 6F 512IE, Bl ERG
MEZITOICAZRTTHHDET D,

(2) Except in the case prescribed by the proviso to paragraph 2 of the preceding
Article, an electric meter and a transformer used therewith which have passed an
inspection of the electric meter with the transformer shall be affixed with a
matching number pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry. In this case, the matching number to be attached to
the transformer shall indicate the date on which the inspection of the electric
meter with the transformer was conducted.

3 HIEE W LEBCHET 2LAEICEBN TR, ERGMEKGEREICAK LT
BRAIL, BFEEATTEDDI L IAICKY . YFELRBIMAINTVWDLIEE
HFERI—DEFE T T D,

(3) In the case prescribed in the proviso to paragraph 2 of the preceding Article, an
electric meter which has passed an inspection of the electric meter with the
transformer shall be affixed with the same matching number as the one affixed to
the transformer to be used therewith pursuant to the provision of the Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

4 Bl ERFRREICAEE LA TmERR SR I I s & BT 2 LA
ICHI ZHOAE SV EN TS L XX, ZhERET S,

(4) When an electric meter that has failed an inspection of the electric meter with
the transformer or a transformer used therewith bears a matching number set

forth in the preceding two paragraphs, such matching number shall be removed.

BEt+ak (HERE
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Article 75 (Fitting Inspection)

1 HEWEEEMHGERICOVWTEBREREZZIT LD LT2FIT. A TED L XA
eV, R EEFERE, #OER RS TR EREREICHESFZRE LT s
AN

(1) Any person who intends to receive a fitting inspection with regard to a
measuring instrument for fittings for vehicles, etc. shall submit an application to
the Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric Meters Inspection
Corporation or a designated verification body in accordance with the classification
specified by Cabinet Order.

2 RRWEPEERE., #OEMRAFE IR ERERREIT, RFEEE T TED L HIEICX
VALEMRA 2TV, L E G RS SRR PEEE S CE O 2 8l B0 EEICE A
THLEITAKE L, RIFEEADTTEDDL LIAICLY, EEBRENEZMAT 5,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the
designated verification body shall conduct a fitting inspection by the method
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, pass
the fittings for vehicles, etc., if they conform to the technical standards specified by
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and affix a fitting
inspection mark there pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

3 IEEMAGEFNOANGIMIT, EWEEEAFER L ICHST TEDLIHME L, £
DIifi T DA ZIEERATEHICER T T 5D LT 5,

(3) The valid period of a fitting inspection mark shall be the period specified by
Cabinet Order for each measuring instrument for fittings for vehicles, etc., and
each fitting inspection mark shall indicate the year and the month of its expiration.

4 BEHERAEIZER Lo 7ol FEE A B O E R AT ERI A S Tnd & &
X, ThzRET D,

(4) When a measuring instrument for fittings for vehicles, etc. that has failed the
fitting inspection bears a fitting inspection mark, such fitting inspection mark shall

be removed.

B DK
Section 2 Type Approval

FEHARE (WEFEZITRLIEKXOKR)

Article 76 (Type Approval pertaining to Manufacturing Business Operator)

1 s EEE T, ToMET 2REFERHZOMNUIT OV T, BIRTED L K471
eV B PERERE T A ARBERESRETT OKREZIT L LN TE D,

(1) A notifying manufacturing business operator may obtain an approval of the
type of specified measuring instruments from the Minister of Economy, Trade and

Industry or Japan Electric Meters Inspection Corporation in accordance with the
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classification specified by Cabinet Order.

2 AMEOEREZITELD ET2F T, WOFHEZLZFH L-HiEELREEERE T
HAERGH S HUERTIC R L2 uid e 5720,

(2) Any person who intends to obtain an approval set forth in the preceding
paragraph shall submit an application to the Minister of Economy, Trade and
Industry or Japan Electric Meters Inspection Corporation, which shall state the
following matters;

—  RAIAFRL OMEFNE IZENTH - TiE, EORER DKA4
(1) Name and address, and, in the case of a juridical person, the name of its
representative
= ENHRE-HOREEEE T TED D FEDOX S
(i) Business classification specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry set forth in Article 40, paragraph 1
= YPFRFERFES A RIET D T UTEES 0L TR K OFTEH
(iii) Name and location of the factory or workplace where said specified
measuring instruments are manufactured
W SR E - HOBEIZ LD EHOFH A
(iv) Date of notification pursuant to the provision of Article 40, paragraph 1

3 HIEHOHFEEICIT. BRFEEETTEDDL ALY, ABHOREE &R LY
T%ifﬂ%@ﬂﬁw HEWRZ TN 6w, 220, BEHNAEKE-HORRICAH
ke LT RFERH B OO W TE—HOAREZIT L O LT 5128 WT, Hi%
ARICE LI AR T 2 FEmMAIA T L 1L, ZDORY TR,

(3) When submitting an application set forth in the preceding paragraph, a
specified measuring instrument for testing, construction drawings and other
relevant documents shall, pursuant to provision of the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry, be attached thereto; provided, however, that this
shall not apply to the case where the applicant who intends to obtain an approval
set forth in paragraph 1 with regard to a type of specified measuring instrument
which has passed the test set forth in Article 78, paragraph 1 has attached a

document certifying that the specified measuring instrument has passed said test.

FLt+tE OKROENE)
Article 77 (Criteria for Approval)

1 FBNHNE ENFALEENRICBWTHEEHRT G682 ET,) XITENHILEE
FTIHEOBEIC L VAR LIV IEI N, ZOBIHL O B —F 28800 LWL, /i
RE—HOEKRBEZITHZ ERTER,

(1) A person whose designation has been rescinded pursuant to the provision of
Article 88 (including the case where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 89, paragraph 4) or Article 89, paragraph 5 and one year has not passed

from the day of such rescission may not obtain an approval set forth in paragraph
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1 of the preceding Article.

2 RREEERE LA ARBXGHEEREITIL. ATRE —HOKZE O HFEITIR D FrE st =
FOMENH L+ —REHE S ORFEEE T TED L HAN LORKEIEET 5
LT, TR E LTI B0,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry or Japan Electric Meters
Inspection Corporation shall, when the structure of a specified measuring
Iinstrument pertaining to an application set forth in paragraph 1 of the preceding
Article conforms to the technical standards specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in Article 71, paragraph 1, item
1, approve such application.

FE+HN\E (FREBREKRREORER)

Article 78 (Test by Designated Verification Body)

1 JEHEEFEFIL. FLHAEE -HOKREZ T L O LT RXOFFEFERIC
DWW, HEFERH R OMIE 21T O IREMEREOIT OB L 2T 5 2 LN TE 5,
(1) A notifying manufacturing business operator may, with respect to a specified
measuring instrument of a type for which an approval set forth in Article 76,
paragraph 1 is sought, take a test performed by the designated verification body

who conducts the verification test for said specified measuring instrument.

2 AEORBRZZ T L) LT o/EHERERIT. REEEETTEDD L ZAITK
0. BRERH O R E G R A R OB X 2 Ofth O ERE % S 3% EREMRBICRT Lt
X2 5720,

(2) A notifying manufacturing business operator who intends to take the test set
forth in the preceding paragraph shall, pursuant to the provision of the Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry, submit a specified measuring
instrument for testing, construction drawings and other relevant documents to said
designated verification body.

3 HHORBRICBWTIEL, ZOREBNOREF B OMEN S b+ — KB —HE—
FORFEXEED TEDDHEN LOEREIZTHAET L L 21, LT 5,

(3) In the test set forth in paragraph 1, a specified measuring instrument shall
pass if the structure of the specified measuring instrument for testing conforms to
the technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry set forth in Article 71, paragraph 1, item 1.

FLt+hE EEOEHEE)

Article 79 (Notification of Change, etc.)

1 BEPAERFE -HOKR LT mb s (DI DARBEEES ) L0 ),)
I, RSRE_HE S NEBE = FOFHICEE N H oL 1T, B, Z0F%
TR PEZE RN B T A ABE KGR RE T 2@ T 22 T iU 7220,

(1) A notifying manufacturing business operator who has obtained an approval set
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forth in Article 76, paragraph 1 (hereinafter referred to as an "approved
manufacturing business operator") shall notify the Minister of Economy, Trade
and Industry or Japan Electric Meters Inspection Corporation without delay of any
change in the matters set forth in Article 76, paragraph 2, item 1 or 3.

2 AR FEAOEATZEHE _HOBEIL ARMEFEEFICERT L, Z0%hs
IZBWT, BA+—5% HIERE—H) b0l IFEL+HLERE—H &, FHEF
(AE] L HLD1F THEEHLRE—H] LHAHABERDD LT D,

(2) The provisions of Article 61 and Article 62, paragraph 2 shall apply mutatis
mutandis to approved manufacturing business operators. In this case, the term
"paragraph 1 of the preceding Article" in Article 61 shall be deemed to be
replaced with "Article 77, paragraph 1", and the term "preceding paragraph" in
the same paragraph shall be deemed to be replaced with "Article 79, paragraph
1"

BINTE CRRREFER MR D A ER G RB)
Article 80 (Obligation of Approved Manufacturing Business Operator to Conform to
Standards)

WELEFER T, TORRIBRLIBAICET 2R EstEn s G125 & i3, 4%
FrE it B sl b+ — R —HE — S ORFERE T TED L HI Lo kA (F&RH
HORFHEEET TED D bDOEERS, UUT MUEHITELE] LvwoH,) ITEAT D &
LTI AR By, 7272 L, SO YR EF B2 JET 2556180 T
BB COMERFNFIZ R & &, ORI ZR e &R {ET 5256
L. ZOFRY T2,

An approved manufacturing business operator shall, in manufacturing specified
measuring instruments belonging to the type pertaining to its approval, manufacture
such specified measuring instruments so as to conform to technical standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth
in Article 71, paragraph 1, item 1 (excluding those specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in paragraph 2 of the same
Article; hereinafter referred to as "manufacturing technical standards"); provided,
however, that this shall not apply to the case where the approved manufacturing
business operator manufactures the specified measuring instruments for the purpose
of export and has notified the prefectural governor thereof in advance, and the case
where the approved manufacturing business operator manufactures the specified

measuring instruments on a pilot production basis.

BN —F (WA FEF IR LN OAGESE)

Article 81 (Type Approval, etc. pertaining to Import Business Operator)

1 FrEFEMOMAOFEEZITHI>E (LT MEAFEE] Ln)H,) 1%, Z0@mAT
LR EFT R OMEUZONT, FHEHARE —HOBE TED D XITITHEV, RRUFE
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ERE I ARESGFHREFTOEREZIT DI ENTE D,

(1) A person engaged in the business of importing specified measuring instruments
(hereinafter referred to as an "Import business operator") may obtain an approval
of the type of specified measuring instruments it imports from the Minister of
Economy, Trade and Industry or Japan Electric Meters Inspection Corporation in
accordance with the classification specified by the Cabinet Order set forth in
Article 76, paragraph 1.

2 HEHALFE H (BFE_S5ROENSTZR,) AOHE=H, HFLt+tRtOILH
Lt HNKORER, AIHEOKRICEN TS, ZO5GICBWT, BEHARE _HE
=g THLET 5 T X FEESOARKOFIER] EH2001%, TET 55 DOK4A
TR OMEFT ] EHHERZDbDET D,

(2) The provisions of Article 76, paragraph 2 (excluding items 2 and 4) and
paragraph 3, Article 77 and Article 78 shall apply mutatis mutandis to an approval
set forth in the preceding paragraph. In this case, the term "Name and location of
the factory or workplace where the specified measuring instruments are
manufactured" in Article 76, paragraph 2, item 3 shall be deemed to be replaced
with "Name and address of manufacturer.”

3 AT &R BEATRE_HAOBEEHRE HOBEIL, F-HOKE LR
J7emAEEE (LLT DRKREAFEST) L0H,) IKHEHRTL, ZoHAICBNT,
EART—%&H THIGE W b0l IEL+LERE—H) &, BEAFIL&HE T
hOTRE) & H201% TN+ —REZHIZBWTHERNT2H L HILARHE —H] L
HBREZDEDET D,

(3) The provisions of Article 61, Article 62, paragraph 2 and Article 79, paragraph
1 shall apply mutatis mutandis to an import business operator who has obtained
an approval set forth in paragraph 1 (hereinafter referred to as an "approved
import business operator"). In this case, the term "paragraph 1 of the preceding
Article" in Article 61 shall be deemed to be replaced with "Article 77, paragraph 1",
and the term "the preceding Article" in Article 62, paragraph 2 shall be deemed to
be replaced with "Article 79, paragraph 1 as applied mutatis mutandis pursuant to

Article 81, paragraph 3."

ENTZ& OKEREAFEE IR D EERGRE)
Article 82 (Obligation of Approved Import Business Operator to Conform to
Standards)

AGREAF L IL, TOEKBIRLIMKNICE T 2R EFRFELZRET 5 & &%, i
HMEEICHEST 50O RE L RITNER B, 72720, Bl 072 Y%k Eq &
wERET DHEIZBNT, oL, HEMNBEMEFICETHZE 21X, ZORY T
AN

When an approved import business operator intends to sell a specified measuring

instrument belonging to the type pertaining to an approval, the approved import
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business operator shall make the specified measuring instrument conform to the
manufacturing technical standards; provided, however, that this shall not apply to
the case where the approved import business operator sells said specified measuring
instruments for the purpose of export and has notified the prefectural governor

thereof in advance.

FTNT=5  OKRBOAZNHIME)

Article 83 (Valid Period of Approval, etc.)

1 BEFARE-HAOEN+—FE-HOKRIT, FEFESRILIZBBTED D

W Z ez HE22 T 20X, ZoMEoREIZL>T, 2O NhEK,

(1) An approval set forth in Article 76, paragraph 1 and Article 81, paragraph 1
shall cease to be effective upon expiration of a period specified by Cabinet Order,
unless renewed at each such time.

2 ATEOAKROFFO PG LLER FRNFEIL, RIFEEEATTED D,

(2) Any necessary procedural matters pertaining to the renewal set forth in the
preceding paragraph shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

EAME  (RR)

Article 84 (Indication)

1 ARRELEFER KM A FEL 1L, T OEBIR LR T 2 FeEdt & (8F
NFFREELENIBN LR E LEOREOE M 25 ) TE v, 3iReE &
NH>HLOERS,) ZHEEL, FMA Lz E XX, REEEEDS TEDDL EIAICK
D, ZHIZERREZNTHZENTED,

(1) When an approved manufacturing business operator or an approved import
business operator has manufactured or imported a specified measuring instrument
belonging to the type pertaining to an approval (excluding those manufactured or
imported pursuant to the provision of the proviso to Article 80 or the proviso to
Article 82), the approved manufacturing business operator or the approved import
business operator may, pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry, affix an indication thereto.

2 HHTEFE-HOBS TEDDREFERIMNT 2REORRITIL, EORREZN
LIEFERRT DD ET D,

(2) An indication set forth in the preceding paragraph affixed to the specified
measuring instruments specified by the Cabinet Order set forth in Article 50,
paragraph 1 shall indicate the year in which such indication was affixed.

3 AL, FH-H (FENFTNREENHICBWTHERT L2562 50,) ICHET 2%
BERAID, FFEFERICE HORTIXILIINEHOED LWERRZA L TE R S
RN,

(3) No person shall affix to specified measuring instruments an indication set forth
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in paragraph 1 or any indication that is confusingly similar thereto, except in the
case prescribed in paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis

mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4).

ENTHE (RRDBRE)
Article 85 (Removal of Indication)

AT EE L, IEE—EH (ENHLEENHICBWTERT 25682 58T,) OBE
WLV ERRBPHFENTWLHE 2RI, FIRFE - HORRXITINEHbDbLWE
RBFSNTVWOREEF EmZmA LT &I, TNEEEL, ALITELEL, X
X ZNICHOWTREEZITDREE TICEDORREFRE LTI 5720,

When an import business operator has imported specified measuring instruments
affixed with the indication set forth in paragraph 1 of the preceding Article or any
indication that is confusingly similar thereto, the import business operator shall
remove such indication prior to the time of transfer, lending or verification test of
such specified measuring instruments, except in the case where such indication has
been affixed pursuant to the provision of paragraph 1 of the preceding Article
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 89,

paragraph 4) .

BAHAE (FEEMD)
Article 86 (Order for Improvement)

PP PEFERELIE, RGBS F A TR A F T DN UIEN+ Z50H
EIWEK L TWD ERD D EET, ZOoFIZH L, 2ofEL, I AT 25 &
DN RERINEEICHE A T OO ERIEE L L DRE L E2MmTHIENTE D,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds that an
approved manufacturing business operator or an approved import business operator
1s violating the provision of Article 80 or Article 82, order such violating party to take
necessary measures in order for specified measuring instruments manufactured or
imported by such violating party to conform to the manufacturing technical

standards.

ENTEE KB DOKRD)
Article 87 (Lapse of Approval)

ARG EE D ZORIBITRLFEF EHROREOFELFEL L b & IKR
T AFETDREF BRMOMADOFELELFEIL L2 & E1T, ZOEBIIN AR,

When an approved manufacturing business operator has abolished the business of
manufacturing specified measuring instruments pertaining to the notification or an
approved import business operator has abolished the business of importing specified

measuring instruments, an approval shall cease to be effective.
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EN+NE  CKEBEOBUHL)
Article 88 (Rescission of Approval)

PRV PESER B, ARBIEFEE UIABMAFEET LN ROEZFO—IZHYT D L&
L. & DAGE %E&U HITZENTE D,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when an approved
manufacturing business operator or an approved import business operator falls under
any of the following items, rescind its approval'

— BLE+HLEFE H (EN+—FF_HIIBWTHERT IS AZET,) IFE/N+

AR —HOBEIEK LI & X,

(1) The approved manufacturing business operator or the approved import
business operator has violated Article 79, paragraph 1 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 81, paragraph 3) or
Article 84, paragraph 3.

T BNANENIEIENTREFOREICLDMAITE L L X,

(i) The approved manufacturing business operator or the approved import
business operator has violated an order pursuant to the provisions of Article 44
or Article 86.

= AEOFERICIVFELFAFE -HUIFEN+—FE -HORKRBLEZ T L x5,

(1i1) The approved manufacturing business operator or the approved import
business operator has obtained an approval set forth in Article 76, paragraph 1
or Article 81, paragraph 1 by wrongful means.

FNTNE GEREFER IR LU OKRE)
Article 89 (Type Approval, etc. pertaining to Foreign Manufacturing Business
Operator)

1 AEICBWTAMICEIE SN FEF EmOREDOFEEZITHI>H (LLT A ERE
FHEH) LWo) 1L ZOREREHFOHAIZONT, HFLEFARE -HOBS TE
D 5 XAPITHE, R PEFE RN T A RERE S REFTORKREZ T H LN TE D,

(1) A person engaged in the business of manufacturing specified measuring
instruments to be exported to Japan in a foreign country (hereinafter referred to
as a "foreign manufacturing business operator") may obtain an approval of the
type of such specified measuring instruments from the Minister of Economy, Trade
and Industry or Japan Electric Meters Inspection Corporation in accordance with
the classification specified by the Cabinet Order set forth in Article 76, paragraph
1.

2 HIEOKRBEZZITAEREREES (T ERAAEREEER] L0 ),) |
ZOEABIR LD BXITR T 2R EFEFTABICH B INDI bOEZRIET 5 & %
YR ERI RSP RIERINERICHEG T2 Lo 2 LT nE R b,

(2)  When a foreign manufacturing business operator who has obtained an approval

set forth in the preceding paragraph (hereinafter referred to as an "approved
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foreign manufacturing business operator") manufactures a specified measuring
Instrument to be exported to Japan belonging to the type pertaining to an
approval, the approved foreign manufacturing business operator shall make said
specified measuring instrument conform to the manufacturing technical standards.

3 BLEHAFE_H (B_FAUOFENFZR,) KOFE =W, FLt+tskik FLtt+
NERIEIZE N+ =FOBEIR, FH—HOARICERNT 5,

(3) The provisions of Article 76, paragraph 2 (excluding item 2 and 4) and
paragraph 3, Article 77, Article 78 and Article 83 shall apply mutatis mutandis to
an approval set forth in paragraph 1 of this Article.

4 FAF—FK, BEATILHE H, FEHAEE-H, FNFUEE -HEKOE =
WIZHT = FROBUE L, ABAEREHEERICENT 5, ZOHAICBVT, B
—&H THIGRE W) ¢H501EL ENTNEEHIIBWTHERTHELE+LEERE
—IH] &, BT AEEEG TEiE) D0 TEENHIEENEIZE W TR
TOHEETLEE—H &, FNFTNUEFE=HP ALl LdHDDIT THEEIER
EHEEFIT &, FFEHER L0 TAICEHmE SN D FER &SR] &, FHN
ARG THENFEUIFEN+ 25 ¢HHr01T TENFIGEE W &, T b
EHHDIT TFERT D) L. BIRESh ITmllERLzEE] LHDHDIT TFHR
WIS Uedholcl &) EHARALBDLET 5,

(4) The provisions of Article 61, Article 62, paragraph 2, Article 79, paragraph 1,
Article 84, paragraphs 1 and 3 and the preceding three Articles shall apply mutatis
mutandis to an approved foreign manufacturing business operator. In this case, the
term "paragraph 1 of the preceding Article" in Article 61 shall be deemed to be
replaced with "Article 77, paragraph 1 as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 89, paragraph 3", and the term "the preceding paragraph" in Article 62,
paragraph 2 shall be deemed to be replaced with "Article 79, paragraph 1 as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 89. paragraph 4", the term "No
person" and the term "specified measuring instrument" in Article 84, paragraph 3
shall be deemed to be replaced with "No approved foreign manufacturing business
operator" and "specified measuring instrument to be exported to Japan",
respectively, the term "Article 80 or Article 82" and the term "order" in Article 86
shall be deemed to be replaced with "Article 89, paragraph 2" and "request",
respectively, and the term "has violated an order" in paragraph 2 of the preceding
Article shall be deemed to be replaced with "has failed to respond to a request.”

5 MWHEEREIZ, ATEICBWTHERTIHIZOBEIC LD b ODIEA, KFRSER
BEREEFEDPROEEZO—IZEYTHEEE, TORBEWMVET LN TE S,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry may, in addition to the case
pursuant to the provision of the preceding Article as applied mutatis mutandis
pursuant to the preceding paragraph, rescind an approval of an approved foreign
manufacturing business operator if the approved foreign manufacturing business

operator falls under any of the following items:
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— RREEEREDN. ZOEHEORATICHERREICENWT, T TEDD & ZAIC
0, AFANEREFEE I LIRE L RODIEGAEICBWT, ZoWENINT,
XU OBEN ST & &,

(1) In the case where the Minister of Economy, Trade and Industry has, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, requested a report from the
approved foreign manufacturing business operator, pursuant to the provision of
Cabinet Order, the approved foreign manufacturing business operator has failed
to submit such a report or submitted a false report.

T ORRWEPEEREN, ZOEEORATICHERIREICK W T, ZOMEIC, KGR
JERFEFRO LY, FEY . B, FEITXIRBEICBW T, FrEitEsm, RE,
FHEZOMOHHFIZONTHRAESE, IR AIZERSE L L LG/ ITBW
T, ZOMRAENEEN, T o, &L ITzlES, XXEOEMIZK L TEHR
nEnT, BHLIBIEBOERN IR L &,

(i) In the case where the Minister of Economy, Trade and Industry has, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, tried to cause its officials to
inspect specified measuring instruments, books, documents and other materials,
or to ask questions relevant persons at the approved foreign manufacturing
business operator's factory, workplace, business office, administrative office or
warehouse, such inspection has been refused, disturbed or evaded, or no answer
of false answer has been given to such questions.

= HiZOREICEIMEICBNT, RFEEREN, AR ERIGEFFES T L,
ZOFEDHBFTIICEB W THREICRES T ERE LLRETHD LD LN D
EFtEM A HIRALEO CTRIHT N Z L2 R LGBV T, ZTOFEKITST
o ln b &,

(iii) In an inspection pursuant to the provision set forth in the preceding item,
when the Minister of Economy, Trade and Industry has requested the approved
foreign manufacturing business operator to submit within a time limit a
specified measuring instrument that is deemed to be considerably difficult to be
inspected by its officials at the approved foreign manufacturing business
operator's location, the approved foreign manufacturing business operator has
failed to respond to such request.

6 [EiX, Al =5 OBEIC X D5ERIC K o TE UK 2 KGR E R #3510 x5t
LAE LT hiEe by, ZOHAICBWT, fiffdX&BKRiE. R5oHEICEL
LigRICEVEEETNETHEELET D,

(6) The State shall compensate an approved foreign manufacturing business
operator for any loss arising out of a request pursuant to the provision of item 3 of
the preceding paragraph. In this case, the loss to be compensated shall be a loss
which normally occurs in relation to the request pursuant to the provision of the

same item.
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BoH EEREFEE

Section 3 Designated Manufacturing Business Operators

Btk (RE)
Article 90 (Designation)

FEARKRE-HE Su ek, B HEEEEE SOINAEREEEEOHRFIZL D,
F TR —HORFERE T TEDDLFEDOXSy (REF-HIZEBWTHIZ THED
Koy EWo,) 1TV, ZO T ITEEL T L1179,

A designation set forth in Article 16, paragraph, 1 item 2 (b) shall be granted to
each factory or workplace of a notifying manufacturing business operator or an
approved foreign manufacturing business operator in accordance with the business
classification specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in Article 40, paragraph 1 (simply referred to as the "business
classification" in paragraph 1 of the following Article) upon an application of the
notifying manufacturing business operator or the approved foreign manufacturing
business operator.

Fht+—5%  (UBHEEFEER IR D HED )
Article 91 (Application for Designation pertaining to Notifying Manufacturing
Business Operator)

1 FBEARFE-HFE_SuoEExZ T Lo &t omHEFER T, KOFHET
W LUTCHESEY, BRFEEREICRE LRTEZR B0,

(1) A notifying manufacturing business operator who intends to receive a
designation set forth in Article 16, paragraph 1 item 2 (b) shall submit an
application to the Minister of Economy, Trade and Industry, which shall state the
following matters:

—  RAIIAHKLOEFNE ITIENC D > TE, £OREEFDRAL

(1) Name and address, and, in the case of a juridical person, the name of its
representative

= FEEOKS

(ii) Business classification

= LT FEFES O K OPTE

(iii) Name and location of the factory or workplace

W BHRE—-HOBEIC L 2|t o4 A |

(iv) Date of notification pursuant to the provision of Article 40, paragraph 1

T WEEHOGEICET L HE (REEEE T TEDDL bDITRD,)

(v) Matters pertaining to the method of quality control (limited to those
prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry)

2 HIEOHEICEIY HEEL Lo mbEFER T, Y LS XIFEES BT 2mE
BHOFEIZHOWT, BRTED D XAITHEV, FEMRIME T A ARE LG a6 E
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FIAMT O MEZZIT 2T 7670, 2720, REORBEEICEILF=Z4&F _HO
FEEAWA T2 L &L, ZORY Thu,

(2) A notifying manufacturing business operator who has submitted an application
pursuant to the provisions of the preceding paragraph shall submit to an
inspection to be performed by the prefectural governor or Japan Electric Meters
Corporation with respect to the method of quality control in its factory or
workplace in accordance with the classification thereof specified by Cabinet Order,
provide, however, that this shall not apply to the case where the notifying
manufacturing business operator has submitted an application set forth in the
same paragraph together with the document set forth in Article 93, paragraph 2.

3 HIEHOHEIZ KV RE LT > T HER RN E T H AREKEERERT X, BRI EE
HRTEDDEIAICIY, YEMEOMRERFEXEREICHRE LT bk
[

(3) The prefectural governor or Japan Electric Meters Inspection Corporation who
has conducted an inspection pursuant to the provisions of the preceding paragraph
shall report results of said inspection to the Minister of Economy, Trade and

Industry.

Fh+"% (FHEoRHE)

Article 92 (Criteria for Designation)

1 ROFHFO—IZEE T HmEEEREE L, BHARE—HE _SrofFEL=)
HTENTERY,

(1) Any notifying manufacturing business operator who falls under any of the

B

following items may not receive a designation set forth in Article 16 paragraph 1

item 2 (b):

—  Z ORI OERICE S MEOREICEK L, 814l EoIZg 5 i,
ZOBITERE DY | UFTBITEZIT D 2 N R RoT A D ZHEZ R LN

(1) A person who has been sentenced to a fine or severer punishment by violating
this Act or any order pursuant to this Act, and two years have not passed from
the date on which the enforcement of such punishment has been completed or
has become not applicable.

=BT IEROBEICEIVIEEZIRVIEIN., ZOBIHLOAND AL RRE L
W

(i) A person whose designation has been rescinded pursuant to the provision of
Article 99 and two years have not passed from the day of such rescission.

= BEATH-T, ZOEFELITHIOREDIBICHI Z 5D —IZET2E 1 HDHHD
(iii) A juridical person with an operating officer who falls under either of the

preceding two paragraphs.

2 RRWEPEEREIL. HHAKE HE _5udfi @$ﬁ’%61%ﬂi$¥ﬁ’

T2 mEEROFIEDRBEEEE T CEDLEMEIZHAT S LRBODL L ETRITNIZX
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ZOREEZ LTI R b0,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall not make a designation
unless he/she finds that the method of quality control in the factory or workplace
pertaining to the application for the designation set forth in Article 16, paragraph
1, item 2 (b) conforms to standards specified by the Ordinance of the Ministry of

Economy, Trade and Industry.

B+ =% (FEEREEEOHRE)

Article 93 (Examination by Designated Verification Body)

1 JEHROEREERIT, BHHARE HE 5o OREDHFIIR L LHEXITHFHKESIC
BIFDMEEROFIECHOWT, YEFFEFT RS DORE ZAT O 1EEMREHE DT 5
BEZTHZENTED,

(1) A notifying manufacturing business operator may receive an examination by a
designated verification body who conducts a verification test of specified measuring
Instruments with regard to the method of quality control in the notifying
manufacturing business operator's factory or workplace pertaining to the
application for a designation set forth in Article 16, paragraph 1 item 2 (b).

2 FREMEHBEIL. ATEOPFEL L L UIFER BT 2 M EEHO FIERHTSR
FHORFHEEE T TEDLABICHEG T HLROLLEIT. TOEELRTHEEE
T ob0Ed 5,

(2) A designated verification body shall, when it finds that the method of quality
control at the factory or workplace where the examination set forth in the
preceding paragraph has been conducted conforms to the standards specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in paragraph

2 of the preceding Article, issue a document certifying such fact.

Mg (BEOEHE)

Article 94 (Notification, etc. of Change)

1 HEARGE-HE _SuolEEsz I miihEsES (LT HEeilEsER)
EWVD,) . BT —RKE-HELSOFHICEERNH -T2 & 1%, Bz, £D
B AR EXEREI R HR2 TR B 720,

(1) A notifying manufacturing business operator who has obtained a designation
set forth in Article 16, paragraph 1, item 2 (b) (hereinafter referred to as a
"designated manufacturing business operator") shall notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of any change in the matters set forth in Article 91,
paragraph 1, item 5 without delay.

2 AT —FKAOEANTZELFE HOBEIL, HEREFEETICEN TS, 2056
IZBNWT, HAT—&T THIRE-H] EHo0IE IHEILH&E -1 &, FEP
AR L D201 THAIRE —H] LRABADbDET D,

(2) The provisions of Article 61 and Article 62, paragraph 2 shall apply mutatis
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mutandis to designated manufacturing business operators. In this case, the terms
"paragraph 1 of the preceding Article" in Article 61 shall be deemed to be replaced
with "Article 92, paragraph 1", and the term "preceding paragraph" in the same
paragraph shall be deemed to be replaced with "Article 94, paragraph 1."

Fht+HE (CEEESRBES)

Article 95 (Obligation, etc. of Conformity to Standards)

1 FEREFETIL. ZOREIHRDL LG IFEL BT, FL+ALKE HD
HKFIAR LA E T R EFBAHRLZET 5 & 13, SN EHESRIFE L+ —5
B — B ORFEFEED TEDDLHM EOEHETH > CTRISKE —HORFEEXE
TTEDDODIZHEG L, 22D, TORENFRE —HE 5 ORFEEELE D TED
HDRERNZZBZ VI DT LRITIXZROR, 72720, @O 7O Y% Es &
mrWETLIHREICENTH L CORERNRAFICE T & &, RURERRIICY
AP ERT EA A E T 2581, ZTORD TR,

(1) A designated manufacturing business operator shall, in manufacturing specified
measuring instruments belonging to the type pertaining to an approval set forth in
Article 76, paragraph 1 in its factory or workplace pertaining to the designation,
make said specified measuring instruments conform to technical standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in Article 71, paragraph 1, item 1 that fall under the technical standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in paragraph 2 of the same Article and shall make their instrumental error
not exceed the verification tolerance specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry set forth in paragraph 1, item 2 of the same Article;
provided, however, that this shall not apply to the case where the designated
manufacturing business operator manufactures said specified measuring
instruments for the purpose of export and has notified the prefectural governor
thereof in advance, or where the notifying manufacturing business operator
manufactures said specified measuring instruments on a pilot production basis.

2 fREREFEETT. REFEEEDTEDDLILEZAICLD, ZTOHEEILHRD TH X
FEGIZEBWTRETZ2H L HAEE - HOKRIHRLBKITET 2 /et Eas (77
L LEOHEDEAZZ T CTHIEINDBOZR,) 220 T, REZITV., £
DIREFLEREAERR L, TN ERFELRITIE R B0,

(2) A designated manufacturing business operator shall, pursuant to the provision
of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, conduct an
inspection and prepare and keep the inspection record with regard to specified
measuring instruments belonging to the type pertaining to the approval set forth
in Article 76, paragraph 1 (excluding those manufactured pursuant to the
provision of the proviso to the preceding paragraph) that are manufactured in its

factory or workplace pertaining to the designation.
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EhHARE  (RR)

Article 96 (Indication)

1 HEERMEFEFRIL. ZOREIRDL LHEXITFEEGICBNT, FL+HAKE—-HD

PR D BAUTE T D R E st e (RIS — 272 LEOHUE O H 2 51 Tl
SINDbDOERS,) ZE L L EF, RFEEETTEDDLEZAIZEY, ZhiZ
KrREfMTH2nTED,

(1) A designated manufacturing business operator may, pursuant to the provision
of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, affix an
indication to specified measuring instruments belonging to the type pertaining to
the approval set forth in Article 76, paragraph 1 (excluding those manufactured
pursuant to the provision of the proviso to paragraph 1 of the preceding Article)
that are manufactured in its factory or workplace pertaining to the designation.

2 BETKE HOBT TEDDRER BRI T HRTHEORROARBIFIL, [F
FE_HOBG TEDLHME L, 200 T OFEAZZORRIIERT LD LT D,

(2) The valid period of an indication set forth in the preceding paragraph to be
affixed to the specified measuring instruments specified by the Cabinet Order set
forth in Article 72, paragraph 2 shall be the period specified by the Cabinet Order
set forth in paragraph 2 of the same Article, and the year and the month of
expiration shall be indicated on the indication.

3 HBHNEHFE—HXITFEEA+AEE HOBS TEDDLFE BRI T E —-HD
TRIZIE, ZORREMN LIEFEAZERT LD ET D,

(3) An indication set forth in paragraph 1 to be affixed to the specified measuring
instruments specified by the Cabinet Order set forth in Article 19, paragraph 1 or
Article 116, paragraph 1 shall indicate the year and the month in which the

indication was affixed.

Fht+tsk (REOHIR)

Article 97 (Restriction on Indication)

1 AL, BAIERE—H (FE -RBEHICBWTERT I H62E80.) THETD
BEaRATN, FFEERICHIGFE " HOR I XIIZINEHbDL LWERREZ LT
72 B720,

(1) No person shall affix to any specified measuring instrument an indication set
forth in paragraph 1 of the preceding Article or any indication that is confusingly
similar thereto, except in the case prescribed in paragraph 1 of the preceding
Article (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 101, paragraph 3).

2 WAFEFIT, AEE EH (B -REHIBWTENT L6 28T,) OH#
FEILE D RRPMFINTOBGELZER I, FIEE -HORRIIIhEHobL
WERPHINTOLRFEHESGEIMA LI E X E, TREEEL, UIE LETE
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FTICEDORRZRELRITNITR LR,

(2) When an import business operator has imported a specified measuring
instrument affixed with an indication set forth in paragraph 1 of the preceding
Article or any indication that is confusingly similar thereto, the import business
operator shall remove such indication prior to the time of transfer or lending of the
specified measuring instrument, except in the case where such indication has been
affixed pursuant to the provision of paragraph 1 of the preceding Article (including
the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 101, paragraph
3).

FhHNE (EmD)
Article 98 (Order for Improvement)

PR PEEREIL, ROGEITIT, MERMEFEELITH L, YRS EIERORED
HOIEE, B ITEEOSE, WEHEROEFOWBELOMOLERIEEZ & H &
EEMTHIENTED,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, in the following cases, order a
designated manufacturing business operator to improve appliances, machines or
equipment used to inspect the specified measuring instruments, as well as its quality
control operations, and to take other necessary measures:

— YEBEEICRL LHEXTFEESICB T 2MEEROFIENE I L ZHORK

HHEXEDTTEDLREBEITEG L TWRNERDDL L X,

(1)  When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the method of

quality control at the designated manufacturing business operator's factory or

workplace pertaining to the designation does not conform to the standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set

forth in Article 92, paragraph 2.

=B RESE HOBREIGERK LTS LR DL L X,

(1) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the designated

manufacturing business operator has violated the provision of Article 95,

paragraph 1.

Fht+gE FEEOHIHL)
Article 99 (Rescission of Designation)

PREPEEREIT, FHEMIEFEENROE SO —IZHEET L L EIE. TOHFELZIRY
HTZENTE D,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a designated
manufacturing business operator falls under any of the following items, rescind its
designation:

= EUSRS =E ELURE E BIL RS T EXIE LR

DREITER LTz & &,
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(1) The designated manufacturing business operator has violated the provisions of

Article 84, paragraph 3, Article 94, paragraph 1, Article 95, paragraph 2 or Article

97, paragraph 1.

=B A S XTI S RIS T AL E o b &,

(i1) The designated manufacturing business operator has fallen under Article 92,

paragraph 1, item 1 or 3.

= BN ARERUIAROBEIC L o mIER Lz & &,

(iii) The designated manufacturing business operator has violated an order
pursuant to the provision of Article 86 or the preceding Article.

W AREOFRICKXVEFARE-HE s nORELZ T L X,

(iv) The designated manufacturing business operator has obtained a designation

set forth in Article 16, paragraph 1, item 2 (b) by wrongful means.

w|wES (M)
Article 100 (Application, mutatis mutandis)

FWHRE _HOBREITHE L+ —RE - HOHFFEOR I K OFH L UKFE —HOH
EIZ R DJEHEIC, BATAROBE IR EREFELTITENT 5,

The provision of Article 40, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to the
submission of an application pursuant to the provision of Article 91, paragraph 1 and
to the notification pursuant to the provision of Article 94, paragraph 1, and the
provision of Article 66 shall apply mutatis mutandis to designated manufacturing

business operators.

FE—F OMNEREFELEIRLIEES)

Article 101 (Designation, etc. pertaining to Foreign Manufacturing Business
Operator)

1 BHAFE-HFE_SuofREL= T L) & T EREFERIT. Fht—5F
—HE— PO E =G E TR OB LT OFHZ L L FiEE L R EERNEICRE
LR IER 5720,

(1) A foreign manufacturing business operator who intends to receive a designation
set forth in Article 16, paragraph 1, item 2 (b) shall submit an application to the
Minister of Economy, Trade and Industry, which shall state the matters set forth
in Article 91, paragraph 1, items 1 through 3 and item 5.

2 HEAREE-HE _SroBEELT I AEMEEES (LT MHEEsEREEE
T EWD,) E. ZFOREICRD LHUTEESITBW T, HNHILEH - HOKR
TR T 2R EF B TAMICEE SN D b 02 RET 2 & &%, Y%k
EFr RV E L+ —RE—HE -5 ORFEELAT CTED D HIN LOFEHETH - TH
FE_HORFEEE T TED DL bDITHA L, 1D, ZTOmAENFRSRE —HE 5
DIRFEXEE T TED DMEANELZBZRVE DI LTI 620,

(2) When a foreign manufacturing business operator who has received a
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designation set forth in Article 16, paragraph 1, item 2 (b) (hereinafter referred to
as a "designated foreign manufacturing business operator") manufactures specified
measuring instruments belonging to the type for which an approval set forth in
Article 89, paragraph 1 was received, in its factory or workplace pertaining to the
designation, the designated foreign manufacturing business operator shall make
the specified measuring instruments conform to technical standards specified by
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in Article
71, paragraph 1, item 1 that fall under the technical standards specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in paragraph
2 of the same Article and shall make their instrumental error not to exceed the
verification tolerance specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry set forth in paragraph 1, item 2 of the said Article.

3 FNTZSGOHETE -HOBREIZLDHEEIRLIFEFALHE -HE 5 0fEE
(2. AR BT A BATIA. BATAS BN NUEBLEKOEAN
H, BEILHNUERE—H, SRR ZH, BIEAEE—H, HhubE&FE—m,
FILHNKECIZHE I RO E IR ENAEREFELICHENT 2, ZO5AICE
WT, BAT—&P RIEE—HEH] L0 1HFEE - FEZHIBWTHERTLE
Nt ZRE—H] & AT KB EHY THELTLES S LHH01T THEL+—
SHE—HE SO HE FET) . BN EELES TAIEICBWCHERT 50
&l LD DT TEE—FREZHICBWTENT 2 ILHILE) &, FILHREE
HH TEEHAREE -HOKBIHRLIBXICET 2 RER EdG (RTHAEELEOHE
DERZZ T THRESN Db DERLS,)] LHV ., KUOEILFAKE—H) 1FEL+
RNEFE—HOARIRDWAITR T 2 e Eaw (RISRE 22 LEOHLE D H
T TCHIEISNDGBLOZERLS,) ) EHHDIF THNHILEHE -HOKGRITHK L HX
IR T DR EFRA CAMICI B S NS b D) L FhHEERE—HFP AL &
bHHDIT HaESEREFEERIT &, REFER LHDDIT TFE R TR
it s s b0l & FILEAES T2 LH201F IFERT L) &, AEE
“ER BT RESLE HE L0 [FEEH-&E HE L, BRAHAEE-BF
MENFTSEE =] EH DD THENFIEHEMNEIZB W CHERT 55N+ U5E
I e, FGE=FPR TENEARSE Lo01F TENHILESENEICB W THER
TOENFARSE &, [MTIGERLZEE] EHDDIE TFERICEURN-oTo L &
EHAKZDHDET D,

(3) The provision of Article 92 shall apply mutatis mutandis to a designation set
forth in Article 16, paragraph, 1 item 2 (b) pertaining to the designation pursuant
to the provision of paragraph 1 of this Article, and the provisions of Article 61,
Article 62, Article 65, Article 66, Article 89, paragraphs 5 and 6, Article 94,
paragraph 1, Article 95, paragraph 2, Article 96, paragraph 1, Article 97,
paragraph 1, Article 98 and Article 99 shall apply mutatis mutandis to designated
foreign manufacturing business operators. In this case, the term "paragraph 1 of
the preceding Article" in Article 61 shall be deemed to be replaced with "Article 92,
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paragraph 1 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 101, paragraph 3",
the term "each item of Article 59" in Article 62, paragraph 1 shall be deemed to be
replaced with "Article 91, paragraph 1, items 1 through 3", the term "the preceding
Article as applied mutatis mutandis pursuant to the preceding paragraph" in
Article 89, paragraph 5 shall be deemed to be replaced with "Article 99 as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 101, paragraph 3", the term "specified
measuring instruments belonging to the type pertaining to the approval set forth
in Article 76, paragraph 1 (excluding those manufactured pursuant to the
provision of the proviso to the preceding paragraph) " in Article 95 paragraph 2 and
the term "specified measuring instruments belonging to the type pertaining to an
approval set forth in Article 76, paragraph 1 (excluding those manufactured
pursuant to the provision of the proviso to paragraph 1 of the preceding Article)"
in Article 96, paragraph 1 shall be deemed to be replaced with "specified
measuring instruments to be exported to Japan belonging to the type pertaining to
the approval set forth in Article 89, paragraph 1", the terms "No person" and
"specified measuring instrument" in Article 97, paragraph 1 shall be deemed to be
replaced with "No designated foreign manufacturing business operator" and
"specified measuring instrument to be exported to Japan", respectively, the term
"order" in Article 98 shall be deemed to be replaced with "request", the term
"Article 95, paragraph 1" in Article 98, item 2 shall be deemed to be replaced with
"Article 101, paragraph 2", the term "Article 84, paragraph 3" in Article 99, item 1
shall be deemed to be replaced with "Article 84, paragraph 3 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4", and the terms "Article 86" and "has
violated an order" in Article 99, item 3 shall be deemed to be replaced with "Article
86 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4" and "has

failed to respond to a request”, respectively.

BIUAET EESRE

Section 4 Inspection of Verification Standards

BE & (RERBRA)

Article 102 (Inspection of Verification Standards)

1 BE., EHMREZOMHESOMETH > TRFEEE S TED DL LOIZHW S
waROMA (LT THEESRRE] &0 o) 1T, BIRTED D RZITHEV., fRFEFER
B, HBENF R A F L A REXGEH AR EFT 1T 9,

(1) Verification tests, periodic inspections and other inspections of measuring
instruments specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry (hereinafter referred to as an "inspection of verification standards") shall
be performed by the Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural

governor or Japan Electric Meters Inspection Corporation in accordance with the
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classification specified by Cabinet Order.

2 RMERBREZITOHEGROEEM O INEZITDHZENTELHIT. RFEEES
TED D,

(2) The types of measuring instruments used for the inspection of verification
standards and the persons eligible to receive the inspection of verification
standards shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

FE=%F (RESREOAHKSEMN)

Article 103 (Criteria for Passing the Inspection of Verification Standards)

1 RERREZIT oL ESVROEFICHAT DL EIX, 6K LT 5,

(1) The measuring instrument shall pass an inspection of verification standards

when it conforms to each of the following items:

— FOWENRBEEE D TED DHEN EOREITEEGT 5 2 &,

(1) The structure of the measuring instrument conforms to technical standards

specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

T EOMEDRBEEE T TCEDLREEIZHEHAETHZ &,

(1) The instrumental error of the measuring instrument conforms to the
standards specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 HHEHE—FICEGT20E I NE, BREFEEEEDTTEDDLHEICLVEDDLI LD L
T2,

(2) The conformity to item 1 of the preceding paragraph shall be determined by the
method specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry

3 HHE_FSICHAETHNE I T, RFEEATTEDDLHIEICLY, ZO5HE

=z Ob‘“(.ﬁri%%@&ﬁ% LTEDDHDET D, T2 L., O EICHEEH U

RE—HOBERFFEE DT LT i EaR O EICIR D FIHEOGEAEN R STV 5D

HOIX, YL EICLIVED DL I ENTX S,

(3) The conformity to paragraph 1, item 2 shall be determined through a
calibration of the measuring instrument by the method specified by the Ordinance
the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however, that if the
measuring instrument bears a certificate issued by a registered operator set forth
in Article 144, paragraph 1 pertaining to a calibration of the measuring
instrument, the conformity may be determined based on said certificate.

FEHMSE  (GYESRBRATLR)

Article 104 (Verification Standard Inspection Mark)

1 JEMEIRMMRAEICEK LzEtER (LT TR Lo ,) 12X, RFEEED
WHEZAITEY | EERBRAIR AT 5,

(1) A measuring instrument which has passed an inspection of verification
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standards (hereinafter referred to as a "verification standard") shall be affixed
with a verification standard inspection mark pursuant to the provision of the
Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 RUERMRAEILFOAZDWIMIL, FHEHROEE T L ICREBEEE S TED L M &
Do

(2) A valid period of each verification standard inspection mark shall be the period
specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry for each
verification standard type.

3 HEYEIRMAEICEH Lo I ERICEERMEIFN S TWnWD L XX, 20
FEGRRAE LA 2 R LT 5,

(3) A verification standard mark affixed to a measuring instrument which has

failed to pass an inspection of verification standards shall be removed.

BEEASE  (RUEISRMRARREE)

Article 105 (Certificate of Inspection of Verification Standards)

1 FFESHVEESRREICAK Lo ST, AEEMAZ R LICFICH L, &5, &
ZEDMIED FIEKR OFIZRE O A NI A f#k U7 R ESRR A AR E 42 22T 5,

(1) When a measuring instrument has passed an inspection of verification
standards, a certificate of inspection of verification standards stating the
instrumental error, the calibration methods and the valid period set forth in
paragraph 2 of the preceding Article shall be issued to an applicant for the
inspection of verification standards.

2 RRFEEED TED DRI ONTE, EESRAEREEICZ OB ILMER O
FEEFLET D,

(2) A certificate of inspection of verification standards to be issued with regard to a
measuring instrument specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade
and Industry shall also state the intended use and the method of use of the
measuring instrument.

3 HYESRMAEL PFE LB D ERERRAEICAE LR o TR TR D A ERR R A AR
BEORMEZIT VD & XX, ZORBITHA AT 5,

(3) If an applicant for an inspection of verification standards has received a
certificate of inspection of verification standards pertaining to a measuring
instrument which has failed to pass an inspection of verification standards, a
cancellation mark shall be applied on the certificate of inspection of verification
standards.

4 EWERAEEL. IELET L 3, AESRAREELZ LI LRTERS
AN

(4) Any transfer or lending of any verification standard shall be made together

with a certificate of inspection of verification standards thereof.
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BIHE HEEREKE

Section 5 Designated Verification Bodies

EEARSE

Article 106

1 HPARE-HE 5 DEEIL. R TEDLIR T LIT, BRFEEEATTED
LLETAICEY, BE (BT ERGHaRA, HERA, HEA\RFE—H G\
+—F&E _HEOENHNLEE "HICBW TR T 2562 5T,) ORBREOFEILt+
“REHOREEETL, UTZORICBWTHLE,) 21782 ET25FHOHEFIZLD
179,

(1) A designation set forth in Article 16, paragraph 1, item 2 (a) shall be made, in
accordance with the classification specified by Cabinet Order, pursuant to the
provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, upon
an application submitted, by a person who intends to perform a verification test
(including an inspection of electric meters with a transformer, a fitting inspection,
a test set forth in Article 78, paragraph 1 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 81, paragraph 2 and Article 89, paragraph 3)

and an examination set forth in Article 93, paragraph 1; hereinafter the same
shall apply in this Article) .

2 FEEMEMEIX. BELITO FENOPFEMAERE L LS ¢35 & &%, £HELK
9 L9250 TEBETE TS, BEEREREICE T HZ2TER 5720,

(2) A designated verification body shall notify the Minister of Economy, Trade and
Industry of any change in the location of the place of business where verification
tests are conducted two weeks prior to the date of intended change.

3 FH _AHEFIOLE S ERETCROE S HENLHE S HN\SFETOREIX. BE
BEHMBAROREICHER TS, ZOHAICBNT, ZALOBESR [#E AR mE
EREETIIANOR ) EH 01 RREEERE] &, HEo+ERPOHE _+N\EKD
FTCKROE =T NEFEL T HE_HERE-H LHDH01F HHARE-HE
A1) EMHARZD LD LT D,

(3) The provisions of Articles 27 through 33 and Articles 35 through 38 shall apply
mutatis mutandis to designated verification bodies and verification tests. In this
case, the term "prefectural governor or the head of a specified municipality" in
these provisions shall be deemed to be replaced with "the Minister of Economy,
Trade and Industry", and the term "Article 20, paragraph 1" in Articles 27 through
Article 28-2 and Article 38 item 5 shall be deemed to be replaced with "Article 16,
paragraph 1, item 2 (a)."

BAE FEIEHOFR

Chapter VI Measurement Certification Business
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B FrEFEHOEE

Section 1 Measurement Certification Business

FBEESE GrEIEFOFEZEDOEE)
Article 107 (Registration of Measurement Certification Business)

AEIEADOHEETH> TRIZBIT 2 b0E1TH 9 L T2F 1L, BRFEEETTED D
HEDOKS (RRICBWTHIZ THEDOKS] £ 9,) ITEV, TOHRFEF I LI,
ZOITEM A FEET 2 HEMN R EOREEZ T R T E R bew, 72720, BEELL
VR T A SRR SO IS AT BOE NdRIE (R —FERE e =75) H _RE—H ([ZH
ETHIMNATBHEANTH > CTHHEMP O FELZEEICITORNEAETLH DO LE LT
A TEDD S DON YL RIAEAOFEEZIT O HE KR VBE TED DIEHOBEIZE S
XTEDEBEITO T EITONWTHEL, IBEEDOMDUS Z T Tm BN YHEL L L TY
R EGEEH OFHEELT O HEIT. ZORY TRV,

Any person who intends to engage in a measurement certification business listed
in the following items shall, in accordance with the business classification specified
by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry (simply referred to
as the "business classification" in the following Article), obtain a registration for each
of its place of business from the prefectural governor having jurisdiction over its
place of business; provided, however, that this shall not apply to the case where a
person engaged in the measurement certification business is the national
government, local governments, or an incorporated administrative agency prescribed
by Article 2, paragraph 1 of the Act on General Rules for Incorporated
Administrative Agency (Act No. 103 of 1999) who is designated by Cabinet Order as
competent to appropriately perform the measurement certification business, or where
the measurement certification business is performed by a person who has received a
registration, designation or any other disposition to conduct that business pursuant
to the provision of an Act specified by Cabinet Order:

—  EE, FREIREHO BN 2B ORE L UIAHEICEE L TITH)> 20 EM O
B, H&, mE., SISO &N REEY OFEIA A SUIRES ITITEE L
TAT 2 TOEMOE B SUIEROFHEIEH E R <,) OF3E

(1) The business of measurement certifications of length, weight, area, volume or
heat concerning goods to be loaded/unloaded or entered/dispatched for
transportation, deposit or sale or purchase (excluding the measurement
certifications of mass or volume of goods to be loaded on or unloaded from ship) .

ZORE, BEVILVZOMOMBOREORTHESTED D b DO &L OF ¥
(AT 522 b Dz R<,)

(i1) The business of measurement certifications of concentration, sound pressure
level or the quantity of other physical phenomena specified by Cabinet Order

(excluding what is listed in the preceding item) .
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BEEINSG (BERO G
Article 108 (Application for Registration)

AR DOBEHAZZIT LD LT 2FIT., WOFHZRLH LI-HHEEL L OFEETOF(EM
EEET DB RN FIRR M L2 T UL R B 220,

A person who intends to obtain a registration set forth in the preceding Article
shall submit an application to the prefectural governor having jurisdiction over the
person's place of business, which shall state the following matters:

—  RAIAFRL OMEFNE IZENTH > TiX, EORER DKA4

(1) Name and address, and in the case of a juridical person, name of its

representative
Z HEORKS
(ii) Business classification
= FEFOFEH
(iii) Location of the place of business
WU FHEFEFNCER T 25 ERF R4 T OM O, B OUTEE Ch > TRIFEES
TTEDD S DDALFR, MK U

(iv) Name, performance and number of specified measuring instruments and
other appliances, machines, or equipment used for measurement certifications,
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
f ZFOFEBRIEBIMEFTLETH TRIZEBITZ2L00K4 (1I2BF5 1
DIZH > TIE, KA R OZEOREREFT) KO ORG ONE

(v) Names (or, names and their registration numbers in the case of persons
listed in (a)) and job descriptions of the following persons engaged in the
service pertaining to the business
A4 FEOXSIS U TRFEEA DT TCEDLEHEL
(a) Certified measurer(s) specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry according to the business classification
2 FHEORMGIS L TRIFEEE T TED DRMMCHEET 2R e 61 2%
(b)  Person(s) with knowledge and experience that conform to the
requirements specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and

Industry according to the business classification

EEILE  OCBRERDELUE)
Article 109 (Criteria for Registration)

WENF R AT, FEHEROBEROAENROEFITHEET 5 L Eid, ZOBERKE L
RFIEZR B0,

The prefectural governor shall, when an application for registration set forth in
Article 107 conforms to each of the following items, grant a registration:

—  FrEFEIICAE AT 2R ERTEAR T OO R BT E S RITEER T TIE

DLEREICHET DD THDLZ &,
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(i)  Specified measuring instruments and other appliances, machines or

equipment used for measurement certifications conform to standards specified by
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

ZOERE LA I BT 0 BN YR EEIR LI EE R GrEROREE, &
DIEfMEORF, FHEOFIEOUEE OMEIERFTEOFEM A MR T 57O HNE R
WELZHETLIZEZVI, UTFEIL,) #1720 THDHZ &,

(11) Measurement control (an act of taking necessary measures to ensure proper
measurements, such as arrangement of measuring instruments maintenance of
accurate measurements and improvement of measurement methods; the same
shall apply hereinafter) pertaining to the business performed by a person listed
in item 5 (a) oritem 5 (b) of the preceding Article.

= YEFENEEA RO ITHET A REFT RN FEED O b IERF RO FE
MEZERTHZEDFICNERLD L LTEHBTEDLIFEXETHILILEICH > TIL,
FEDORBEEZZITTND T &,

(ii1)) In the case where the business is a specified measurement certification
business set forth in Article 121-2 and is specified by Cabinet Order as a
business which is specifically required to ensure proper measurements, the

business is accredited under the same Article.

FEHE  (FEEHR

Article 110 (Business Rules)

1 FEEROBEREZTE (LT TRHEERFEE] L o,) 13, T OBEKITHR
LHHEEOEMOFIEICHEH URIFHEEE DT CTED D FHZFHE Lo FEMBRZER L,
FOXRGRE T T, BIFER FEMNBEMEICETHR2TNE Ry, ZEE
BlLleE&Eb, FkET 5,

(1) A person who has obtained a registration set forth in Article 107 (hereinafter
referred to as a "measurement certification business operator") shall prepare
business rules stating matters specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry with regard to the method of implementation of the
business pertaining to the registration, and submit the same to the prefectural
governor after the registration without delay. The same shall apply to any change
thereof.

2 FREAREEE, HEEV OB IER LA R T D ETHRERH D RO DL L XX,
FREFEMIFEER IS L, AEOHEIC LI DI FEBBE LT ET T2 L oM
THZENTED,

(2) The prefectural governor may, when he/she finds it necessary for ensuring
proper implementation of measurement certifications, order a measurement
certification business operator to change its business rules pertaining to the

notification pursuant to the provision of the preceding paragraph.
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FETEROZ GEHEDOLL)

Article 110-2 (Issuance of Certificate)

1 FrEAEAFEE L. ZOFEIAEHOFEICOWTEIEIEA AT o 70 & & 1E, RIFE
FETTEDDLFHALH L, BFERXRE T TED DIEELNI LIZiEAEZ 2T 5
ZEMWTED,

(1) When a measurement certification business operator has performed
measurement certifications pertaining to its measurement certification business,
the measurement certification business operator may issue a certificate stating the
matters specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
and bearing a mark specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

2 fTAL, AIRICHET 2L 2R AT, HEEVICR LA ZEICFRIEOEE X
IEMBDLWEREZA L TUIR B R0,

(2) No person shall affix to any certificate pertaining to measurement certifications
a mark set forth in the preceding paragraph or any mark that is confusingly
similar thereto, except in the case prescribed in the preceding paragraph.

3 HTHEIZKHET 26 D0DIEN, FHEIEAFEER L, SFEIEIICR DFEHZELS O & D
2, H—HOBEE I ZNEMOD LWERE A L TR beuy,

(3) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, a measurement
certification business operator shall not affix to any article other than certificates
pertaining to measurement certifications a mark set forth in paragraph 1 or any
mark that is confusingly similar thereto.

FE+—% (HEEOD)
Article 111 (Order for Compliance)

FREF RN, P EGEFEEE N E IR FITEHA LR Ro/c & D L & IT,
ZOFEIEAFERICH L, INOOBEICEHA T AT DICLEREELZ L L& L
BT HIENTED,

The prefectural governor may, when he/she finds that a measurement certification
business operator has become noncompliant with the provisions of each item of
Article 109, order the measurement certification business operator to take necessary

measures for compliance therewith.

FEH & (BEROKLR)
Article 112 (Lapse of Registration)

FHEAEFEET N T OBRERIRDLFELFEIE LI L X, XUXEOBEE LA E R
HEOEFEXIBOMNCFERTEBI L2 L X, ZORRIIHNERKI,

When a measurement certification business operator has abolished its business
pertaining to the registration or relocated its place of business to a location outside

the jurisdiction of the prefectural governor who has granted the registration, the
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registration shall cease to be effective.

FET=4% (BHOBUHL%)
Article 113 (Rescission of Registration, etc.)

HEMFIRFNF L, FFEIEHFEEEDROZFZONTINCEET D & E1E, £ ORE
ZROVHEL, NF—FLUNOHMZED T, TOFXEDEILZMTDHIENTE D,

The prefectural governor may, when a measurement certification business operator
falls under any of the following items, rescind its registration, or order the
suspension of the business of the measurement certification business operator for a
fixed period of time not exceeding one year:

— RERLECBWTHEMNTLIEANT ZRKFE -HUIFEFAFOBEICER LI L &,

(1) The measurement certification business operator has violated the provision of

Article 62, paragraph 1 as applied mutatis mutandis pursuant to the following

Article or Article 116.

= ORRIEBWTHERTIEILT REHE S XIE =TI ETHICEo T2 L
E

(1) The measurement certification business operator has fallen under Article 92,
paragraph 1, item 1 or 3 as applied mutatis mutandis pursuant to the following
Article.

= FATERFEHENIEE T -ROBEICLmTIlERK L E &,

(ii1)) The measurement certification business operator has violated an order
pursuant to the provision of Article 110, paragraph 2 or Article 111.

W FE+RE-HOBREICLDBIITROFERBLEML TWRWERDD L X,

(iv) He/she finds that the business rules pertaining to the notification pursuant

to the provision of Article 110, paragraph 1 are not being enforced.

T IS BICHRET 256 DIE), FFEIEHOFEZEIZOVWTARIEDITAZ LTI L&,

(v) The measurement certification business operator has committed wrongful

acts pertaining to the measurement certificate business except in the case
prescribed in each of the preceding items.

N AEOFERIZEIVEEHLRZOBRERELZ T L X,

(vi) The measurement certification business operator has obtained a registration

set forth in Article 107 by wrongful means.

gTE+MNE  (EH)
Article 114 (Application, mutatis mutandis)

B+ 5 E —HOBEITE T LROBEGKIZ, BHAR+—5FK, BN _FZERES+HH
FOBEITFRIEAFEETIERT 2, ZOBAICBNT, HhLt+KE-HE S K
OFE ok 124 LhHoroid =4 &, RAeT IELTE LH500F THEE+
=55 Ll BT FP THIGHE -H 01 EEHNESKICBWTHERT HH L
F+RE ] b BATSEE T A FLESS) EhHH0IF THEEINEE—
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FXIIE=ZSNOEHTET] EHARZDLDbDET D,

The provisions of Article 92, paragraph 1 shall apply mutatis mutandis to a
registration set forth in Article 107, and the provisions of Article 61, Article 62 and
Article 65 shall apply mutatis mutandis to measurement certification business
operators. In this case, the term "two years" in Article 92, paragraph 1, items 1 and 2
shall be deemed to be replaced with "one year", the term "Article 99" in the same
items shall be deemed to be replaced with "Article 113", the term "paragraph 1 of the
preceding Article" in Article 61 shall be deemed to be replaced with "Article 92,
paragraph 1 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 114", the term "each
item of Article 59" in Article 62, paragraph 1 shall be deemed to be replaced with
"Article 108 item 1 or items 3 through 5."

FETRSE (RFEEET~DEME)
Article 115 (Delegation to the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry)

FBEHEEDPOHIGE TICHET 2 L ODIED, BEGEDO T, FT1IE, FAA K O,
BRERTE DO REAR D ZZAT K OB Z O D FH &R O FHEDORERIZE T 2 FHIT, RIFEE
BERTEDD,

In addition to what is provided for in Article 107 through the preceding Article, the
issuance, revision, reissuance and return of a registration certificate, the issuance of
a certified copy or inspection of registry, and other matters pertaining to a
registration of the business of measurement certifications shall be prescribed by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

FE_H FrEEARE

Section 2 Measurement Certification Inspection

FE+AE GrEIERmRE)

Article 116 (Measurement Certification Inspection)

1 FrEEAFEERIT. FEEROBBREZIT AN ORFEFN BRI L ICE BT TED D
M Z &z, BRFEEE ST TED D L ALY, FHEEICERT 25 ER 2 (58
FAREFE—HOBBTTEDDLHDERLS,) ThHoTHATEDDLHLDIZHONT, £D
Bk ze UTAERF RENFE T O A (LU TRFEGEARA ) L o,) 2R 0hid
IRBIR, 22U, RICHIT DHREFTERIC OV TIL, ZORD TRV,

(1) A measurement certification business operator shall, pursuant to the provision
of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, receive an
inspection performed by the prefectural governor who has granted a registration to
the measurement certification business operator (hereinafter referred to as a
"measurement certifications inspection") with respect to specified measuring

instruments used for measurement certifications (excluding those specified by the
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Cabinet Order set forth in Article 16, paragraph 1) at intervals, specified by

Cabinet Order for each specified measuring instrument, from the date of

registration set forth in Article 107; provided, however, that this shall not apply to

the following specified measuring instruments:

— REFEAETH-> T, FBL+45FH HUIFNLHAEFE "HOBREIZELY 2
DICERRENTZAFEAOFEA—BNLER L THERZEaZ EICES TED 5 iM%
I L7200 b O T 2 FEE g
(1) A specified measuring instrument affixed with a verification mark, etc. for
which a period specified by Cabinet Order for each specified measuring
instrument has not expired from the first day of the following month of the year
and month indicated on the mark, etc. pursuant to the provision of Article 72,
paragraph 3 or Article 96, paragraph 3

= OEBEH T ERE-HOBEAZ T EIEHFEEE N EDRREICR DL FHENICE
WTHET 28 E R &4 (RIS IZBIT 2 b D& R<,)

(i) A specified measuring instrument used by a measurement certification
business operator who has received a designation set forth in Article 127,
paragraph 1 in the place of business pertaining to the designation (excluding
what is listed in the preceding item)

2 FEH_FTLEE -HOBELZIT I EIEHFEES L, BEA SHIFE LSO D

B TED DM —R, HEH _FNEE-FIIBET D ELIC, ZOREILKD

FEFIZBWTHEHT L2REOES TED DFREF &SN, FHE HN\FE HA =TI

HWETHME I DNERSKE _HMEOHE —HORFERE T TEDDLHIECLVBRES

ERTNER 6720,

(2) A measurement certification business operator who has received a designation
set forth in Article 127, paragraph 1 shall, once during the period specified by
Cabinet Order, excluding the period applied to each item of the preceding
paragraph, cause a certified measurer prescribed in Article 128, paragraph 1
inspect whether a specified measuring instrument specified by the Cabinet Order
set forth in the same paragraph that are used in the place of business pertaining to
the designation, conforms to each item of Article 118, paragraph 1 in accordance
with the method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in paragraphs 2 and 3 of the same Article.

FE+ESE (e EEREAKER)

Article 117 (Designated Measurement Certification Inspection Organization)

1 ERERRMEIL, 20EETSHE (LUT HEEFREIEFARAEKE] vwo,) 12,
FrEIERAEEZITOED 2N TE D,

(1) The prefectural governor may have a designated person (hereinafter referred to
as a "designated measurement certification inspection organization") execute a

measurement certification inspection.
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2 EEFREEIE. ATEOBREIC LV IEER ERE R AR S O EIE A D
¥ (LT ZofilcsnT TREXES] Ln),) ORI —MaiThbEsZ s L
EEIR, MHEMEBEEBORMXII—MEITLR b D ET D,

(2) When the prefectural governor has a designated measurement certification
inspection organization execute the whole or part of service of a measurement
certification inspection (hereinafter referred to as "inspection service" in this
section) pursuant to the provision of the preceding paragraph, he/she shall refrain

from performing said inspection service in whole or in part.

FEHNE GrEIEFBREO SR

Article 118 (Criteria for Passing the Measurement Certification Inspection)

1 FFEFEAMRAEZIT - LA EFT RSN ROE FITHA T 2 L &id, G LT 5,

(1) A specified measuring instrument shall be deemed to have passed the
measurement certification inspection if the specified measuring instrument
conforms to each of the following items:

— MEEAE (BEt+4L£HE _HOBB CED D REFREIFICH > T, A2
Zifil L TWRWVWBDIZIRD,) BNMPshTnd Z &,

(1) The specified measuring instrument is affixed with a verification mark, etc.
(in the case of a specified measuring instrument specified by the Cabinet Order
set forth in Article 72, paragraph 2, limited to those for which the valid period
has not yet expired) .

= FOMRBIBRFEXEE DT TEDLEMWN EOXEITHATH L,

(i) The performance of the specified measuring instrument conforms to
technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

= ZOMmEDNREEEENT TEDLMEHAEZBZ 2N &,

(ili) The instrumental error of the specified measuring instrument does not
exceed the tolerance for use specified by the Ordinance the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

2 HIEZE SICHEAET 0 E DT, BFEXEE T TEDDLHIEIILVEDDL LD L
T2,

(2) The conformity to item 2 of the preceding paragraph shall be determined by the
method specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry

3 HHB=DICHATONE I DL, RFEEATTEDLHIEICLY | AR (B
L+ —RFE HORFEEE D TED D FEF RO AT OWTIL, RO E
(LA TEDDEEME) 2HNTEDDLHDET D,

(3) The conformity to paragraph 1, item 3 shall be determined by the method
specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry by using
a verification standard (or, with regards to the instrumental errors of the specified

measuring instrument specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade
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and Industry set forth in Article 71, paragraph 3, a reference material specified by
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in the

same paragraph) .

FTEHTILE GrEIEMRAEFIEISE)

Article 119 (Measurement Certification Inspection Mark, etc.)

1 BrEIEAREICEH LA EERICIT, RFEEEATTEDDL LI ALY, EF
EREIRRA B RER 2 3 %,

(1) A specified measuring instrument which has passed a measurement
certification inspection shall be affixed with a measurement certification inspection
mark pursuant to the provisions of the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

2 HIEOFEIEAMRAEFIENICIL, O EEHBREZIT o TZFEH 2R R-T LD &
I 2,

(2) A measurement certification inspection mark set forth in the preceding
paragraph shall indicate the year and the month in which the measurement
certification inspection was conducted.

3 RIEIEAMRAEICAE Lo EREFERICREEEN S Tnd & i, £
DR EREFNEZ RET 5,

(3) When a specified measuring instrument that has not pass a measurement

certification inspection bears a verification mark, etc., such verification mark, etc.

shall be removed.

TBEH _+45& GrEaHmREICRD R LICX 2Hd)

Article 120 (Inspection by Certified Measurer in Lieu of Measurement Certification
Inspection)

1 HETARE-HOBEIC LV EFEIEARAE Z 2 2T LR 5 R W EF &R T
o T, TOREFESOHBEICIE U TRIFEEAT TEDDIFELN, HEH\E
B HROE ZHORFEEE T TED D HIEIZ L DMEZRFEEELE T TED D H]
FPIZATV, RIIZBWTHERT 28 -+ HRF _HOBEIC LV KRR EZM LIcb D
[ZOWT, £ OFFEIEHFEHE 1N Z O FHEFT OPEM 2 B s 3 5 #EN R FIZZ 0
x|t & &I, YEFERTESRICOWVWTIE, FEFARE -—HOMEIIHr1D
b7, FrEIEARELZITHZ LA ZE LR,

(1) With respect to a specified measuring instrument required to undergo a
measurement certification inspection pursuant to the provisions of Article 116,
paragraph 1, in the case where a certified measurer specified according to the type
of specified measuring instruments by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, has performed an inspection thereof by the method specified
by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in
Article 118, paragraphs 2 and 3 within the period specified by the Ordinance of the

_81_



Ministry of Economy, Trade and Industry, and has affixed an indication pursuant
to the provisions of Article 25, paragraph 3 as applied mutatis mutandis pursuant
to the following paragraph, said specified measuring instrument shall not be
required to undergo a measurement certification inspection notwithstanding the
provision of Article 116, paragraph 1, if the measurement certification business
operator has notified the prefectural governor having jurisdiction over its place of
business thereof.

2 B TERE_HMOFE=_HOBEDZ, fTEOGAICENT 5, ZOHAIZB VT,
FGE =R [FE_+=45F—H& T 0L, HFEHNEHE-HA) Ltk
Bxzbrb0ET5,

(2) The provisions of Article 25, paragraphs 2 and 3 shall apply mutatis mutandis
to the case of the preceding paragraph. In this case, the term "each item of Article
23, paragraph 1" in Article 25, paragraph 3 shall be deemed to be replaced with
"each item of Article 118, paragraph 1."

FE_+—5% (EEHREIEFRAERE O ES)
Article 121 (Designation of Designated Measurement Certification Inspection
Organization, etc.)

1 FETFERE HOBEIE, BFEEXEATTEDD L IAICLY, MAXRBZ1TE
D ETLHEDOHFEIZLVITI,

(1) A designation set forth in Article 117, paragraph 1 shall, pursuant to the
provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, be
made upon an application from a person who intends to perform an inspection
service.

2 FH_AEEILE =+ =FFET, FotAErOE =T NEEFTRPEEAREE -
HOBEIL, tEEFT B MR AL L OFt &R A ICERN T2, ZOHAIZB N T,
IO OBET THGEM RIS SOIFFETIMNOR] L0, MOFEENESE ZHEHT

RFEEERE] D01 THEMNRME] &, FEo+LEE0r0HE _+N\K0 "%
TROFE=FTNEKELTHT HE_FRFE-H LHL01F IEEHERE—H] L
B DD ET D,

(2) The provisions of Articles 27 through 33, Articles 35 through 39 and Article
106, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to designated measurement
certification inspection organizations and measurement certification inspections.
In this case, the term "the prefectural governor or the head of specified
municipality" in these provisions and the term "the Minister of Economy, Trade
and Industry” in Article 106, paragraph 2 shall be deemed to be replaced with "the
prefectural governor", and the term "Article 20, paragraph 1" in Articles 27
through 28-2 and Article 38, item 5 shall be deemed to be replaced with "Article
117, paragraph 1."
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B=H RERHEREAEE

Section 3 Specified Measurement Certification Business

BE_+—F0n_ GEI)
Article 121-2 (Accreditation)

FrEdt Bt HE FEERE S ICHET 2R OREDOE T THMED H DD
FFEAEZAT O TeDICmE DN Z LEE T LD E LTHA TEDLIFEL VI, L
TIZORIIBWTHEL,) 217895 L T5FIT. BRFEEE DT TEDDLFEEDXIITHE
U R EEERE ITREEERENEE L2 (BLT e &R e/ & v
7o) WHFELT, ZOFEPRDOEZZICHAE L TWDLEORELZIT LI LNTE 5.

A person who intends to engage in the specified measurement -certification
business (the business specified by Cabinet Order as requiring high levels of
technology to certify measurement of considerably tiny quantities of physical
phenomena prescribed in Article 107, item 2; hereinafter the same shall apply in this
Article) may, in accordance with the classification specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, obtain an accreditation of its business's
conformity to each of the following items by submitting an application to the Minister
of Economy, Trade and Industry or a entity designated thereby (hereinafter referred
to as a "specified measurement cortication accreditation organization") :

— KRERIEGEEELEEIT O ICLBEREHMME AT OO TH DL Z L,

(1) The person has a management organization necessary to properly perform the

specified measurement certification business.

Z FPERIEGEFEELZ BN OMIBICT O I EREINNENEZATH D TH D

Z &,

(ii) The person has technological competency necessary to accurately and

smoothly perform the specified measurement certification business.

= FrERIEFEHFELZEEICTOICMEREFOEMOTENED LN TNDH D

ThdHZ L,
(ii1) The person has implemented service implementation procedures necessary to

properly perform the specified measurement certification business.

FE_+—%0= GEAEDORN)

Article 121-3 (Issuance of Certificate)

1 HiZkOBEZZ T H (LT IREREFEEFAERE] L Do,) 1T, FKOR
ExEZTTEHEEORFIFRLHEMINZIToT L T 1X, RFEXEE T CTED L FHE
FUELL ., RIEFEEE DT CED DIEREL LICIEAZEZ M T2 &N TE D,

(1) When a person who has obtained an accreditation set forth in the preceding
Article (hereinafter referred to as an "accredited specified measurement
certification business operator") has performed a measurement -certification

service pertaining to the business classification accredited set forth in the same
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Article, the accredited specified measurement certification business operator may
issue a certificate with a mark specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry affixed that shall state the matters specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 fIANY, FIEICHET 2568 2R <1ED, FHEFEIICAR S AEAFEIZRIEOERE XX
INEHmHBDLLWERLZA LTI R bR,

(2) No person shall affix to any certificate pertaining to measurement certifications
a mark set forth in the preceding paragraph or any mark confusingly similar
thereto, except in the case prescribed in the preceding paragraph.

3 HMHICHET 2 bODIEN, WEREFRIAEAFRES L. FHEIEFICR L FEHELL
HOHDIZ, FHOBEEXITIINEHOD LWEREZ L TR 57220,

(3) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, an accredited
specified measurement certification business operator shall not affix to any item
other than certificates pertaining to measurement certifications a mark set forth in

paragraph 1 or any mark confusingly similar thereto.

FE_+—%olM GREDEH)

Article 121-4 (Renewal of Accreditation)

1 FE T —FO_ORBEIL. “FZ2FToRVEESTEDLIHE I LICEOETH ==
FirE, 2o#MoREICL > T, 20 EK D,

(1) An accreditation set forth in Article 121-2 shall cease to be effective upon

expiration of a period of not less than three years specified by Cabinet Order unless

renewed at each such time.

2 BEH %0 KOHILE - EHOMRTIE., AIEOREDEIICHERT 5,

(2) The provisions of Article 121-2 and paragraph 1 of the preceding Article shall
apply mutatis mutandis to the renewal of accreditation set forth in the preceding

paragraph.

BE-+—%0E @@EOHHL)
Article 121-5 (Rescission of Accreditation)

TR PEFEREL, RBEFEF B FERE D ROZ T OWNTINITHEE T DH & EIF
ZOREXWMVHETZ&ENTE D,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when an accredited specified
measurement certification business operator falls under any of the following items,
rescind its accreditation:

— BH T RO CEFOVTRNCHEE LR RoTo L X,

(1) The accredited specified measurement certification business operator has
become noncompliant with any of the items of Article 121-2.

T AREOFERIZEIVEE 50 _OREXITHIGE - HOBEDOEHF EZIT T
L&,

_84_



(ii) The accredited specified measurement certification business operator has
obtained an accreditation set forth in Article 121-2 or renewed an accreditation

set forth in paragraph 1 of the preceding Article 1 by wrongful means.

EE_+—%DKN  (HEH)
Article 121-6 (Application, mutatis mutandis)
B+ —5k, FEARATAELPENTANFOHEIL, BEFEH EFEAFERICERT
Do
The provisions of Article 41, Article 65 and Article 66 shall apply mutatis mutandis

to accredited specified measurement certification business operators.

FINE  ReEEEAERT R e

Section 4 Specified Measurement Certification Accreditation Organizations

FBE_+—%n0t (FEEOHSE
Article 121-7 (Application for Designation)

FE &0 _0fFER, *fﬂﬁf‘g%é/\‘fnz&b%ﬁl:/\’ LT, RIFEREED TED
HEZAIZEY, REOREEITED LT HHFORFEITLVIT,

A designation set forth in Article 121-2 shall be made for each classification
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry upon an
application submitted pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry by a person who intends to perform accreditation set
forth in the same Article.

FEH_+—%D/)\  (FEEDOHAE)

Article 121-8 (Criteria for Designation)
REEEREIL, FE RO _OBEOHENROEFIZHEAL TS LED D

EETRITIX, ZOREZ LTI R LR,

The Minister of Economy, Trade and Industry shall not make a designation unless
he/she finds that an application for the designation set forth in Article 121-2 conform
to each of the following criteria:

— REFEELADTEDLIRMEICHEAET HMBRREAGTLH2EPHEE -+ —FO_0R
E UUTFTZOFRKOKREFICBWTHIZ [FRE)] &Wo,) ZFEML., ZOBPREFEE
ERTEDLIHELUETHD Z L,

(1) An accreditation set forth in Article 121-2 (hereinafter referred to simply as an
"accreditation" in this Article and the following Article) is executed by those with
knowledge and experience that conform to the requirements specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and the number of
such persons is not less than the number specified by the Ordinance of the

Ministry of Economy, Trade and Industry.
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= EANCH o TR, FORBXITEANOEEIZS U TRIFEEA T TED HHEMRED
WERLDNTEIE DN IE7R EMIZ I EZ RIETBENAN 2N D THDH Z &,

(1i) In the case of a juridical person, the organization of its officers or members
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry for
each type of juridical persons is not likely to adversely affect fair implementation of
an accreditation.

= HIBEDDHODIEDN, BRENARAEILRDIBZENNRNE D E LT, RFEE
BOACTEDDLHEEITHET LD THDLZ L,

(iii) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, the juridical
person conforms to other criteria specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as those that are unlikely to cause any unfair
accreditation.

WU FREDERZEMENOMIIAT O LB RN EHLZ AT b0 THDHZ &,

(iv) The applicant has a financial basis necessary for an appropriate and smooth
accreditation service.

H FOREETDHI LI THEEICHKRD
LIRBRNT &

(v)  Granting of a designation herein does not result in the impediment to an

I

SE DN OM R R 2 HE S 5 Z &

k=11

appropriate and smooth implementation of an accreditation pertaining to the

application.

BE-+—%oh @REDEE)

Article 121-9 (Obligation of Accreditation)

1 FERFEIEVRCHEEIL, BEEITHIZ a2k b & X, EYRFHEND D
LaEbRE, B, REOLOOREZITORITIUER DRV,

(1) A specified measurement certification accreditation organization shall perform
an examination for an accreditation without delay upon a request for the
accreditation unless there are justifiable grounds for refusing to do so.

2 NPERMEIEMIRERENIL. BEEZITO LT, MIRFE—FITHET L2HICZORE
Ze il SR IER B,

(2) A specified measurement certification accreditation organization shall, in
conducting an accreditation, cause a person prescribed in paragraph 1 of the

preceding Article to perform such accreditation.

FE _+—%0+ (#EH)
Article 121-10 (Application, mutatis mutandis)

FBoHESR BEoHNGO D BEAE0LE = RFET, B ESMOE S+
NGETROHEEAREE HOBEIL, FFEFREHREEELOEE Z+—FD0 0D
REICHERT D, ZOHAICBWT, ZOOHEFR THE R R ENF L8 E TR A o
Rl &HD0T TREEFERE) &, FH _+EER FoHN\FO H -HROH =+
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FELFH HE_HRE—H) LH201F IFE +—%0 ") &, FE+NEOHFH
IR THI =4k L0 TEE S+ —%ob, FE KON KPEH +—5%
DHZEBWTHERNTLHE LS &, F=tLEdh HE_FNRE 5 LHDH01E
FBE —+—FRONFE—5F]) &, F=+LEHRT EFE_HNKE—F1OHELTET] &
HHDT THEEH -+ —FONE—FnLENSFET] LHAKIDLDBDET D,

The provisions of Article 27, Article 28-2, Articles 30 through 32, Articles 35
through 38 and Article 106, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to specified
measurement certification accreditation organizations and an accreditation set forth
in Article 121-2. In this case, the term "the prefectural governor or the head of
specified municipality" in these provisions shall be deemed to be replaced with "the
Minister of Economy, Trade and Industry", the term "Article 20, paragraph 1" in
Article 27, Article 28-2, paragraph 1 and Article 38, item 5 shall be deemed to be
replaced with "Article 121-2", the term "The preceding three Articles" in Article 28-2,
paragraph 2 shall be deemed to be replaced with "Article 27 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 121-7, Article 121-8 and Article 121-10", the term
"Article 28, item 2" Article 35 shall be deemed to be replaced with "Article 121-8,
item 1", and the term "items 1 through 5 of Article 28" in Article 37 shall be deemed
to be replaced with "items 1 through 4 of Article 121-8."

ErE WELHETH
Chapter VII Proper Measurement Control

F—H FHEL

Section 1 Certified Measurers

EE & (88

Article 122 (Registration)

1 REPEFEREIL, FHESROMA L OMOFHEE 2 EHEICAT O 72 O LB 72 kR
a3 oFHEEFELE L TRET S,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry shall register as a certified
measurer a person with knowledge and experience necessary to properly perform
inspections of measuring instruments and other measurement control activities.

2 WOKTO—ITHEYETLHEIL. RFEEEST TEDDIFELOXS S (LLTFHIC TE
BELOXS) LWwo,) TEIZ, KA, EFEHBZEOMBREEEE T TED D FHIZD
WTC, BIHOBLEIC L 28 E =TT, sHELERDLZENTE D,

(2) A person who falls under any of the following items may become a certified
measurer by obtaining a registration pursuant to the provision of the preceding
paragraph according to the classification of certified measurers specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry (hereinafter referred to

simply as "the classification of certified measurers") by which its name, date of
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birth and other necessary matters specified by the Ordinance of the Ministry of

Economy, Trade and Industry:

— FrERLEFHABRICAKE L. o, FFELEOXSIZS U TRFEEE T TED D HE
BORBRE OMOSLMICHET HE

(1) A person who has passed the national certified measurer examination and

conforms to the practical experience requirements and other requirements

specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry

according to the classification of certified measurers.

= RSEATBOE NEEEBANRR A ARZETT (LLF TAFERT] LW 9,) MT I E AN A%
FHOBEORBEZET L, o, HELOXRGIIS U TRBEELEE S TED D
FHEDORBREDMOEMICTHET HH Tho T, HEATBEF RSN ZI28T 558
LR E OB A AT 2 LR THE

(ii) A person who is a graduate of the course provided by the National Institute
of Advanced Industrial Science and Technology (hereinafter referred to as the
"AIST") set forth in Article 166, paragraph 1, conforms to the practical
experience requirements and other requirements specified by the Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry according to the classification of
certified measurers, and has been certified by the Measurement Administration
Council as having the equivalent or higher level of academic knowledge and
experience to that of the person listed in the preceding item.

3 ROKEZFO—IIHETHHIT, B—HOBEIZ LD BEEZITH I ENTER,
(3) Any person who falls under any of the following items may not receive a

registration pursuant to the provision of paragraph 1:

— ZOERXITIZOERICESATOREITERK LT, el EOJNIAE b,
ZOPITEKRDY , NFPITEZIT D DL Rol B D —F &4 L
(1) A person who has been sentenced to a fine or severer punishment by violating
this Act or any order pursuant to this Act, and one year has not passed from the
date on which the enforcement of such punishment has been completed or has

become not applicable.
ZOREOHBEICEVEERELOREEIRVEIN, TOBHLO AL —F 4l L
IRNE
(i) A person whose registration as a certified measurer has been rescinded
pursuant to the provision of the following Article and one year has not passed
from the day of such rescission

FE_+=5% (BEOIUEL%)
Article 123 (Rescission of Registration, etc.)

RFEEREIX, FFELEPROBEFOIZHYTHEEIX, TOREEMVEL, X
E—EUNOHIM 2 ED T, FrEEOAMOEHOEILZMT L2 LN TE D,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a certified measurer falls
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under any of the following items, rescind his/her registration, or order the suspension
of the use of the title of a certified measurer for a fixed period of time not exceeding
one year.
—  ZOEEXIIZOEEICESSMEOREICEK LIz L &,
(1) The certified measurer has violated any provision of this Act or any order
under this Act.
= HIFICHET 25 E0IE0, FFEHEROMEDELICONWTAREDITRALZ LT
L,
(i1) The certified measurer has committed wrongful acts pertaining to specified
measuring instrument inspection service except in the case prescribed in the
preceding item.
= ARNEOFERIZEVHEIRFE - HOBREREZ T L X,
(iii) The certified measurer has obtained a registration set forth in paragraph 1

of the preceding Article by wrongful means.

FE ML (AFROEHSIR)
Article 124 (Restriction of Use of Title)
FrEETRVWEIL, FFELOAE AW TIER LR,
Any person who is not a certified measurer shall not use the title of certified

measurer.

FE_+HE GrEELEZERER)

Article 125 (National Certified Measurer Examination)

FrEEEFRBRIL, FFRLEOXSS T LI, FHEEFDOMRA L OO F & BT E 72 5%
&@&%Kowf\ﬁ@&ﬁ<&%—@ﬁﬁ%%kﬁ#ﬁoo

The national certified measurer examination shall be implemented at least once a
year by the Minister of Economy, Trade and Industry in accordance with the
classification of certified measurers in order to assess the knowledge and skills
necessary for inspecting measuring instruments and for other measurement control

activities.

FBE_+ARE (BB KROET~DZEME)
Article 126 (Delegation to Cabinet Order and the Ordinance of the Ministry)

FBE DDA ETICHET S HODIED, BEROHGE, BEREDOAAF, FTIE,
B B ONRAA, BRI DREAR DA K OB Ol DFHE L O EICEET 2 FHILEK
o, RBRE R BT Ot o R ESZGEABR O S B 1T EERE T TED D,

In addition to what is provided for in Article 122 through the preceding Article, an
application for registration, the issuance, revision, reissuance and return of a
registration certificate, the issuance of a certified copy or inspection of registry, and

other matters pertaining to registration of certified measurer shall be prescribed by
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Cabinet Order, and the examination subjects, examination procedures and other
matters pertaining to the national certified measurer examination shall be prescribed

by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

B WIEFEEEEER

Section 2 Proper Measurement Control Business Places

FE_+EE D)

Article 127 (Designation)

1 RWEEREIZ. FEHEGRTZHEHTLIFEFETTH- T, MERFEEHEZITI b

DIZHONWT, BIEFFEEHFETORELIT O,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry shall designate as a proper
measurement control business place a place of business where a specified
measuring instrument is used and proper measurement control is performed.

2 FHHOEEZZT LD ET2FIT. WOFHELLH LICHEEL Y E Bt
il 9~ 2 SR 2E 7T O T AE M 2 B iR 2 #OE AT RN (2 O FT L D3 Fe i T RT A oD X3k
b DOGEIZH o T, FETIANOR) Z#Hm LT, BFEEREICRM LR TX
B 70,

(2) A person who intends to receive a designation set forth in the preceding
paragraph shall submit an application to the Minister of Economy, Trade and
Industry through the prefectural governor having jurisdiction over said person's
place of business where a specified measuring instrument is used (or, in the case
where its place of business is located within the jurisdiction of the specified
municipality, through the head of the specified municipality) , which shall state the
following matters:

— KA IAFRL OMEFNE IZENCSH - TiX, £DOREFH DOKA4

(1) Name and address, and, in the case of juridical person, name of its
representative

= FHEFTOATR K OPTE

(1) Name and location of the place of business

= AT OREREROAL TR, HREKL U
(1i1) Name, performance and number of specified measuring instruments to be

used
AT DR EFRROMAE LT O ELORYA, BE T M OGHELOX
(iv) Name, registration number and classification of the certified measurer who

performs the inspection of specified measuring instruments to be used
B FFEEHOFEICETIEE (RFEEETTEDDHDIZRD,)
(v)  Matters pertaining to the method of measurement control (limited to those
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry)

3 FBHOBEDOHFEA LIt IL, B, UEFEENIBIT HEEHO FIEI
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DUWT, Y RZARE T R SR E RIS O R 2T 5 A Z T 2 U722 6720,

(3) A person who has submitted an application set forth in paragraph 1 shall
receive an inspection by the prefectural governor or the head of the specified
municipality regarding the method of measurement control at said place of
business without delay.

4 FEEOBEIC K BRAEZAT o HGEN RS TR E TR O RIX, BRFEXEE D
TEDHDHEZAIZLY, YEREOHKHRZBFEEXEREICHRE LT b720n,
(4) The prefectural governor or the head of the specified municipality who has
implemented an inspection pursuant to the provisions of the preceding paragraph
shall report to the Minister of Economy, Trade and Industry the result of said
Iinspection pursuant to the provisions of the Ordinance of the Ministry of Economy,

Trade and Industry.

FE_+N\E  (FEEoR%E)
Article 128 (Criteria for Designation)

TR PEZEREIL, AIRFE —HOBEEDOHENKRDOEZ FIZHAT L LRODL L XX, £
DIEEZ LI IT IR 6720,

The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when he/she finds that an
application for the designation set forth in paragraph 1 of the preceding Article
conforms to each of the following items, make a designation:

— FrEREAHFOMBEIIL L TRIFEEE T CTED DetE LN, YEEFT CHEMT
DRFEFEMIIONVT, RFEEADTTEDDH & T AICEY, MEZEHMIITITS
HbDOTHDLZ L,

(1) A certified measurer specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry for each type of specified measuring instrument periodically
inspects specified measuring instruments used in the place of business pursuant
to the provisions of the Ordinance of the Ministry of Economy.

OB EREHOTESRIFEEE T TED L ERICHET L2 L,

(i1) In addition, the method of measurement control conforms to the standards

specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

FE _+LE  (REOTR)
Article 129 (Bookkeeping)

FBEH T ERBE-HOBELZZ T L, RFEEETTEDDL L IAIZED, KHE
A, ML ERREEEETICB W AT 2R EF EaIC OV TR E LT 72
MAEORRZFTH L, TNERFELRTIER S22,

A person who has received a designation set forth in Article 127, paragraph 1 shall,
pursuant to the provisions of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, prepare books, enter in the books the results of inspections performed by a

certified measurer of specified measuring instruments used in said proper
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measurement control business place, and keep such books.

FE=1t% (FEH

Article 130 (Sign)

1 HE S ERE-HOBELZ T AL, Uik E EHFEEFICBWT, &%
FEHEEDTTEDLHRXOER AL BT HZ L 75)“6 x5,

(1) A person who has received a designation set forth in Article 127, paragraph 1
may display a sign in the form specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry at its proper measurement control business place.

2 fMAYL, BIEICHET 256 2R<IEN, FHEOEFHRITINEH Db LWIE#RE
B TE R B0,

(2) No person shall display a sign set forth in the preceding paragraph or any sign
confusingly similar thereto, except in the case prescribed in the preceding

paragraph.

BE=T—% (HEHAHDT)
Article 131 (Order for Compliance)

R EFEREIL, B0+ ERFE-—HOBEELZTENEE ~HN\RSEFICHEEG L
W ITpolERODEXE, ZOFICK L, TNOLOHEICHE T DO B RE
L HREZLEMTHIENTE D,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds that a
person who has received a designation set forth in Article 127, paragraph 1 has
become noncompliant with each item of Article 128, order the person to take

necessary measures for compliance therewith.

FE=1t"45% (EEOBUAEL)
Article 132 (Rescission of Designation)

REEFEREIL, 0+ ERE-HOBELZTLEDROEFZO—ITHEYT L L
XX, ZORELZRVHETZENTE S,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a person who has
received a designation set forth in Article 127, paragraph 1 falls under any of the
following items, rescind its designation:

— BEH -FRE CHELIIRFICBOWTHERT EAN+ LE -HOBEITER L

[ =2
(1) The person has violated the provision of Article 130, paragraph 2 or Article
62, paragraph 1 as applied mutatis mutandis pursuant to the following Article.

= ORFREBWTHERNTLIE N R - HE S XIFE =SIC ST HICE-T L

=

(ii) The person has fallen under Article 92, paragraph 1, item 1 or 3 as applied
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mutatis mutandis pursuant to the following Article.

= HIEROHEIC L DM FTITER L L X,

(iii) The person has violated an order pursuant to the provision of the preceding
Article.

W AREOFRERICEIVELS +ERE-—HOBEEX T E X,

(iv) The person has received a designation set forth in Article 127 paragraph 1

by wrongful means.

BE=t=% (EH)
Article 133 (Application, mutatis mutandis)

BT CRE-HOBERHE S ERE -HOBEEIS, AT &K AT K
FEARTHEROEASRTANFOREITHEE _+LEE - HOBEEZZ T ZHICHERT 5,
ZOLBEICENT, BT _KE-HE S ROE 5 T Z24] LH501F [—4)
L RFH TG ) Eo01F THEE =+ 5 &, BAR+—5FF THigE—H)
EHHOIT TEHE =+ =2RICBWTHERTLIHEILRKFE—H] &, BT+ KFEH
IR LRSS L2201 THEE -+ ERE_HE T LHARZDLDbDET D,

The provision of Article 92, paragraph 1 shall apply mutatis mutandis to a
designation set forth in Article 127, paragraph 1, and the provisions of Article 61,
Article 62, Article 65 and Article 66 shall apply mutatis mutandis to persons who
have received a designation set forth in Article 127, paragraph 1. In this case, the
term "two years" in Article 92, paragraph 1, items 1 and 2 shall be deemed to be
replaced with "one year", the term "Article 99" in the same items shall be deemed to
be replaced with "Article 132", the term "paragraph 1 of the preceding Article" in
Article 61 shall be deemed to be replaced with "Article 92, paragraph 1 as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 133", the term "each item of Article 59" in
Article 62, paragraph 1 shall be deemed to be replaced with "each item of Article 127,
paragraph 2."

BNE FHESORESF

Chapter VIII Calibration, etc. of Measuring Instruments

B—H REEESIC X ORES

Section 1 Calibration, ete. using Specified Standard Instruments

FE=1TME FFEEEREOEE)

Article 134 (Designation of Specified Standard Instruments, etc.)

1 REPEEKRET. FFEMOGEEL RDIFFEOHMROREO ELBURT 5 & X
INEBURT HEEYE 2 MIET 57008 E, s L I3EELEET LI Lo L
T 5,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry shall designate a measuring
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Instrument used as a standard for measuring instruments which represents the
quantities of specified physical phenomena, or an appliance, machine or equipment
for manufacturing a reference material which represents such quantities.

2 RRWEPEREREIL, ATEOHEIC LVt EROIRMEL 2 D5 E OMGOIRED EE B
AT LR ESBEEET 2HEICBNT, ZOREICHRLEHES (LI TRERE LR
EWVND ) HEEGROKEIZHEVELANVDG Z ENAREY THD ERBOD XL, 20O
FrEREMERR Z W TR ESRDOIRIEL SNTETEHR Th > T, L O EEERITRDY
BHH0E L TEHESROKREIZHWAZ ENHEL THLERODLILOEIETHET
HHEDETH,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, in designating, pursuant to
the provision of the preceding paragraph, a measuring instrument used as a
standard for measuring instruments which represents the quantities of specified
physical phenomena, also designate a measuring instrument which has been
calibrated by wusing the specified standard instrument and he/she finds it
appropriate to be used for calibrating measuring instruments in lieu of the
specified standard instrument, when he/she finds it inappropriate to repeatedly use
a measuring instrument pertaining to the designation (hereinafter referred to as a
"specified standard instrument") for the purpose of calibrating measuring
instruments.

3 RRFPEEREIT. FERESR XIIHE —HOBEIZ L D EITR DR, B L <
FEEAL AW TRE SN DEEYE (LT TREREEME] LW o,) NEHESROFYSE
ERRDRFEOMGOREOEZTURTL2HDE LTREY Lozt D & XX,
ZORECWVHETZENTED, ZOHARICBNT, TOREDTIE LIZR D&
BERIZOWTHIHOBEIC LD EN SN TS L &EiE, ZOREELXIFE TRV H
THLOLET D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds that a
specified standard instrument or a reference material manufactured by using
appliances, machines or equipment pertaining to a designation pursuant to the
provision of paragraph 1 (hereinafter referred to as a "specified reference
material") has become unsuitable to be used as a standard for measuring
instruments which represents the quantities of the specified physical phenomena,
rescind its designation. In this case, when a designation pursuant to the provision
of the preceding paragraph has been made for the specified standard instrument
pertaining to the rescission of the designation, such designation shall be also
rescinded.

4 REEEREIL, FH _HOHEIZ X DEEIRDIFESE VPR EEERITRDVED
HDE L TEEMOKEIZHWSI DL LTAEL ERoToRBODH &L, 2D
EERVHETZENTE S,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds that a

measuring instrument pertaining to a designation pursuant to the provision of
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paragraph 2 has become unsuitable to be used for calibrating measuring

Instruments in lieu of a specified standard instrument, rescind its designation.

FE=+HSE (REEERIC L OKRIES)

Article 135 (Calibration, etc. Using Specified Standard Instruments)

1 FRERERESRA L RIS _HOHEIZ L DHBEICHRLFESR (LT TFEEESR
E] LW ,) XUTKEREEYE 2 I\ TT 9 B EER O BIE IR EDE Ot (B
T MREEEMERICEARIESE] L)) 1F, RFEEKRE., HABXEHERHEDNT X
PR PEERENEE LcE (LT HEEREMKE] &vwo,) M7,

(1) Calibration of a measuring instrument or valuing of a reference material using
a specified standard instrument, a measuring instrument pertaining to a
designation pursuant to the provision of paragraph 2 of the preceding Article
(hereinafter referred to as "specified standard instrument, etc."), or a specified
reference material (hereinafter referred to as "calibration, etc. using specified
standard instruments") shall be executed by the Minister of Economy, Trade and
Industry, Japan Electric Meters Inspection Corporation or a person designated by
the Minister of Economy, Trade and Industry (hereinafter referred to as a
"designated calibration organization") .

2 RREEEREIL, AIEOBREIC LV REEERRE, HAREKGHRE T IR ER
IERSBAN R EARERR IC L DR IEFEZITO L T, WOFHEZART LD LT D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when he/she, Japan
Electric Meters Inspection Corporation or a designated calibration organization
executes calibration, etc. using specified standard instruments pursuant to the
provision of the preceding paragraph, publicly notify the following matters:

— FREEERIC L ORIEEEZITOHE

(i) The person who performs calibration, etc. using specified standard
instruments

= FRERRERRIC LD IEFE AT O B RS UTIEEYE

(ii) The measuring instrument or the reference material for which calibration,
etc. using specified standard instruments is executed.

= FRERREMERRIC X D KRIEFEIZ W D FEE AR AR TR ERR EE

(iii) The specified standard instrument or the specified reference material to be
used for calibration, etc. using specified standard instruments, etc.

3 RFEEFEREIL., ATHOHEIC L DARIRLFFEREERICLIOKRIEELZT L2 L
MNTERL o EET, TOEEZRATRTHHLDET S,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when it has become
impossible to execute calibration, etc. using specified standard instruments
pertaining to the public notice pursuant to the provision of the preceding

paragraph, publicly notify thereof.
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FE=1TA"E% GEHEHFOLRMNE)

Article 136 (Issuance of Certificate, etc.)

1 RFEERE., BAREXEFSHRET UIEER EHEIL, FreEEERIC X HoRIE%E
EAToTo & TT, MFEXEATTEDLFHZGLH L, RFEXEEATTEDIIERZ
FLTCREAE AN T2 b0 e T2,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric Meters Inspection
Corporation or a designated calibration organization shall, after having executed
calibration, etc. using specified standard instruments, issue a certificate with a
mark specified by the Ordinance of the Ministry Economy, Trade and Industry
stating matters specified by the Ordinance of the Ministry Economy, Trade and
Industry.

2 AL, BIHEICHET 25HA 2R ATN, FHEIRORIEXIIEEYE ofEiHi (UL
T [FFEHOKIEE] L)) IRDFEHFICFREOREEIZIN EH D LWERE
AP L TE R B 72wy,

(2) No person shall affix to any -certificate pertaining to the calibration of
measuring instruments or the valuing of reference materials (hereinafter referred
to as "calibration, etc. of measuring instruments") a mark set forth in the
preceding paragraph or any mark that is confusingly similar thereto, except in the
case prescribed in the said paragraph.

3 HIEICBUET 2 b0 DIEh, FEERIEMKE L O E U+ =558 —HO Bz 2 7o
Fix, FHERGOREFIRDERHEFLUNO S DIZHE -HOEE I I N EHbb L
EE AL TER B R0,

(3) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, any designated
calibration organization and any person who has obtained an accreditation set
forth in Article 143, paragraph 1 shall not affix to any item other than certificates
pertaining to calibration, etc. of measuring instruments, a mark set forth in

paragraph 1 or any mark that is confusingly similar thereto.

FE=TtH FEEERICIDIREFEOERE)
Article 137 ( Obligation to Perform Calibration using Specified Standard
Instruments)

PR PESENEL, AAESGa R E T XITHEER IERR L, FEfRHERIC L O ES %
1THoZ ZRODONTEEZEF, EYRBAPDLILEERE, FEEERICIOIKRIES
EATORITNIT R B0,

The Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric Meters Inspection
Corporation or a designated calibration organization shall, when requested to
perform calibration, etc. of measuring instruments, perform calibration, etc. using
specified standard instrument unless there are justifiable grounds for refusing to do

SO.

_96_



FE=1T/N\E (FEEOHF)
Article 138 (Application for Designation)
FEH T HEFE -HOREIL BRFEEEEADTTEDDLE ALY, FEEERIZX
ODMIEFZITE D & THEOHFEICLY . TOEBOHF LR > TIT I,
A designation set forth in Article 135, paragraph 1 shall be made, designating the
scope of permitted services, pursuant to the provision of the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry upon an application of a person who

intends to perform calibration, etc. of measuring instruments.

FE=TLE (KEZRH)
Article 139 (Disqualification)
WRDEZFD—ITHEETHEIEL, FA T HEE - HOBEEZZTHIENTE R0,
Any person who falls under any of the following items may not receive a
designation set forth in Article 135, paragraph 1:

—  ZOEENIIZOBEFEICES M OREICEN L, 814l EOIZAHE S,
FOFITEKRDY , FPITEZZ T D2 ENRL oz B ZFEZ KR L WE

(1) A person who has been sentenced to a fine or severer punishment by violating
this Act or any order pursuant to this Act, and two years have not passed from
the date on which the enforcement of such punishment has been completed or
has become not applicable.

= O FAENF—FROBEICLVEE T REE -HORELZRVIEI N, ZORIH L
DOHND ZFEZFE L2WE (BE =+ HEE —HIIFENHOBEIZ LY RSRE
—Iﬁﬂi F_HOBEICLDIREPROEINTZ &IV, FElN—KFE ="

YT 2060 LTEH - TAEE - HORELZMV IS N=HEZR,)

(i) A person whose designation set forth in Article 135, paragraph 1 has been
rescinded pursuant to the provision of Article 141 and two years have not passed
from the day of such rescission (excluding those whose designation set forth in
Article 135, paragraph 1 has been rescinded for the reason that the person has
fallen under Article 141, item 3 due to the fact that such designation made
pursuant to the provision of Article 134, paragraph 1 or 2 has been rescinded
pursuant to the provision of Article 134, paragraph 3 or 4) .

= FOEBEITOEKBEDI BIC, H—FIIEAT L2821 HLHE

(iii) A juridical person with an operating director who falls under paragraph 1.

FEMN+E (FREDOLKERE)
Article 140 (Criteria for Designation)

PREERREIL, FE=TIEEFE -HOBEEOHENROZ FIZHE L TWVD LR
HEXTRhRIFNIE., ZOREZ LTI B0,

The Minister of Economy, Trade and Industry shall not make a designation unless

he/she finds that an application for designation set forth in Article 135, paragraph 1
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conforms to each of the following items:

— REREGEZHOVTEHESROKIEZIT ) bOUIHE = FIURE ~HOBEIZ
L ofREIRDEE, B L IZEBEZ OV TREEEDELREL, 2t H
WTHEMEROKIES L IIEEMEOEMN T EZIT > DO TH L Z L,

(i) The applicant is a person who performs calibration of a measuring instrument
using specified standard instruments, etc. or a person who manufactures a
specified reference material by using appliances, machines or equipment
pertaining to a designation pursuant to the provision of Article 134, paragraph 1
and performs calibration of a measuring instrument or valuing of a reference
material by using the specified reference material so manufactured.

o FREREYELRIC K D DR A M O M ITAT O I BRI RYRE ) K OV A L
WEHETDHLDOTHDLZ L,

(ii) The applicant has technological competency and a financial basis necessary to
accurately and smoothly perform the service of calibration, etc. with specified
standard instruments.

= EANCHo T, 2OEEITIEANOFEFIZIL U TRIEHEEE D TED LK E
DGR R EIRESR I L DR EFORERERMICEEEZ KIETBENARR2NEDOT
HoHZ L,

(ii1)) In the case of a juridical person, the organization of its officers or members
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry for
each type of juridical person is not likely to adversely affect fair implementation
of calibration, etc. using specified standard instruments.

W AIEIZED DS DODIED, FFERERICLI IR EENAREILRDIBLENI 20N
HLDE LT, RFEXEDTTCEDLIREEICEHATHHDOTHLZ L,

(iv) In addition to what is provided for in the preceding item, juridical persons
shall conform to other criteria specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as those that are unlikely to cause any unfair

calibration, etc. using specified standard instruments.

FEN+—% (FHREODUE L)
Article 141 (Rescission, etc. of Designation)

TRV PEENREIL, FaERERBENROZ 5O —IZ%ETH L EE, TOREZRYHE
L. XIIHIM A2 E O TRERERIC K DRIEFDOEFORHE L IT—H0E 12 am
HZENTED,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a designated calibration
organization falls under any of the following items, rescind its designation, or order
the suspension of the service of calibration, etc. using specified standard instruments
in whole or in part for a fixed period of time.

— ZOHIOBEICER LT L &,

(1) The designated calibration organization has violated any of the provisions
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provided in this Section.

= OBEPARE SIS SICHE T O Eo T &,

(1) The designated calibration organization has fallen under Article 139, item 1
or 3.

= HI&REB—FICEA L kol L &,

(ii1)) The designated calibration organization has become non-conforming to item 1
of the preceding Article.

M RECEWTHERT 2H =+ RFE -HORB 2T EBHBRICL S 20 ThRIE

BRI L DR IEZEOEE T2 L &,

(iv) The designated -calibration organization has performed the service of
calibration, etc. using specified standard instruments not pursuant to its service
rules to which an approval set forth in Article 30, paragraph 1 as applied
mutatis mutandis pursuant to the following article has been granted.

f. REICBWTHERTLH —+5FH —HUIFH -+ EFOHAEIC L oM TICERK L
L&,

(v) The designated calibration organization has violated an order pursuant to the
provision of Article 30, paragraph 3 or Article 37 as applied mutatis mutandis
pursuant to the following Article.

N O AEOFERICIVERE =+LGFE - HOBEEZ T L &,

(vi) The designated calibration organization has obtained a designation set forth
in Article 135, paragraph 1 by wrongful means.

FEO+H "% (MEHD
Article 142 (Application, mutatis mutandis)

FHNEOD, Ao E =+ F£FET, FKRE FEFHEEROEEAN
FE_HOBET, FREREEE R R EREERIC I OKREFICENT 5, Z0OHAIC
BWT, ZnooBES THEMFRMFUIFETITMNOR] & 501L RFEEFER
Fl &, B o+ N\GFod IHE_+LFE-H) L0501 THEEH=+HEEH] &,
Fottsd T NANEHE T2 ERSTET) EHH01F TFEENHERE _Z16
FUFET] LHRAFZDLDBDELET D,

The provisions of Article 28-2, Articles 30 through 32, Article 36, Article 37 and
Article 106, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to designated calibration
organizations and calibration, etc. using specified standard instruments. In this case,
the term "the prefectural governor or the head of a specified municipality" in these
provisions shall be deemed to be replaced with "the Minister of Economy, Trade and
Industry", the term "Article 20, paragraph 1" in Article 28-2 shall be deemed to be
replaced with "Article 135, paragraph 1", and the term "items 1 through 5 of Article
28" in Article 37 shall be deemed to be replaced with "items 2 through 4 of Article
140."
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B RERERISNOHERCIIKES
Section 2 Calibration, etc. using Measuring Instruments Other Than
Specified Standard Instruments

FEMN+=% (B

Article 143 (Registration)

1 BIESOKREFEOFRELITIFIL, RIEEZITIERORTT MG ORIED &
IEAH T 24T D BEEME A SRR OIREO & Z &2, RFEEREICHE LT,

BIkEZ THIENTED, ZOHEITEBWT, BEICE L THE R THtld, RFE
EEBTTED D,

(1) A person engaged in the business of calibration, etc. of measuring instruments
may receive a registration by submitting an application to the Minister of
Economy, Trade and Industry according to the quantity of physical phenomena
represented by a measuring instrument to be calibrated or to the quantity of
physical phenomena attached to a reference material to be valued. In this case, the
necessary procedures pertaining to the registration shall be prescribed by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 REPEEREIZ. ATHEOBEKOBHENRICEBT 2O TXTIZHEA L TWDH & &
X, TOBREE LT nIER bR,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when an application for
the registration set forth in the preceding paragraph conforms to all of the
following requirements, grant a registration:

— FEEERICIOIREFE SN ESE LIEERE LI N D O R
U <UAREMBEIES U TEREMICH ERORESFZ S it E&dss L < ITEEY
HeMOTEIEGORIEFEZITObOTH L Z &,

(1) The applicant performs calibration, etc. of measuring instruments by using a
measuring instrument or a reference material, of which calibration, etc. using
specified standard instruments has been performed, or by using a measuring
Instrument or a reference material, of which the calibration, etc. of measuring
instruments has been performed in a gradual manner together with the initially
mentioned measuring instrument or the initially mentioned reference material.

= EBEAEE AR & O E R E AR E S E O TR IEZ1T 5 BRI BT 5 A I
AETrb0THDLZ L,

(i) The applicant conforms to the standards regarding calibration organizations
set forth by the International Organization for Standardization and the
International Electrotechnical Commission.

3 FBIHOBREKIL, BEEICKICBIT L EHEALTHML T LT 5,

(3) A registration set forth in paragraph 1 shall be made by stating the matters
listed in the following items on the registry.

—  BERE R H R OVRERE
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(1) Date of registration, and registration number
BB EZI A ORA IAHLMEFTIE NZIEANCH > TR, TOREZDRSA
(1) Name and address of the registered person, and in the case of a juridical
person, name of its representative
= BERAEZ T BN R ORIEFE1T 5 FETTOL Kk OFT7EH
(111) Name and location of the place of business where the registered person
performs calibration, etc. of measuring instruments.
WU BERAEZ T T2E DT ) OPFFELSROKRIED, UIMEEYE O T 20 5]
(iv) Description about whether the registered person performs calibration of
measuring instruments or valuing of reference materials
. BERESZTEHEPRIELZIT O EFORTT 2MROIREO & XIIE T 217 0 I
HEME AT SNTZMRORED &
(v) Quantity of physical phenomena represented by a measuring instrument to
be calibrated by the registered person or of physical phenomena attached to a

reference material to be valued by the registered person

FENHME GEHEDOLLN)

Article 144 (Issuance of Certificate)

1 HIRE—HOBRERZZTIE (LT TREFEEE] Lvo,) 13, FSRE _HE—
T ORFEREELRIC L ORIEF 2 SNt EaE L IIEEDE SUI 20 D O &
U < ITHEYEME I L CREBEMICH BHRORIESE L SNt Eaa L ITEEDE
EHWTEHEROKREEZITo7c & 1T, RFELEDCTED DL FHLTLH L, &R
PEEBR DT CED DIEE AT LICIEAZEZ LM T 22 208 TE D,

(1) When a person who received a registration set forth in the preceding Article
(hereinafter referred to as a "registered operator") has, as set forth in paragraph
2, item 1 of the same Article, performed calibration, etc. of measuring instruments
by using a measuring instrument or a reference material, of which calibration, etc.
using specified standard instruments, etc. has been performed, or by using a
measuring instrument or a reference material, of which the calibration, etc. of
measuring instruments has been performed in a gradual manner together with the
initially mentioned measuring instrument or the initially mentioned reference
material, the person may issue a certificate stating matters specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry and affix a mark
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 BEHFEEENVHAOIRIE L., XTI LETFHESR UIFEEDEIZ OV THER O IE
LEETOBTHLIGEITH > T, TOBEKFHEE L., ATEHOGEREZ A L T Ed
SOTHEEE 2 RE L, IFLET LN TE 5,

(2) In the case where a registered operator performs calibration, etc. of measuring
instruments, with regard to a measuring instrument or a reference material to be

sold or lent by the registered operator itself, the registered operator may sell or
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lend such measuring instrument or reference material together with a certificate
set forth in the preceding paragraph.

3 ﬁ/\%\ A ZHHICHET 258 2 R< I3, FHEMOKEEFITHR HFEAEICE —IH

EE NI INEM LD LWEREE A LTI b0,

(3) No person shall affix to any certificate pertaining to calibration, etc. of
measuring instruments a mark set forth in paragraph 1 or any mark that is
confusingly similar thereto, except in the case prescribed in the preceding two
paragraphs.

4 HIEICHET 2 HODIED, BixFEEHIT, AHEGOREFITR DA ELS O b
DIZ, FHOEREXTIZINEH LD Lb\i‘%‘%ﬁé’ﬁ LTI 67220,

(4) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, a registered
operator shall not affix to any article other than certificates pertaining to
calibration, etc. of measuring instruments, a mark set forth in paragraph 1 or any

mark that is confusingly similar thereto.

FENAMUEDO  (BEkOFH)

Article 144-2 (Renewal of Registration)

1 FBENF =FKE-HOBREIL, —HFL2 TORVEATEDLIHM I LIZEDR %
TR TOMEOREIZL > T, T NhEKD,

(1) The registration set forth in Article 143, paragraph 1 shall cease to be effective
upon expiration of a period of not less than three years if not renewed at intervals
specified by Cabinet Order unless renewed each time.

2 FHENT=ROMEIT, RIEOREGOEHICHERT 5,

(2) The provision of Article 143 shall apply mutatis mutandis to renewal of

registration set forth in the preceding paragraph.

FEMN+HESE (BEOTUEL)
Article 145 (Rescission of Registration)
RREEEREIL, BHRFEEDPROZLZOWNTMNIIEY T D L XX, ZOREEETY
HTZenTED,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a registered operator
falls under any of the following items, rescind its registration.

— HENTZRE HESSOWTANIHEEG Lol b &,

(1) The registered operator has become noncompliant with any of the items of

Article 143, paragraph 2.
= AREOFRICLVEEN=RE -HOBRG LT L E,
(i) The registered operator has received a registration set forth in Article 143,

paragraph 1 by wrongful means.

BEMAAK (A
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Article 146 (Application, mutatis mutandis)

B+ —2k, BEATLELROERTHANEZOREIL, BEREFEEICHENT S,

The provisions of Article 41, Article 65 and Article 66 shall apply mutatis mutandis
to registered operators.

FILE MR

Chapter IX Miscellaneous Provisions

FEMN+ESR EREOHEIN)

Article 147 (Collection of Report)

1 RRFFEERE IIENRIMES L AXFFETITA O RIX, 2 OEHEOEITICNE
RIBEIZBNT, BB TEDD & ZAICEY ., mREEES, mHEREEE, &t
B DT ORELITHOE, MERES ., FEARRWAL, MAFEL, ftEL. X
FRFEF SUTEG I L ITGERICB T 25824208 (FEMM TH > TEDREY
SERICHALEHZ L, TORBNIIAECFOBEMSLELYETL LD (UUT [
EMRENRLSNTRERM] LWVWo,) ZRETLHELZET, REF-HIIBW
THUT,) XL, ZOXEBICELMESIELZ N TE D,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the
head of a specified municipality may, within the limit necessary for the
enforcement of this Act and pursuant to the provisions of Cabinet Order, cause a
notifying manufacturing business operator, a notifying repair business operator, a
person engaged in the business of sales of measuring instruments, a designated
manufacturer, a special container importer, an import business operator, a certified
measurer, a registered operator or person who performs measurements for the
purpose of transactions or certifications (including those engaged in the sales of
specified commodities sealed regarding the quantity of specified physical
phenomena and packaged in a container or wrapping which indicates such quantity
(hereinafter referred to as "specified commodities with the indication of the
quantity of specified physical phenomena") ; the same shall apply in paragraph 1 of
the following Article) to report its business operations.

2 REEEREIZ. ZOERORATICHNEZIREIZIBWT, EEMREHEA. frest=
AEBARRE B S THE EAR IEREBAIC KT L, £ OB UITRBE ORI LGS E 5 2
EWTE D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, within the limit necessary
for the enforcement of this Act, cause a designated verification body, a specified
measurement certification accreditation organization or a designated calibration
organization to report its business or financial conditions.

3 EOEFRAE IR E T ORIL, 2 OEBOMBITICHERREICBWT, BiE
TE IR A RS ) THE E R AL ARSIk L, & OB U OMRBLUZE Ll
SHHZENRTED,
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(3) The prefectural governor or the head of a specified municipality may, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, cause a designated periodic
inspection body or a designated measurement certification inspection organization

to report its business or financial conditions.

FEN+HNE  (GLARE)

Article 148 (On-Site Inspection)

1 RREEERE IHEE N R EE L IXFRETITA O RIZ, Z OEROITICNE
RPEIZBWNT, ZOBEIC, mEERREE | REEHEESE | SFERORTEOFE
¥xATHOE ., FERER . FHEASRRAL, MAFEES, SHEL, BEFEE I
I LIERENCB T it &E T 0 FH O 1Y, F¥EY, B, FHT. FET XL
BEIZNHAD | ftEd, FAFTESOREDOTZDOIRE, BEE L I13EEE ., FFERASR.
BEWSENPRLINRERS, IRE, L OMOME2iE S, JILRERE
WICEMSEDZENTE D,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the
head of a specified municipality may, within the limit necessary for the
enforcement of this Act, cause its officials to enter the factory, workplace, business
office, administrative office, place of business or warehouse of a notifying
manufacturing business operator, a notifying repair business operator, a person
engaged in the business of sales of measuring instruments, a designated
manufacturer, a special container importer, an import business operator, a certified
measurer, a registered business operator or a person who performs measurements
for the purpose of transactions or certifications to inspect its measuring
Instruments, instruments, machines or equipment for inspecting measuring
Instruments, special containers, specified commodities with the indication of the
quantity of specified physical phenomena, books, documents and other materials,
or to ask questions to people concerned.

2 RWEEEREIZ., ZOEBERORITICLERREICRSNT, OB, fEERERK
B, HFiEdt A B AR e B SR ER IR B D R T AT FEFTICL B A D | EHD
Wl L < IR, FHzotowitsiad s, IIEREICERMSEL 28R T
=2,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, within the limit necessary
for the enforcement of this Act, cause its officials to enter the administrative office
or place of business of a designated verification body, specified measurement
certification accreditation organization or designated calibration organization to
inspect its business condition, books, documents or other materials, or to ask
questions to the people concerned.

3 RSO E A ORI, T OBEBORMITICSHERIREICBWT, £0
Bk BT, $5 2 & W A B X345 & B R I i A B O S5 T T FETITL B A |
EHOWRGA L ITRE, EHotomitrma IS, IAREICEMEE S 2
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EMTE D,

(3) The prefectural governor or the head of a specified municipality may, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, cause its officials to enter the
administrative office or place of business of a designated periodic inspection body
or a designated measurement certification inspection body and to inspect its
business condition, books, documents or other materials, or to ask questions to
people concerned.

4 FIZHOHEICLVSIARELZ T WAL, 200 a2 I REHAEL R L. %
FITRR L 2T NIE R 670,

(4) The official who enters and inspects pursuant to the provisions of the preceding
three paragraphs shall carry a certificate for identification and produce it to the
people concerned.

5 FBHMNOLE _HETOREIZLDHERIL, LREEEDOTDICHD LN D LE
WML TIE RS20,

(5) The authority pursuant to the provisions of paragraphs 1 through 3 shall not be

construed as being granted for the purposes of criminal investigation.

FEENT LG GrEREORL)

Article 149 (Submission of Measuring instruments)

1 RV EERE UIHEE N R EE L AXFETITA O RIX, AiRE —HOHEIZ X
D, ZOWEICHRESEELAICEBWT, ZOFIEOHFTICEWTHRESED Z &N
FLLHHETH 2 LROONDEHER., FRES IR EW S BN RIL S IV R ER
mAD oL L, FOFAEIEAEICH L, HIREZED T, ThzRHT &
EEMTHIENTE S,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the
head of a specified municipality may, when he/she has caused its officials to make
an inspection pursuant to the provision of paragraph 1 of the preceding Article and
find any measuring instrument, special container or specified commodities with the
indication of the quantity of specified physical phenomena which is deemed
considerably difficult to be inspected by them at the place such items are located,
order its owner or possessor to submit the same within a fixed period of time.

2 RRWHEFXEKREIL, FERNTNGFO=F-HXIFERNFNFORE-HOHEIC X
V. WFERT ST SEAT BoE N B R B AR A (LT TR ) L v o) Ik
EATORTHEAICB T, TOFEOLINICE W THREZITHOE S Z L nE L N
ThoHLEROLNDFIESR. FFRAF I EMZRED KL SNTFEREMLN D - T
EEIF. FOAEXITEAEICK L, HIREZED T, ZhExRET &2 & axmT
HTEWTED,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she has caused the
AIST or the National Institute of Technology and Evaluation (hereinafter referred

to as the "NITE") to make an inspection pursuant to the provisions of Article

- 105 -



168-3, paragraph 1 or Article 168-6, paragraph 1 and find any measuring
Instrument, special container or specified commodities with the indication of the
quantity of specified physical phenomena which is deemed considerably difficult to
be inspected by them at the place such items are located, order its owner or
possessor to submit the same within a fixed period of time.

3 ESUTEBER RS U IXFEETHETANIL, A HOBEIC L2 M mIc Lo TAELE
KAEFAE XL EAE IR LAE L7220 ud 2 67220,

(3) The State, the prefecture or a specified municipality shall compensate an owner
or a possessor for any loss arising out of an order pursuant to the provision of the
preceding two paragraphs.

4 APEOBEIC XV METRESEKT, FHAOE _HoMTICLhBEEETE
BEET D,

(4) The loss to be compensated pursuant to the provisions of the preceding

=

paragraph shall be a loss which normally occurs in relation to an order set forth in

paragraph 1 or 2.

FEAL TS (FFEMREOERTOHKHE)

Article 150 (Erasure of Indication of Quantity of Specified Physical Phenomena)

1 WEMRMFEIFE RN ORIZ, BEMUTARE -HOBEIZLY ., ZOKEA
2. FEVGENRL SN FFERMERFEEEDTTEDDL L ALV RESE
TG EICBNT, TOREMREORENEHRAEEZBZIDL L XL, TOREMRE
DRILEHKHETLZENTE D,

(1) The prefectural governor or the head of a specified municipality may, when
he/she, pursuant to the provisions of Article 148, paragraph 1, has caused its
officials to make an inspection of a specified commodity with the indication of the
quantity of specified physical phenomena pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry and find that the error
of the quantity of specified physical phenomena of the specified commodity exceeds
the quantity tolerance, erase the indication of the quantity of specified physical
phenomena.

2 FOEF RS SUIRETITA ORIT, AIEOREICL 200 2T 5 & &iT, £OK
ERSOFTEE XL EAE K LT, TOBBZEM LRITIUER 520,

(2) The prefectural governor or the head of a specified municipality shall, when
he/she intends to make a disposition pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, notify the owner or possessor of the specified commodities of the

reasons thereof.

BEEL+T+—% (WBEEA%EDORZE)
Article 151 (Removal of Verification Mark, etc.)
1 RREEFZERE IEEMREES L IXRETITNOEIX, FEal+H\EE—-HD
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HEICLY, 2OREIC, TG UIGERICB T 2EEFEFAMIC K 23 EICEH S
Tb\é%ﬂipﬂr B (%%‘ﬁ%%*%@ﬂﬂ\“&mwé bOERS,) ZRAESIELLE
IZBWNWT, ZOFRFEFERPIRDOZ T D—ITET D& &, TOREF BRI S

IWCWAORREER S ZRETH 20N TE 5,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the
head of a specified municipality may, when he/she has caused its officials to make
an inspection pursuant to the provisions of Article 148, paragraph 1 of a specified
measuring instrument (excluding those specified by the Cabinet Order set forth in
Article 16, paragraph 1) used for measurements in statutory measurement units
for transactions or certifications and find that the specified measuring instrument
falls under any of the following items, remove the verification mark, etc. affixed to
the specified measuring instrument.

—  ZOMREDPRFEEE D TED DEAM EOFEMEITH S LR &,

(1) TIts performance does not conform to the technical standards specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

T ZOHEPREEEE T TCEDLIMEHAEEBADL I L,

(i1) Its instrumental error exceeds the tolerance for use specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

= HETPIRE _HOBES TED LDRER B4 ICH o TE, MIERERIENZ DA L)
HIFZfE L Tnad 2 &,

(iii) In the case of specified measuring instruments specified by the Cabinet
Order set forth in Article 72, paragraph 2, the valid period of a verification mark,
etc. affixed thereto has already expired.

2 FAHEE—FIIHEETLINE I DT, BRFEEEATTEDLHIEICLVED DL LD L
T2,

(2) The conformity to item 1 of the preceding paragraph shall be determined by the
method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 BB _SICZATLINE DI RIFEEE S TEDDLIIEICL Y R 8
L+ —REZHORWEPEEL T TED DFERT &4 Dan 2 DWW TR, RO G PE
EETCTEDLHFEEWE) 2ZHVWTEDL D ET D,

(3) The conformity to item 2 of the preceding paragraph shall be determined by the
method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
by using a verification standard (or, for instrumental errors of a specified
measuring instrument specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry set forth in Article 71, paragraph 3, a reference material
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in the same paragraph.).

4 RRFFEERE I ENIRIMES L AXFE TR ORIX, HF—HOHEIC XL 54

DETDHEXIL. EORER EROITAE XL HEAE T L“C ZOBMZEm LR

- 107 -



ThiEZe 670,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the
head of a specified municipality shall, when he/she intends to make a disposition
pursuant to the provision of paragraph 1, notify the owner or possessor of the

specified measuring instrument of the reasons thereof.

FEAET "5 (BFZORE)

Article 152 (Removal of Matching Number)

1 REEEREIL, FEUHAKE-HOBEIZELY, TOBEIZ, B UXFEIC
B AEEFERMIC L DFRICEHAHIN TV OEX G ANINE LI I
TVWOERGBERESELLEICE N T, ZOESGHEXIIINE EHITHEAINT
WOEMBEPIROBE S DO—IZHETHLEE. ThbiTfah T o HE+HNERE
HYIHE =HOEHEFZERET L ENTE D,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she has caused its
officials to make an inspection, pursuant to the provisions of Article 148, paragraph
1, of an electric meter and a transformer used therewith which are used for
measurements in statutory measurement units for transactions or certifications
and find that the electric meter and the transformer used therewith fall under any
of the following items, remove a matching number set forth in Article 74,
paragraph 2 or 3 affixed thereto.

—  EREROREE R ORREDPRRFEEREE T CED DM EOREEITEHA LN T &,

(1) The structure and error of the transformer do not conform to the technical
standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

= O EXGHEDN YA & EBIEH SN GG ORENRIFTEEERE T TED LA
EEBADHI L,

(i) The error of the electric meter, when used together with the transformer,
exceeds the tolerance specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

2 HTHEAZICHEATI2NE I DT, BRBFEEEADTTEDDL HIEICIVEDDL LD LT
5

(2) The conformity to each of the items of the preceding paragraph shall be
determined by the method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

3 HIRENHOKEIL, F—HOMEIZ L D00~ T 5,

(3) The provision of paragraph 4 of the preceding Article shall apply mutatis

mutandis to a disposition pursuant to the provisions of paragraph 1.

FEL+T=5% (CGEEBRAGEHIORE)
Article 1563 (Removal of Fitting Inspection Mark)
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1 RRFEEERE IAER R FEE L IXFETIMORIZ, FEMFHNEE—-HD
BEIZE Y, ZOMEIZ, #tas B I E S TG SUIEERIZ B T D IEE & HEAL
CEDEEICEA SN TV EmFEEMNFERZRESELLEICRBVT, 0K
MEEE N ERDROBEFZO—ITHET 5 & &d, TORMEEEMNG &I S
NTWDLEETIEHE HOWEEMRAEZRET L LN TE %,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the
head of a specified municipality may, when he/she has caused its officials to make
an inspection, pursuant to the provisions of Article 148, paragraph 1, of a
measuring instrument for fitting to vehicles, etc. fitted to machinery and used for
measurements in statutory measurement units for transactions or certifications
and find that the measuring instrument for fitting to vehicles, etc. falls under any
of the following items, remove a fitting inspection mark set forth in Article 75,
paragraph 2 affixed to the measuring instrument for fitting to vehicles, etc.

— REEEETTEDLEM EOEREITHE LN &,

(i) The measuring instrument for fitting to vehicles, etc. does not conform to the
technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

= B RESE CHOEERAETL N Z ORI A RE L TS Z &,

(1) The valid period of a fitting inspection mark set forth in Article 75,
paragraph 2 has already expired.

2 HHHE—FIZHEYTL20E I NE, BRFEEEDTTEDDLHIEICLVEDDLI LD L
J 2,

(2) The conformity to item 1 of the preceding paragraph shall be determined by the
method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 WEHLT—REMNHEOBREIX, B —HOBEIZ L DLZIZERT S,

(3) The provision of Article 151, paragraph 4 shall apply mutatis mutandis to a

disposition pursuant to the provisions of paragraph 1.

FBEHETME  GCIAREICE S RWRBRIETEAZEDORZE)

Article 154 (Removal of Verification Mark, etc. not by On-Site Inspection)

1 FBEAETFE HHET2HADIT), RFEERKE IEEN RmMEL L <
IFRFE TR O RIX, BUS TED 2 FERHES CTh o CTHS| UTFEIC B T D iEER
BHAICLDFRIEA SN TV D BbONRFEHEA SO —IIE ST D L X, ZOFE
FESRICH SN TV OIREMHI%S2RETH LN TE S,

(1) In addition to what is provided for in Article 151, paragraph 1, the Minister of
Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the head of a specified
municipality may remove a verification mark, etc. affixed to a specified measuring
instrument specified by Cabinet Order and used for measurements in statutory

measurement units for transactions or certifications if such measuring instrument
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falls under any of the items of the same paragraph.

2 BEHALT FHFE-HIIHET D HEDIE, BBEXERREIL, EXGHa Ll &
& BTG SUTFEINC B 1T HIEEFERMIC L DFFEICHEN STV HE IR N T,
ZTOER XTI E EBITHERA SN TV DL NIFHS 5O —IZi% T 5 & &
X, THBHICHENTWAELHNEE T HUIE - HOAEEFEZRETHIENT
=2,

(2) In addition to what is provided for in Article 152, paragraph 1, the Minister of
Economy, Trade and Industry may remove a matching number set forth in Article
74, paragraph 2 or 3 affixed to an electric meter and transformer used therewith if
the electric meter is used for measurements in statutory measurement units for
transactions or certifications together with the transformer and falls under any of
the items of Article 152, paragraph 1.

3 FBEHAEFT-RE_HEHNOENEE COREITHE -HOLGEIZ, REFHEMHELNFHEE
T+ CRE CHOBRERIIEHOGGICENT 5, ZOHEIZBNT, FEHE+—FKE
PUE TEig ) 201k, KRR OB ) EHEARZDLIBDET D,

(3) The provisions of Article 151, paragraphs 2 through 4 shall apply mutatis
mutandis to the case of paragraph 1 of this Article and the provisions of Article
151, paragraph 4 and Article 152, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to the
case of the preceding paragraph of this Article. In this case, the term "reason" in

Article 151, paragraph 4 shall be deemed to be replaced with "time and reason."

FEE+THESE  (Hhik
Article 155 (Deliberation)

AEFRAELEORETIROEIZ, ZOEABICE Y ZOHERIZET 2 FHE O Y%k
ETHTA OXIBIZ BT 2 HTICBE L, BFEMUAIC, Wik LTl b,

The prefectural governor or the head of a specified municipality shall deliberate in
April of each year on matters that pertain to the execution of affairs in such specified

municipalities under its authority according to this Act.

FEAETAS  GrETEGEES

Article 156 (Measurement Administration Council)

1 RRWEPEREA T, FIETBER#S (LT s Lvwo,) zE<,

(1) The Measurement Administration Council (hereinafter referred to as the
"Council") shall be established within the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 FERX., ZOEBROBEICL D ZOHERICE SN FHAWHET 5,

(2) The Council shall handle matters within the scope of its authority granted
pursuant to the provisions of this Act.

3 FEDZ, FERRBREATLHIEOI LMD, RFEERENMEMTIZE ALY
ZE LN TS 5,
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(ii1)) The Council shall consist of one chairperson and nineteen or fewer council
members, each of whom 1is appointed from among persons with relevant
knowledge and experience by the Minister of Economy, Trade and Industry.

4 ATEHICED DS DODIEN, Fils O M OES 2B LB, R EEE

BTTEDD,

(4) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, any necessary
matters pertaining to the organization and management of the Council shall be

prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

FEAL+TESR (FEHES~0FEM)

Article 157 (Consultation with Council)

PR PEREREIT, ROGEITIT, FRSTHEM L 22T TR 57200,

The Minister of Economy, Trade and Industry shall consult with the Council in the

following cases:

— AT o LRI, =gk, BN I LI W, B
RE I, BT AEHE, BEEREH BEARE H, BRI,
FHt =4&F—H, FHTHLEEFHE LLEELT LFE _HOBS, FH+ 4%
— DR 2 E D D BUE AL IR H —H O K E R s & E 0 2 BUm Ol E X3k
BEDSNRE AR L LD ET5H L%,

(1)  When he/she plans to establish, amend or abolish the Cabinet Order set forth
in Article 2, paragraph 1, item 2 or 4, Article 3, Article 4, paragraph 1 or 2,
Article 5, paragraph 2, Article 12, paragraph 2, Article 13, paragraph 1, Article
16, paragraph 1, Article 51, paragraph 1, Article 53, paragraph 1, Article 57,
paragraph 1 or Article 72, paragraph 2, Cabinet Order specifying commodities
set forth in Article 12, paragraph 1, or Cabinet Order specifying specified
measuring instruments set forth in Article 19, paragraph 1.

OB E =T NUERE-EHELIEE CHOBEICLDEEL L, IFRSEE =ZEHE L <
FENEOHEICEIY TNHDIEELZMVIEE S T2 L&,

(i) When he/she intends to make a designation pursuant to the provision of
Article 134, paragraph 1 or 2 or to rescind such designation pursuant to the
provision of paragraph 3 or 4 of the same Article.

= FEHTEEE HOBEIC LV FEREERICE AR EFELZITV., A LJULAARE
KEHERRETTA L ITHBEREEEIZITOE, MFIN6EMOIeD L5 &35 & %,
(ii1) When he/she intends to execute, cause Japan Electric Meters Inspection

Corporation to execute, or abort calibration, etc. with specified standard

instrument, etc. pursuant to the provision of Article 135, paragraph 1

FTEREHNE  (FEED
Article 158 (Fees)
1 WRIETHE (RFPEFERE., WFZEAT. B T B ARESFHESRRERTICR LT FHi
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TR LT HHEICRD,) X, BEZER L TBS TED DD FEEZ M L7
TEZR 6720, 22U, REEERRE, #ERRME, FETIHNOR, AAER
RHERRE T, R EE MR AR, R MBI TR E R BRI AR Y. Z Dk
BT Z OERICE S AT OREIC L 2MEICHW L FBAIZ OV THERERRAE L
ZTHEAIR, ZORY TR,

(1) The following persons (limited to those who intend to undertake procedures for
the Minister of Economy, Trade and Industry, the AIST, the NITE or Japan
Electric Meters Inspection Corporation) shall pay fees in an amount specified by
Cabinet Order in consideration of the actual expenses; provided, however, this
shall not apply to the case where the Minister of Economy, Trade and Industry, the
prefectural governor, the head of a specified municipality, Japan Electric Meters
Inspection Corporation, a designated periodic inspection body, a designated
verification body or a designated measurement certification inspection organization
undergoes an inspection of verification standards with regard to a measuring
instrument used for an inspection pursuant to the provision of this Act or an order
pursuant to this Act:

— BHEEFE-HOBEELZITEIIETOHE

(1) A person who intends to obtain a designation set forth in Article 17, paragraph

1

= O REEZTELOETHE

(ii) A person who intends to undergo a verification test

= ESfERFEREEXITL O LTDE

(iii) A person who intends to undergo an inspection of an electric meter with a

transformer

W dEEmRAEEZT LS ET0HF

(iv) A person who intends to undergo a fitting inspection

fOBEEFASREH, BN —FKE -EHXIHENHLEE -HOKREZ T LD LT
2% (FHEHNAEE—H FEN+—FKFH _HEOFENFHILERE ZHIZBWTHENT S
Garaite,) ORBRICEK LIFETEHOHKIZONT, 26 DERBELZIT X
D ETHEERLS,)

(v) A person who intends to obtain an approval set forth in Article 76, paragraph 1,
Article 81, paragraph 1 or Article 89, paragraph 1 (excluding those who intend to
obtain such approval with regard to a type of a specified measuring instrument
which has passed a test set forth in Article 78, paragraph 1 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 81, paragraph 2 or Article
89, paragraph 3))

NN =4FE - BN LERE=HIIBWTHENT 256451, HiZEB W
THL,) OEAROEFREZZITLO LT

(vi) A person who intends to obtain the renewal of an approval set forth in Article

83, paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
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pursuant to Article 89, paragraph 3; the same shall apply in paragraph 3)
t BEHARE-HE _SeoREAXTLI LT DE
(vil) A person who intends to obtain a designation set forth in Article 16,
paragraph 1, item 2 (b))
N B —RE _HOMEEZZIT LY LT 5F
(viii) A person who intends to undergo an inspection set forth in Article 91,
paragraph 2

U RMERRAEL T LD LT 5F

(ix) A person who intends to undergo an inspection of verification standards

+ BEH_ P —FO_ORBEEZITLI L TIEHE

(x) A person who intends to obtain an accreditation set forth in Article 121-2

+— FBEH -t —FONUE-HOBEDOEHEZZIT LI ET5F

(xi) A person who intends to obtain the renewal an accreditation set forth in

Article 121-4, paragraph 1

+= HELOBRBIEOFT EXIIERMMEZT Lo E356F

(xi1)) A person who intends to obtain a revision or reissuance of a registration

certificate as a certified measurer

+= FHELOBEEOBRAROLR T IMEAFERL LS T2

(xiii) A person who intends to request the issuance of a certified copy or inspection

of registry of certified measurers

+ FEEEFERBREZT LD ET5E

(xiv) A person who intends to take the national certified measurer examination

+H WEFEEHEETOBEEZZITLI ETHHE

(xv) A person who intends to receive a designation as a proper measurement

control business place
+R EEHMU =EHE -HORREZ T LD T8
(xvi) A person who intends to obtain a registration set forth in Article 143,
paragraph 1

+t FEHUAWNEO F—-HOBRKOEHE2ZIT L T5F

(xvil) A person who intends to renew a registration set forth in Article 144-2,
paragraph 1

2 FFERERICEORIEFEZZIT LS & 5F L, WHEET. B, A AREXGHEEMRE
AT SO TFE EAR IERE A 23 2 8 2 T WV I B W TR EZE KRB DR W 2521 TE
D DEDFHEL 2D 72 T X B 720,

(2) A person who intends to undergo calibration, etc. using specified standard
instruments shall pay fees in an amount specified by the AIST, the NITE, Japan
Electric Meters Inspection Corporation or a designated calibration organization
with an approval of the Minister of Economy, Trade and Industry within the

amount not exceeding the actual cost.

3 AT IO FERHI, WIEFTAT O BUE, Al fTERAG s RA, EERE, BT
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REH I, BB L A EE - HOAR, A+ =4Em
DOERBOTH, EERRE I EREERICL IR IESEEZZ T L) T 5HOMHT
b DIZHOWTIEIMZEFT O, WENMTOHE RO _ORE, HE -+ KON
F—HORBEOEF, FEMt =FKFE-HORE, FEHMNFUZDO F—HOBEED
BT AT ERRER IO L DR IEELZIT L O LT 5F DT T2 & DIz oW TIdkME
D, AAREKEERET T O BE, ERAGTEXGHERA, FLtHAKE—H, $
NF—FFE AL IEHENFHIUEE -HOEKRE ., FIN\+=5KF—HOKRBOEH,
L —&E HOMA, AESRRE IR ERERICIOIREFELZIT LD L T5
FHOMT L b DIZHOWTIL A ARBXGHRHEDT O, FHERIEMEENT O FrEfr s
ICEDREFEEZZIT LD LT D2FOMNT 26 DIC O WIS EREHE D, £
DO FE DT 5 HDIZHONTIZEEDNA LT 5,

(3) The fees set forth in the preceding two paragraphs paid by a person who
intends to undergo a verification test, an inspection of an electric meter with a
transformer or fitting inspection performed by the AIST, obtain an approval set
forth in Article 76, paragraph 1, Article 81, paragraph 1 or Article 89, paragraph 1
from the AIST, obtain the renewal of an approval set forth in Article 83, paragraph
1 from the AIST, or undergo an inspection of verification standards or calibration,
etc. using specified standard instruments performed by the AIST shall be the
revenue of the AIST, those paid by a person who intends to obtain an accreditation
set forth in Article 121-2 from the NITE, obtain the renewal of an accreditation set
forth in Article 121-4, paragraph 1 from the NITE, obtain a registration set forth in
Article 143, paragraph 1 from the NITE, obtain a renewal of registration set forth
in Article 144-2, paragraph 1 from the NITE, or receive calibration, etc. using
specified standard instruments performed by the NITE shall be the revenue of the
NITE, those paid by a person who intends to undergo a verification test or an
inspection of an electric meter with a transformer performed by Japan Electric
Meters Inspection Corporation, obtain an approval set forth in Article 76,
paragraph 1, Article 81, paragraph 1 or Article 89, paragraph 1 from Japan
Electric Meters Inspection Corporation, obtain the renewal of an approval set forth
in Article 83, paragraph 1 from Japan Electric Meters Inspection Corporation or
receive an inspection set forth in Article 91 paragraph 2, an inspection of
verification standards or calibration, etc. using specified standard instruments
performed by Japan Electric Meters Inspection Corporation shall be the revenue of
Japan Electric Meters Inspection Corporation, those paid by a person who intends
to receive calibration, etc. using specified standard instruments performed by a
designated calibration organization shall be the revenue of the designated
calibration organization, and those paid by other persons shall be the revenue of
the national treasury.

4 ERERFIRCSOIFE IR, M7 BiGE (IR -+ ZEEREE A+ o852
+LEEOHEICE S E EMRAE SUTFF RFEIIR A IR 2 FEE 2 BT 2 5681280
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TiE, B HERE-HOBEIC L fREEMRERBE T O EMIRAETIHE HEX
F—HOBEIC LY FEEFEIEAMARE ST O SrEEREZ T L o &L T2F (1T,
FEITEDD &L ZAIZED | YEFEE 2 Y5k e & & W AR SO L He & R ERE R
T~ S, ZONAETHZENTED,

(4) The prefecture or the specified municipality may, when it collects fees
pertaining to a periodic Inspection or measurement certification inspection
pursuant to the provisions of Article 227 of the Local Government Act (Act No. 67
of 1947), cause a person who intends to receive a periodic inspection performed by
a designated periodic inspection body pursuant to the provisions of Article 20,
paragraph 1 or a measurement certification inspection performed by a designated
measurement certification inspection organization pursuant to the provisions of
Article 117, paragraph 1, pursuant to the provision of the Prefectural or Municipal
Ordinances, to pay said fees to said designated periodic inspection body or
measurement certification inspection organization, and treat such fees as the

revenue of the prefecture or the specified municipality.

FEAETLE (R)
Article 159 (Public Notice)
PRV PEENREIT, ROGEITIE, TOFEZARLRTNIER G720,
The Minister of Economy, Trade and Industry shall, in the following case, publicly
notify such fact:

— B AREHEHEE _BADOREE LI X,

(1)  When he/she has made a designation set forth in Article 16, paragraph 1, item 2
(a).

= OB PARE-HE_BrOREL LI &,

(i) When he/she has made a designation set forth in Article 16, paragraph 1, item
2 (b).

= BHLEEFE-HOBEELY L L X,

(ili) When he/she has made a designation set forth in Article 17, paragraph 1.

b EART+AE GEATLRE—H, FEk. FE—RFEH, B3 1+ —ROAKD
FBEMFARICBWTHERT L2625 T,) OBEICKVIEE, BER L T8k
DhhzeRkoleZ bR LIEE X, IFEARN+ESE (ERFLEE -HIZBWTH
HT256%8T,) & LJIIERTHLEHE _HOBEICLVEELZMVIE LI L &,

(iv)  When he/she has confirmed that a designation, accreditation or registration
has lost its effect pursuant to the provision of Article 66 (including the cases where
it 1s applied mutatis mutandis pursuant to Article 69, paragraph 1, Article 100,
Article 101, paragraph 3, Article 121-6 or Article 146), or rescinded a designation
pursuant to the provision of Article 67 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 69, paragraph 1), or Article 69, paragraph 2.

OB ASFE-H, SN+ —FKFE - EUIENTILRE -HOEKRE LIz L &,
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(v)  When he/she has made an approval set forth in Article 76, paragraph 1, Article
81, paragraph 1 or Article 89, paragraph 1.

NOBEN+EE (ENFAEENRICBEWTHERT L 2HEAEZ5T,) OBEICE D IER
DhhzeRkoleZ bR L &, UIFENHNE ENHIEFENEIZB W TH
AT o56x280,) HLIAIENTUEFELRHEOFEIZ LV ARETIMVBE LI & X,

(vi)  When he/she has confirmed that an approval has lost its effect pursuant to the
provision of Article 87 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 89, paragraph 4), or rescinded an approval pursuant to the
provision of Article 88 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 89, paragraph 4) or Article 89, paragraph 5.

t FhHLE (BE FHE-HIIBWTHERT L2 5T,) NEEEHE 5FH -H
ICBWTHERATZ2HEN T NLEFHLHEOHREIC I VIEEEZRVE L & X,

(vi)) When he/she has rescinded a designation pursuant to the provision of Article
99 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
101, paragraph 3) or Article 89, paragraph 5 as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 101, paragraph 3.

N EEARRE HGEE R0+ AOHEFNT RICBWTERNT G628 0,)
DHEIZL DB -T2 & &,

(viii) When he/she has received a notification submitted pursuant to the provision of
Article 106, paragraph 2 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 121-10 or Article 142) .

U FBEARFE HIIBWTHENT2H =+ &omtirdbo7- & &,

(ix) When he/she has received a notification submitted pursuant to the provision of
Article 32 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 106, paragraph 3.

+ BEARFEZHIIBWTHERTLIE =T N\FOREICLVIEEZRVE L, Ik
E (B TERG SRR, EERd, FLHA\EE—H GBI\ +—5H _HEOH
NFREHEZHIIBWTERT 2562 5T,) ORBREKOE I+ =LFE—HOHHA
rate,) DEBOEILLZMUL L E,

(x)  When he/she has, pursuant to the provision of Article 38 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 106, paragraph 3, rescinded a designation or ordered
the suspension of the business of verification (including any inspection of an
electric meter with a transformer, fitting inspection, test set forth in Article 78,
paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 81, paragraph 2 or Article 89, paragraph 3) and examination set forth in
Article 93, paragraph 1].

+— FBEH -+ —FOZOREEX L EE,

(xi) When he/she has made a designation set forth in Article 121-2.

+=Z BEH RO OREE L L X,

(xii)) When he/she has granted an accreditation set forth in Article 121-2.

+= FEEH -+ FOHOBEIZLVRELTWMVHELE L X,
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(xiii) When he/she has rescinded an accreditation pursuant to the provision of
Article 121-5.

+lU FEH A+ —FROFIZBWTHERTIE =+ Kot b o7 & &,

(xiv)  When he/she has received a notification submitted pursuant to the provision
of Article 32 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 121-10.

+H FBEH -+ —FOHIBWTHEHTLIE - FNFOREICLVEEZIRVIEL, X
FEE -+ RO _OREOEBOEILEZM UL X,

(xv) When he/she has, pursuant to the provision of Article 38 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 121-10, rescinded a designation or ordered the
suspension of the business of accreditation set forth in Article 121-2.

+R FEEH TUEE -EHLE S HOREICLABELX L X,

(xvi) When he/she has made a designation pursuant to the provision of Article 134,
paragraph 1 or 2.

+t BEH - FUEE EIENEOHEICLIVIEEZIVIE L L &,

(xvii) When he/she has rescinded a designation pursuant to the provision of Article
134, paragraph 3 or 4.

I FEE=TLARE-HOBREL LIZ L &,

(xviil) When he/she has made a designation set forth in Article 135, paragraph 1.

U FBENF—FOBREICLVIEELZRVIE L, IR EEERIC L 2R EFEDES
DOIEIEEM U & &,

(xix) When he/she has, pursuant to the provision of Article 141, rescinded a
designation or ordered the suspension of the business of calibration, etc. using
specified standard instruments.

1+ FEHEF ZRICBWTHERT O - RoRHR S o L &,

(xx)  When he/she has received a notification submitted pursuant to the provision of
Article 32 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 142.

Tt FEN=REEHOBRREY LI L &,

(xxi) When he/she has granted a registration set forth in Article 143 paragraph 1.

T FENFRGOREICI D BREEIIVIE L L X,

(xxi1)) When he/she has rescinded a registration pursuant to the provision of Article
145.

2 HFEFRAMET, ROBEITIE, ZOEZRLRTAERL R,

(2) In the following case, the prefectural governor shall make a public notification

of such fact:

— B tEE-HOBEE LZLE X,

(1)  When he/she has made a designation set forth in Article 20, paragraph 1.

TSR (FE S RE HICBWCHERT ISR E D) OB o7

L&,

(i) When he/she has received a notification submitted pursuant to the provision of

Article 32 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
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Article 121, paragraph 2).
= B+ NAEK (FEEH S —FKE HIBWTHERTLISG2ET,) OBREICEYE
EXIVIEL, TESRAES L IFERIEAREDOEBOEIL LM U & &,

(ii1) When he/she has, pursuant to the provision of Article 38 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 121, paragraph 2),
rescinded a designation or ordered the suspension of the business of periodic
inspections or measurement certification inspections.

W F=+GE—H (Fo_+ 5 _HIBW AT INGEET,) OBEIC

F 0 EMRE TG EEAREO ST —H 2 HITo 2T 5L,

(iv)  When he/she has, pursuant to the provision of Article 39, paragraph 1
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 121,
paragraph 2), decided that he/she will execute a periodic inspection or
measurement certification inspection in whole or in part by him/herself.

f FETLEEE-HOBELY L L X,

(v)  When he/she has made a designation set forth in Article 117, paragraph 1.

3 FEEMITHOEIZ, ROLEIZIX, TOBEARLARTIER LR,

(3) In the following cases, the head of a specified municipality shall make a public

notification of such fact:

— B TFE-HOREE L EE,

(1)  When he/she has made a designation set forth in Article 20, paragraph 1.

= B G oBERH T & X,

(1) When he/she has received a notification submitted pursuant to the provision of

Article 32.

= BEFN\GOHEICLVEELZRVIEL, IEMMREDOEFDELZm U & X,

(iii) When he/she has, pursuant to the provision of Article 38, rescinded a

designation or ordered the suspension of the business of periodic inspections.

W HE=FNEE - HOBREICLI Y EMREOEHM T —HEELITIZ LT & &,

(iv)  When he/she has, pursuant to the provision of Article 39, paragraph 1, decided

that he/she will execute a periodic inspection in whole or in part by him/herself.
4 RAARESKFHEEBEEFTIR. BEPAEE -H, BN RE TSI NS —
HOARZ Lo EE, TOFZRLRTER LR,

(4) Japan Electric Meters Inspection Corporation shall, when it has granted an
approval set forth in Article 76, paragraph 1, Article 81, paragraph 1 or Article 89,
paragraph 1, make a public notification of such fact.

FEANTE (BEEZTEHIR)

Article 160 (Due Date for Verification, etc.)

1 REPEERE. MEMRNE, BARBEXGRER IR ERERRE L, BE, &
s TSR R A, EERAE L ITEAESREXIE EHAEE—H, FIN+—
GFHE-EALIIEENFHNEE -HOKBOHRENRD 7= L X, RFEEESCTE
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D 5 W LAPNIZER A L <IIAREHE OIS SUTARE L HIRKRB Oy %2 LT
(ESAY SR AN

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor, the
Japan Electric Meters Inspection Corporation or a designated verification body
shall, when he/she or it has received an application for a verification test, the
electric meter with a transformer inspection, the fitting inspection, the inspection
of verification standards, or the approval set forth in Article 76, paragraph 1,
Article 81, paragraph 1 or Article 89, paragraph 1, make a disposition of pass or
fail, or of the approval or disapproval within a period specified by the Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 FEMREHBEIX. BEHNEE—H BN+ —FKE_HAOENHLEFE =HICE
WCHERT 256 28T,) ORBREITY) 22RO EX1T, RFEEES TE
D 5 HIH LI G R TR AR OHIE Z L2 IT LR 5720,

(2) A designated verification body shall, when it has been requested to perform a
test set forth in Article 78, paragraph 1 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 81, paragraph 2 or Article 89, paragraph 3),
make a determination of pass or fail within a period specified by the Ordinance of

the Ministry of Economy, Trade and Industry.

BEAT—F (REEOHEEDIH O#E)
Article 161 (Notification of Reason for Determination of Failure)

fRERBERBEIL, AR HICRET 25BN T, AEROHEL LTz & I,
FTORBREITO Z & Z2ROLFIIK L, ZOHB L@ LRITIUER SR,

In the case of paragraph 2 of the preceding Article, a designated verification body
shall, when it has made a determination of fail, notify the person who has requested

the implementation of the test of the reason therefor.

FEANT R (BEEORH))

Article 162 (Special Provisions concerning Hearing)

1 RRWEPEERE SUIEMIRMEIL, FE+=2KXETFET =0 EIC L o2mn
L&D ETD e IR, ITBFRE CEREFEEREFENNE) F+=KF—HDOH
EIZ LD ERBE D7D DFHEDOKFIZ00b 6T, BEEZITHhRT IR 5220,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry or the prefectural governor shall,
when he/she or it intends to issue an order pursuant to the provision of Article 113
or Article 123, have a hearing notwithstanding the classification of procedures for
the statement of opinions pursuant to the provision of Article 13, paragraph 1 of
the Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

2 FB=AN\F FEAFHE=H, Fo _+-FfFE _HEAOFEE -+ —FO+HIZBNT
EHT 25682 50.) AT ERGEARTLEE -HBHIIBWTHERT LG8 L ET.).
FORHILEE ., HNHNASE BN LEHENBEICBWTHERT L AL ET,).
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FANHNEFLE (B —&F -"HIBWTHEATIHE2E.). BLthisk (B
H—REHIZBWTERT 264 30.). Fa+=5% Fo _+—5%05L, FH
T BEH S BENT R IFE AN AEOHEIC X DL ITR DI
HOBHICRIT 2FHIT. AFICEVITORTNITRE R0,

(2) Proceedings on the date of the hearing pertaining to the disposition pursuant to
the provision of Article 38, (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 106, paragraph 3, Article 121, paragraph 2 or Article
121-10), Article 67 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 69, paragraph 1), Article 69, paragraph 2, Article 88 (including
the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph
4), Article 89, paragraph 5 (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 101, paragraph 3), Article 99 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 101, paragraph 3),
Article 113, Article 121-5, Article 123, Article 132, Article 141 or Article 145 shall
be open to the public.

3 HIHOEERMOEFEE L, ITEFHIES T+ ERE-HOBEIC LV YL STITRDF]
FERARAPYEIERNICBE T 2 FRICSMT D2 & 2ROz & E1d, ZnaiFa LS
TR B 720,

(3) A person responsible for a hearing set forth in the preceding paragraph shall,
when interested persons pertaining to a relevant disposition has requested,
pursuant to the provision of Article 17, paragraph 1 of the Administrative
Procedure Act, to participate in the proceedings of said hearing, grant permission.

FEANT=5 (GFEAT)

Article 163 (Examination Agency)

1 ZOERIZ OERIES < MaOREIC L D08, B, B AEXEHERIE
AT, fEEMEME ., e G Ak AR E M B ST E R IE R B D AL oy AT AEZ 1T D0
’CTEE’(%W‘@%% T, RRFPEEREITH L TITBAIREAE (B =+ EHEERFEE A
+5) ICLDEAERETHZ LN TE S,

(1) A person dissatisfied with the disposition or inaction pursuant to the provisions
of this Act or any order pursuant to this Act by the AIST, the NITE, Japan Electric
Meters Inspection Corporation, any designated verification body, any specified
measurement certification accreditation organization or any designated calibration
organization may submit an application for examination to the Minister of
Economy, Trade and Industry pursuant to the Administrative Appeal Act (Act No.
160 of 1962).

2 ZOEREXITZOERICES < MH OBUEIC X DR EESIR A XX ER &RE
WA BE D AL 5y T AEZIZ DWW TR & 5 F 1L, Yikte & & B A e 3 ds
TE R ERE IR AR A 8 L 7 BB RN U E TR O B oxt U CTITBUR IRGE
BB R DHEEFERET D ENTE D,
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(2) A person dissatisfied with the disposition or inaction pursuant to the provisions
of this Act or any order pursuant to this Act by any designated periodic inspection
body or designated measurement certification inspection organization, may submit
an application for examination with the prefectural governor or the head of a

specified municipality pursuant to the Administrative Appeal Act.

FEATESE  (RIREZTCOFFIZBIT 5 EROTER)

Article 164 (Hearing of Opinions in Appeal Procedures)

1 ZOERXIIZOERIZES < MFOBEIL L DL OV TOFREFERXITRHE
FAZ TR 2 B SU TR E (BT OFRSUTIRE ZBR< ) 1T, TORZITHRDLEIC
XL, Y RHIEZB N T TEL Lo b, ARICK2EROFERZ L% LRTh
T2 67220,

(1) Any determination or decision (excluding determination and decisions of
dismissal) on an application for examination or filing of an objection with regard
to the disposition pursuant to the provisions of this Act or any order pursuant to
this Act shall be made after collecting opinions in a public hearing to be held upon
advance notice with a reasonable period of time to concerned parties involved in
such disposition.

2 RO THICBWTE, A, B UTERONEZ RS RITNIT 50,

(2) Advance notice set forth in the preceding paragraph shall include the date,
place and subject matters of the hearing.

3 FHHOBEROWERUCEEL TiX., ZOASITHRLEROFIERFRANCH L, £0HE
RICOWTHHLZ IR L, BERZIEROEEZ 52 2T X o720,

(iii) When collecting opinions as set forth in paragraph 1, an opportunity to
present evidence or state their opinions concerning the subject matters shall be

given to concerned parties involved in the disposition and/or interested persons.

FEATEE  GrHEHRAR)
Article 165 (Measurement Investigator)

R PEFEREIL, TOBE ThH> TRIFEXEEA T TCEDLIEKREAT L0005 b
b, AFEMEEEZEmL, ARPZTICET I FERIEEIELI LD LT D,

The Minister of Economy, Trade and Industry shall appoint, from among its
officials with qualifications specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, measurement investigators and cause them to engage in affairs

pertaining to appeals.

FEATAE  GrEICET2#E)

Article 166 (Measurement Training)

1 WFFEATIEL. BFEICBET 2 FBICEF T DB PEES . TENT IR, THTR . F57EEH
AR, fREmEME., et Ear AR, FrE st & R E R & OE R
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EREBIDORRENW NCFHELIZRA S LT 2FITH L, SHRICHTL2HE LT 2 &1
FU. REREMMEONEG BT D,

(1) The AIST shall offer measurement training for officials who engage in affairs
pertaining to measurements in the Minister of Economy, Technology and Industry,
prefectures, municipalities, designated periodic inspection bodies, designated
verification bodies, designated measurement certification inspection organizations,
specified measurement certification accreditation organizations and designated
calibration organizations, as well as for persons who intend to become certified
measurers, in order for them to acquire necessary skills and practical experience.

2 APHICKES 2 bODIE), FEOBCEIZE LS ERFHIT, BFEXRET TED
Do

(2) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, the necessary
matters concerning measurement training set forth in the same paragraph shall be

prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

FEANTESR  (BEHAEEZEORMT)
Article 167 (Lending of Verification Tools, etc.)

PR PEFEREIL, EHimA, B, EERE, LEHERA, SrEEmRETHEE N
FNEHE—HOHEIZLDMEICVNELRAETH- T, BRFEXEETTEDDLI OO (H
AMPEE (B +=FERFEE+=5) OEHE2ZT5bD2R<,) ZHREN R
TR E A O RICHEE TE LA i uide 57,

The Minister of Economy, Trade and Industry shall lend without charge tools
necessary for periodic inspections, verification, fitting inspections, inspections of
verification standards, measurement certification inspections or inspections pursuant
to the provision of Article 148, paragraph 1 and specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry (excluding those subject to the application
of the National Property Act (Act No. 73 of 1948) to the prefectural governor or the

head of a specified municipality.

BEAT NG (REHEE)
Article 168 (Transitional Measures)

ZOEEOREICESEmAAHlE L, IET 2551280V TIE, £0ma T,
Z Ol E XITSREIZAENE B L ZE LI S D fH NI B W T FrEofRRm i E (5
HNZRET o HE 2 5 de,) ZEHD I ENTE D,

In the case of enacting, amending or abolishing an order pursuant to the provisions
of this Act, any required transitional measures (including transitional measures
pertaining to penal provisions) may be prescribed by such order to the extent

deemed reasonably necessary to enact, amend or abolish such order.

BEATNEOZ (WP 5 $055)
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Article 168-2 (Affairs to be Handled by AIST)

PR PEEREIT, MFEFTIZ, RITBIT2FEHELITOEL D ET 5,

The Minister of Economy, Trade and Industry shall have the AIST perform the

following affairs.

— BEARFEHE S OBREICLDOMEICETL2HE (FEEREMEDIEEIC
25 HDEERL,)

(1) Affairs pertaining to verifications pursuant to the provision of Article 16,
paragraph 1, item 2 (a) (excluding those pertaining to the designation of a
designated verification body)

=B PAERE HOBUEIZ L DA ERGEE R AL T 5 F

(ii) Affairs pertaining to the electric meter with transformer inspections pursuant
to the provision of Article 16, paragraph 2

= EBAOREE —HOBUEIC LD BEREICET 5 HE

(iii) Affairs pertaining to fitting inspections pursuant to the provision of Article
16, paragraph 3

W BHEF-EHOHEIC L DME, Els T EXGHRRA N CEEREICET O F
%

(iv)  Affairs pertaining to verifications, electric meter with transformer
inspections and fitting inspections pursuant to the provisions of Chapter V,
Section 1

o FRESE S ENAREROENHNSG (ENHILEENRICBWTHERT 2
Barat,) k<) OBREICE MK OAGRICET 2 HE

(v) Affairs pertaining to type approvals pursuant to the provisions of Chapter V,
Section 2 (excluding Article 86 and Article 88 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4))

N OB REENESHOREIC L D EERRAICET 555

(vi) Affairs pertaining to inspections of verification standards pursuant to the
provisions of Chapter V, Section 4

t FEHFEENOLEE =T LERE TOREIC R DR EEERICL DR EFEICET
L85 (FEERERBEOREICRL bDOEERL,)

(vil) Affairs pertaining to calibration, etc. using specified standard instruments
pursuant to the provisions of Articles 135 to 137 (excluding those pertaining to
the designation of a designated calibration organization)

N FEHALHFILEHE -HOBEICLD2ARICET2HE (FHE L ZIFED B DOICR
%)

(viii)  Affairs pertaining to public notices pursuant to the provisions of Article 159,
paragraph 1 (limited to those pertaining to item 5 of the same paragraph)

Ju BHRIEE R OBIEIC K 2D AT 5 F5

(ix) Affairs pertaining to comparative inspections pursuant to the provision of

Article 20 of the supplementary provisions
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FEANATNEDO=  (WFEFTOIT 5 EARKRA)

Article 168-3 (On-Site Inspection by AIST)

1 REEXEREIT, DELXH DL EROD &1L, MFZEFTIC, BEMNHNEE—HE X
B _HOBEICL DV ABELZITOEDLZ ENTE D,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds
necessary, have the AIST perform an on-site inspection pursuant to the provision
of Article 148, paragraph 1 or 2.

2 RRWEPEEREIL, ATEOHEIC X VRIS ARE 21T 0¥ 256121, WH%EET
WKL, SN AREOG T ZOMMELRFRHAZ R L TINEFE T NE 2 & 2R
THLDET S,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when he/she has the AIST
perform an on-site inspection pursuant to the provision of the preceding paragraph,
instruct the AIST to perform such inspection by showing the AIST the location of
said on-site inspection and other necessary matters.

3 MFEPTIX. BTEOFERICE> THEHICHET D VAREZITo 72 & 1, ZOkE
RAEBFEEREIZHE LT 60,

(i11) The AIST shall, when it has executed an on-site inspection in accordance
with instructions set forth in the preceding paragraph, report the Minister of
Economy, Trade and Industry of the result thereof.

4 FB-HOHEIZLVZAREZLZ T OMEFTOBEIX. £ D& 50 2R i E %4 #4
L. BFREICER L 2T NIE R 6720,

(4) AIST officials who execute an on-site inspection pursuant to the provision of
paragraph 1 shall carry a certificate for identification and produce it to the people

concerned.

FEANTNGOWE  (BFEFTICRT D)
Article 168-4 (Order to AIST)

RGPEFERET, ATARE —HICHE T 2 L AR A DO ZER O E 72 Efi 2 iR T 2729
VERS D ERODL &I, MRS L, YREBICEHLLERMATZ T D5 EMNT
=5,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds it necessary
to ensure proper execution of an on-site inspection prescribed in paragraph 1 of the
preceding Article, issue an order necessary for said service to the AIST.

FTEANTNEOR  (BEILEET 5 FE)
Article 168-5 (Affairs to be Handled by NITE)
R PFEEREIT, WBIC, RICBIT2FB2TLOEL2bDET 5,
The Minister of Economy, Trade and Industry shall have the NITE handle the

following affairs.
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(1) Affairs pertaining to an accreditation pursuant to the provision of Article
121-2

Z OBEH P —RONE—HOBREIC X DREDFEFICE T L FH

(i) Affairs pertaining to the renewal of an accreditation pursuant to the
provisions of Article 121-4, paragraph 1

= FEH-TEEPOEE T ESRECOREIC L DR EERERIC I ORIEEICET
LHE% FREREEBEOREIRD LOEERL,)

(iii) Affairs pertaining to calibration, etc. using specified standard instruments
pursuant to the provisions of Articles 135 through 137 (excluding those
pertaining to the designation of a designated calibration organization)

W EBNFESE i OBUEIC X D RFEREER LS OFH BRI K D RIEFICH T 5 HE
(iv) Affairs pertaining to calibration, etc. using an instrument other than
specified standard instruments pursuant to the provisions of Chapter VIII,
Section 2

B FEMNTERE-HOHEIZ L 2HMEOHINCEAT 25 (BRERFEHRIRD b
DIZRD,)

(v) Affairs pertaining to the collection of reports pursuant to the provision of
Article 147, paragraph 1 (limited to those pertaining to registered operators)

N OFEEMHNANRE-HOBEIZ LD L AREICHET 2FE BRERFEXEE KL LD
2R %,)

(vi) Affairs pertaining to on-site inspections pursuant to the provision of Article
148, paragraph 1 (limited to those pertaining to registered operators)

t FHEEFLEE -HEOBEIC LD RCET2EE (AEHENS GHEMU+HRS5E
IZBWTHERT 2 ANATHAEFOBEIC LY BREPN Z Ko7 2 L ORERITAR D E
DR D) . B 5, BB AOE+ 5IRD b DIZRD,)

(vil) Affairs pertaining to public notices pursuant to the provision of Article 159,
paragraph 1 (limited to those pertaining to item 4 (limited to the part
pertaining to the confirmation of the loss of effect of the registration pursuant to
the provision of Article 66 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 146) ,

item 12, item 21 and item 22 of the same paragraph)

FBEANTNEDR  (EHEOIT O SLAMRA)

Article 168-6 (On-Site Inspection by NITE)

1 MREEEREIL, DERDLERODL L 1T, IS, FalH/\KE -HUTE
THOBEICE DA NLABREEITOEL LN TE S,

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds
necessary, have the NITE perform an on-site inspection pursuant to the provision

of Article 148, paragraph 1 or 2.
2 FBEATNGO=ZFH _HENLHENEE TOREE, HEOIT O TAREICHERT 5,
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(2) The provisions of Article 168-3 paragraphs 2 through 4 shall apply mutatis

mutandis to on-site inspections to be executed by the NITE.

FEATNEOLE (BB 505)
Article 168-7 (Order to NITE)

REEXEREIX, FEANTNAGFORL (FEN+HSE, FEal+ERE-HELVEEN
TINRE IR DE IR D, ) K OHTSRFE —HIZHIE T 2D 385 0 1E 72 F2 i A fe fr
THEOLENRDD EROD &1L, MBIk L, YZERCE L LLE 2merT 52
EMWTE D,

The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds it necessary
in order to ensure proper execution of the operations prescribed by Article 168-5
(limited to the part pertaining to Article 145, Article 147, paragraph 1 and Article
148, paragraph 1) and paragraph 1 of the preceding Article, issue an order necessary
for said operations to the NITE.

FEANTNGON  GRERRIAIS 2 H5)
Article 168-8 (Affairs to be Handled by Prefectures)

COEBEICHET OREEEREOHERICET 2HEO —EIZ, HATEDL LIS
IZED . BENRAENMTI L LT HIENTE D,

The part of affairs falling under the authority of the Ministry of Economy, Trade
and Industry prescribed in this Act may be executed, pursuant to the provisions of
Cabinet Order, by the prefectural governor.

FEATILE (MEROZEMT)
Article 169 (Delegation of Authority)

ZOBEEOHEIC LV RFEEREOHERICE T 5HEIT, BT TEDD L ZAICK
., BRBFEXREIATOEDLZ LN TE D,

The Minister of Economy, Trade and Industry may have the head of the Bureau of
Economy, Trade and Industry execute, pursuant to the provisions of Cabinet Order,

matters that are placed under his/her authority by the provisions of this Act.

FEATILEDZ (FHBEOXS)

Article 169-2 (Classifications of Affairs)

1 BUEREH (BN KB =H, BUTHIRE HEOEERICBWTENT
L% EEale,). B —FE HAOE AT NCEH 1+ L4&RHE ZH b H IR
FTOBREICL VEEFENUET D 2L EINTWDEHEE (AISGE HEH) D HIYIHA
FTCIEHETL2HDICH-> T, BB TEDD HDIZIRD,) 1, HFBEIBIES &H
NHE—5 CHET 2H—FEEXEFEE LT 5,

(1) The affairs to be handled by prefectures pursuant to the provision of Article 40,

paragraph 2 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
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Article 42, paragraph 3, Article 45, paragraph 2 and Article 100), Article 91,
paragraphs 2 and 3 and Articles 127, paragraphs 2 through 4 shall be fall under
the statutory entrusted functions prescribed in Article 2, paragraph 9, item 1 of the
Local Government Act.

2 FBEH _TELEFE_HMOLENEE CORBIZLVFFETITNALESLZ L L3N
TWLHHEE (B TEDDLBDICIRD,) 1T, HTHRESR FKFEILEE—5 ICHE
TOHE—T EEXEFES LT D,

(2) The affairs to be handled by specified municipality pursuant to the provisions of
Article 127, paragraphs 2 through 4 (limited to those specified by Cabinet Order)
shall fall under the statutory entrusted functions prescribed in Article 2, paragraph

9, item 1 of the Local Government Act.

F+E R

Chapter X Penal Provisions

EEE+%
Article 170

ROE T DNTNPMTHEET DE L, —FUTORES L <I3E I T OHaic
L. XZZnzpFr+ 25,

Any person who falls under any of the following items shall be punished by

(fl

imprisonment with work for not more than one year or a fine of not more than
1,000,000 yen.
— BAETESRE EE LIS EIE A EROREICERK LEE
(1) A person who has violated the provision of Article 57, paragraph 1 or 2, or
Article 107
— At ESoBEBIC L AamAIER LEHE

(ii) A person who has violated an order pursuant to the provision of Article 113

FELE+—%
Article 171

FHoPAR GBEEAREZH, B85 -+ RE HLAUHEE RO TN THE
AT 256a5T,) IIFEEN+—FKOBEICLDEBOEILOMTITERK LTS
(ZiE. EOERAT R A LT fRE E MR AR . teE M EE ., e E R A i AR
R i€ 7T EREHREE BB TR ER IERE R O B T E 13, —F LU T oKX ITE A H
LUF OE&Iz+ 5,

In the case where a designated periodic inspection body, designated verification
body, designated measurement certification inspection organization, specified
measurement certification accreditation organization or a designated calibration
organization has violated a business suspension order pursuant to the provision of

Article 38 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
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Article 106, paragraph 3, Article 121, paragraph 2 or Article 121-10) or Article 141,
officers or employees of the organization who committed such violation shall be

punished by imprisonment with work for not more than one year or a fine of not
more than 1,000,000 yen.

BEEE+=%
Article 172

RDEFDNTINICEE T 2L, NHUTORBEE L IFH AT T D6
L, XX Zh a4 5,

Any person who falls under any of the following items shall be punished by
imprisonment with work for not more than six months and/or a fine of not more than
500,000 yen.

— BFAFHEHENOGHE HET, HHLEEFEEH, BUFHILEE -EE LT
—IH, BT, h+t%%iﬁﬂi%5+ﬁ%%éﬁﬁb<i”:ﬁ@ﬁm
\ER LT

(1) A person who has violated the provisions of any of paragraphs 1 through 3 of
Article 16, Article 17, paragraph 2, Article 49, paragraph 1 or 3, Article 68,
Article 97, paragraph 2 or Article 116, paragraph 1 or 2

ZOEAtTERE=E, BNHUEHE HEXIFE L ERE-HOBEITER L TR

REAT LT

(i) A person who has affixed an indication in violation of the provision of Article
63, paragraph 3, Article 84, paragraph 3 or Article 97, paragraph 1

gFEHEEt+=%
Article 173

WOEZONTINIZEL T HE L. ML TOEI&IZALT 5,

Any person who falls under any of the following items shall be punished by a fine of
not more than 500,000 yen.

— HARE A LIEE HE BEFE - BHASL BELEE -EELL
B I, LA I, AT =4 W, BN LA IEE UKD
HEIER LI-#H

(1) A person who has violated the provision of Article 8, paragraph 1 or 2, Article
9, paragraph 1, Article 18, Article 19, paragraph 1 or 2, Article 49, paragraph 2,
Article 63, paragraph 2, Article 85 or Article 124

=B RGE S, B EARSE, BEAFUE BNHASEL FILENASE Bt
Z. BEH =S IEE = FOBEIC L M BICER LI2E

(i1) A person who has violated an order pursuant to the provision of Article 15,
paragraph 3, Article 56, Article 64, Article 86, Article 98, Article 111, Article 123
or Article 131

= OB REAE S (BE SRR CHICBWTERAT IR 2E ) OBEIC
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EX LT, B =R —HAGICHEG T 2 B aitFICRE LI i EL

(ii1) A certified measurer who has stated on a certificate that he/she conforms to
each item of Article 23, paragraph 1 in violation of Article 25, paragraph 3
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
120, paragraph 2)

W RS LS USRS —HOBEITER L TERREZ LIH

(iv) A person who has affixed an indication in violation of the provision of Article
50, paragraph 3 or Article 54, paragraph 3

T OBHEFTUEE -HORTEITENR L CRRENM I 2o T2F

(v) A person who has failed to affix an indication in violation of the provision of
Article 54, paragraph 1

N BETAEFOBREIGER L CRER &2 ke L, TARTED BRY TSI L 723

(vi) A person who has sold or displayed for sale a specified measuring instrument
in violation of the provision of Article 55

t BT EEE HOBEIEK L THREZITDLT ., MARESEIERET. BHo
RATERZER L, UIMELBREZ R LR o2

(vii) A person who has failed to perform an inspection, failed to prepare an
inspection record, prepared a false inspection record or failed to keep an
inspection record in violation of the provision of Article 95, paragraph 2

N FBETFOZE _H, FE_t+—F0=F_"H, FH -t FE_EIFEEM
FUERE =HOHEIER L TEEL M L2

(viii)) A person who has affixed a mark in violation of the provision of Article
110-2, paragraph 2, Article 121-3, paragraph 2, Article 136, paragraph 2 or
Article 144, paragraph 3

N BFEH NGO EICER L TREOKEZEEE T, EBoi#Es L, UIE
AR Lo

(ix) A person who has failed to describe the result of an inspection, described the
false result of an inspection or failed to keep an inspection record book in
violation of the provision of Article 129

+ FE=FRE HOHEIER L TR BT

(x) A person who has displayed a sign in violation of the provision of Article 130,

paragraph 2

=R g U S
Article 174
RDOZGZONTNNIEET2HIT, = HHUATORHEIZLT 5,
Any person who falls under any of the following items shall be punished by a fine of
not more than 300,000 yen.
— HNUFRE -, FHUEARE -EHXIF L —RE - HOBREITER L2
(1) A person who has violated the provision of Article 40, paragraph 1, Article 46,
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paragraph 1 or Article 51, paragraph 1
—OBNANEL, BUHNENEEL T CRENEOBREICL 2MBICER LTEHE
(i) A person who has violated an order pursuant to the provision of Article 44,
Article 48 or Article 52, paragraph 4

FEL+HEHSE

Article 175

ROBZONTINIEET 2F L. Z+FHHU TSI 5,
Any person who falls under any of the following items shall be punished by a fine

of not more than 200,000 yen.
— FETERFE-HEOBEICLImHEET, IIEBOEIE LizE
(1) A person who has failed to submit a notification pursuant to the provision of

Article 110, paragraph 1, or submitted a false notification
O OBENMNFERE-HOBEIZ L WMELE T IEBOREE L
(i1) A person who has failed to submit a report pursuant to the provision of
Article 147, paragraph 1, or submitted a false report

= FEMNFTNAGE -HOHEIZLIMELEA, BT, LTl L, IEFHE
OHEIZ L D2EMICK L TEREET, B LITEBOERZ LIHE

(111) A person who has refused, interfered with or evaded an inspection pursuant
to the provision of Article 148, paragraph 1, or failed to answer or made a false
answer to any questions pursuant to the provision of the same paragraph

M HEE LR - EXITE HOBEIC L D mAICER LizE

(iv) A person who has violated an order pursuant to the provision of Article 149
paragraph 1 or 2

B OBEEERE-H, FEA P& H FEE T RE -EXIFEETE =5
F—IHOBEIC LDy Z A, 15T, XX zkE L=

(v) A person who has refused, interfered with or evaded any disposition pursuant
to the provision of Article 150, paragraph 1, Article 151, paragraph 1, Article
152, paragraph 1 or Article 153, paragraph 1

wEEHA%
Article 176

ROKZONT NS DER N H - TG EITIL, T OERITRA % LT EEE W
B, fe e HE . FRERT BREIM AR . AR AT S AE B AR S B B SR E B IE R
Bo& B XIIWE X, U TOH&IZAT 5,

In the case where any designated periodic inspection body, designated verification
body, designated measurement certification inspection organization, specified
measurement certification accreditation organization or a designated calibration
organization has committed any of the violations listed in the following items, officers

or employees of such organization who committed such violation shall be punished by
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a fine of not more than 200,000 yen.

— Bt & (FEEARBH, BE T &H _HEH FE TR0 THRUEE
W+ ZRICBWTHERT L2562 5T,) OBEIER L THE =T —RIIBRETLF
HAREE T, BBROREEZ L, UIRELZRFE LR L &,

(1) The organization has failed to state the matters prescribed in the provision of
Article 31 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 106, paragraph 3, Article 121, paragraph 2, Article 121-10 or Article
142), made a false statement or failed to keep books in violation of the provision
of Article 31.

ZOBE=t SR (BEARE=ZH, FE S RE_H, Fe R0+ kUER
W+ —RICBWCTHERAT A2 ET,) OBREICIEHEZET, IEBO R
BlLlmEE,

(ii) The organization has failed to submit a notification pursuant to the provision
of Article 32 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant
to Article 106, paragraph 3, Article 121, paragraph 2, Article 121-10 or Article
142), or submitted a false notification.

= FENULEEE HEHXEE SHOBREICL s mEE ST, IEBOHREE L
L,

(ii1) The organization has failed to submit a report pursuant to the provision of
Article 147, paragraph 2 or 3, or submitted a false report.

MU B DU\ S T —HOBEIC L DMAEZEAR, BiF, &L IX=lEL,
XIFZTNHOREICLDERICH L, ZReEd, HLIIIRBOERE LTI L &,

(iv) The organization has refused, interfered with or evaded an inspection
pursuant to the provision of Article 148, paragraph 2 or 3, or failed to answer or

made a false answer to any questions pursuant to these provisions.

FEEL+EE
Article 177

EANOREE TEAE LI AOREEAN, HHANEOMOIEFEE N, £ DOIENIL
ANOEBIZEL, FEL+ENEIFET L S oFEa L+ AELECOERITAZ LT
EXE ATAFEENT 21T, ZOEANUIANCH LT, EAFOSHSH LR T 2,

In the case where any representative of a juridical person, or an agent, employee or
any other worker of a juridical person or an individual has committed any violation
prescribed in any of the provisions of Article 170 and Articles 172 through 175 with
regard to the business of such juridical person or individual, not only the offender
shall be punished, but said juridical person or individual shall also be punished by a

fine prescribed in the respective Article.

FHEE+IINSE
Article 178
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AT LS (FEEHNELEOEE = 2RICBWCHERATIHAZED,) . B
tHREE - (BN —FE-HIBWTHEATISHAEZET,) LB HNEE
—HOBEIC LD Mt 2T, TEHomt 2 LcE L, o HE N oEeHI a4
Do

Any person who has failed to submit a notification pursuant to the provision of
Article 62, paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 114 or Article 133) or Article 79, paragraph 1 (including the
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 81, paragraph 3) or
Article 94, paragraph 1, or submitted a false notification shall be punished by a
non-penal fine of not more than 200,000 yen.

FTEEL+LE
Article 179

FEATNEOWUUIFEEASTNEZOEDOREIZ XD MmIER LIZGEITIE. T
AT 2 %2 UTCARGEpT O3 0% Bid. AT ol A+ %,

In the case where the AIST or the NITE has violated an order pursuant to the
provision of Article 168-4 or Article 168-7, officers of the AIST or the NITE who
committed such violation shall be punished by a non-penal fine of not more than
200,000 yen.

B|ENTE
Article 180

B4 Z&E W (FUHAREE _HEOE L +—FE _HIIBWTHERT L6 %
Bies) . BN HEE —H (BUHARE HAPEL+—FRE HIZBWTERT S
Ltaal,) XIIHEA+ESE (FEEHUEE FE 50K, FE =t =5K0%
BHEAARICBWNWTERNT G622 ET,) OFEICEmHZET. ITERO ML
Z L7 IL, H MU oI AT %,

Any person who has failed to submit a notification pursuant to the provision of
Article 42, paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 46, paragraph 2 or Article 51, paragraph 2), Article 45,
paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 46, paragraph 2 or Article 51, paragraph 2) or Article 65 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 114, Article 121-6, Article
133 or Article 146), or submitted a false notification shall be punished by a
non-penal fine of not more than 100,000 yen.

kRl

Supplementary Provisions

B (wiTHH)
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Article 1 (Effective Date)
ZOERIT, AMOAPLERLTHFARNHEZBX 2 VHEENICBOTEATED D
A2 119 %,
This Act shall come into force as from the date specified by Cabinet Order within a

period not exceeding one year and six months from the day of promulgation.

TR GEERERITEOREIL)
Article 2 (Abolishment of Act for Enforcement of the Measurement Act)
FrEEMATE (B SEEEE a5\ 5, BT TIREITE] Evwo) X, BELR
T2,
The Act for Enforcement of the Measurement Act (Act No. 208 of 1951; hereinafter
referred to as the "Old Act for Enforcement") shall be abolished.

=% GrEHAD

Article 3 (Measurement Units)

1 MHHIBIERE — O FTHICB T 25 ERM AP HOBERELZ R UL O LR T
BEHNTHo TEHATED D OIL, FEEHFEIA =+ 0 £ Tix, FRO EMICET
LM OWREBOEOYWIER DFHELE (LU DLl &nvo,) BNRE—HOEENE
BAL (LN NEEFEHRAL) WD) &R T,

(1) The measurement units listed in the right column of the appended table 1 of
the supplementary provisions and their decimal multiples specified by Cabinet
Order shall be deemed the statutory measurement units of the quantity of the
state of the physical phenomena listed in the left column of the same table set
forth in Article 8, paragraph 1 of the revised Measurement Act until September 30,
1995 (such statutory measurement units shall be hereinafter simply referred to as
"measurement units"; such revised Measurement Act shall be hereinafter referred
to as the "New Act").

2 BHRIBIRSE O FRICHET 25 BHEM LRI NIC+OBEFEEZF LIS DL KT 5
BHEMTHo TEHATED D b O, FAILFEILA =+ £ Tk, FERO LMIcET
LGOI EOIEEFEFALE BT,

(2) The measurement units listed in the right column of the appended table 2 of
the supplementary provisions and their decimal multiples specified by Cabinet
Order shall be deemed the statutory measurement units of the quantity of the
state of the physical phenomena listed in the left column of the same table until
September 30, 1997.

3 FMABIRE =0 THICHE T 23 ERM LK IS HOBEEL R U b D LRI
BHEMNTH-> TEAFTEDD b OIE, Pl —FIA =+ £ TR, AR LIS
MBI BEOIEEH EHAL & 72T,

(3) The measurement units listed in the right column of the appended table 3 of

the supplementary provisions and their decimal multiples specified by Cabinet
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Order, shall be deemed to be the statutory measurement units of the quantity of
the state of the physical phenomena listed in the left column of the same table
until September 30, 1999.

4 FI=HEICHET 2RIERMOERIT. BT TED D,

(4) The definitions of the measurement units prescribed in the preceding three

paragraphs shall be prescribed by Cabinet Order.

EAUES

Article 4

1 RIRBENOFE_HETITHET DFERMIZOVWTIE, ZNUHOHRETED D
HIRRZRICEN TS, BB CREIEEFTRRM L ART LN TE D,

(1) The measurement units prescribed in paragraphs 1 through 3 of the preceding
Article may be deemed to be the statutory measurement units by Cabinet Order
even after the date specified in each of these provisions.

2 HHHOBAEIZBNTIZ., £ OBE CYat &AL A2 VEE T EEAL & H 723 IR O
IZZhZEHAWD 2 ENTEDEE UTFEH OGP L Rz VW2 HiEzEDiiTn
T2 5720,

(2) In the case of the preceding paragraph, such Cabinet Order shall specify the
effective period during which the measurement units are deemed to be the
statutory measurement units, the scope of transactions and certifications in which
the measurement units may be used as the statutory measurement units, and how

to use the measurement units as the statutory measurement units.

B (vY— PRV FEICK DR

Article 5 (Measurement Units in Yard-Pound System)

1 Y= PRV FECLDFHERRMEDOCEDERIT. BB TED D,

(1) The measurement units in the yard-pound system and their definitions shall be
prescribed by Cabinet Order.

2 AMEOESTEDSY— Ry MEICXDFFEBEMIE, RICET 2 H05] XIXRER I
MWD5EIH > TE, B0, EERHEREN & 7T,

(2) The measurement units in the yard-pound system prescribed by the Cabinet
Order set forth in the preceding paragraph shall be deemed to be the statutory
measurement units for the time being when such measurement units are used for
the purposes of the following transactions or certifications.

—  WUZEHE OGEMUC BT D HE | SUXFE Z O ORIZEIC B3 2 H5 | IR Th - T
BTEDDHD

(1) Transactions or certifications pertaining to the operation of aircraft or to other

aviation matters specified by Cabinet Order

. XOWMBOREOENFIEHDOE T TED DV — FR Y FIEIZ LD ®EHEAIZEY
KLSINTHASNEEL THo THB TED D b DITMR D EG] LA
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(i) Transactions or certifications pertaining to an imported commodity specified
by Cabinet Order with its quantity of the state of the physical phenomena
indicated in measurement units in the yard-pound system specified by the

Cabinet Order set forth in the preceding paragraph

A% (LED)

Article 6 (French Horse Power)

1 ALE X, WABEBIIZ BT 5 B | SUEFER 2 O D Brs CE 8 2 Bg | SUEFER IZ H
WADAIZ D - TR, B0, LROEEFERN & AT,

(1) The French horse power shall be deemed for the time being to be a
measurement unit of power in the case where it is used for transactions or
certifications pertaining to an internal combustion engine or other transactions or
certifications specified by Cabinet Order.

2 LEBIIOERIT, BB TED D,

(2) The definition of the French horse power shall be prescribed by Cabinet Order.

wtiR GeHm)
Article 7 (Symbols)

RIS =285 —HA O = HE T, HIRFE —HLKOHEIRE —HICHET L5 &AL
DFLT TH-> T, FEBMOLZTICIDRLEICEB N TREL RN b0, REEE
BEETEDD,

The symbols of the measurement units prescribed in the provisions of Article 3,
paragraphs 1 through 3, Article 5, paragraph 1, and paragraph 1 of the preceding
Article of the supplementary provisions that ought to be standard symbols of
measurement units shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy,

Trade and Industry.

FENEK GIHEHRAMORTE)
Article 8 (Indication, etc. of Measurement Units)

1 MHIE =RE—H2LHE —HE TICHET 2B LA, ZALDOBETED HE
BHAIC L 2R RZCEICRE L, IESH T OMOMIEITf T LIz e ik, TOER
E FERENEE —HOBEIZ»»D O, UM ARICEBW TS, BE| UXFERIZ
HWnZ & Tx 5,

(1)  An indication using a measurement unit prescribed in the provisions of Article
3, paragraphs 1 through 3 of the supplementary provisions that has been stated on
a document or affixed to a commodity or other objects on or before the effective
date of the measurement unit prescribed in these provisions may be used for the
purposes of transactions or certifications even after such effective date
notwithstanding the provision of Article 8, paragraph 1 of the New Act.

2 WEF -HIHET DEEBICOVTIX, FEFNGFHE -HOBEITHIPDL LT,
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RIS =R —HN O —HE TICHET DM ARZRIZBW TS, THEMH L THiE
B R CHOB B CEDDLEHELTDHIENTED,

(2) A measurement instrument prescribed in paragraph 1 of the following Article
may be used for measurements specified by the Cabinet Order set forth in Article
2, paragraph 3 of the New Act even after the effective date of the measurement
unit prescribed in Article 3, paragraphs 1 through 3 of the supplementary
provisions notwithstanding the provisions of Article 8, paragraph 1 of the New Act.

3 HMATIEFR =8, BARE—H, FARE -HXIFEHRB-HICHRET 28 A L
AN, SCEICREHE L. TP OO IEITAT L2 R TIEF S, FHk. HtE
Ry BN, BFARE -HXTIHBHRE -HICRET 2RMHERALIC X 2FRIE. Hik
BNEE -HOBEIC»»DLT, BEIXIFFEHICHWD Z LR TE 5,

(3) An indication of a measurement unit prescribed in Article 4, Article 5, Article 7,
Article 8, Article 9, paragraph 1 or Article 10, paragraph 1 of the Old Act for
Enforcement that has been stated on a document or affixed to a commodity or
other objects on or before the effective date of the measurement unit prescribed in
Article 3, Article 6, paragraph 1, or Article 10, paragraph 1 of the Old Act for
Enforcement may be used for the purposes of transactions or certifications even
after such effective date notwithstanding the provisions of Article 8, paragraph 1 of
the New Act.

BAE  GHRS)

Article 9 (Measuring Instruments)

1 MHAE=KF —HNLE HE CICHET 2RFERMICE 2 BEXITETL 2 L
PR TH T, TOHBXIIRLY, FKFE -HPOHE =IHE TITHET 58 H LL
NS ENTZ b DIZOW TR, FEBLRE —HOBEIE, BH L,

(1) The provision of Article 9, paragraph 1 of the New Act shall not apply to a
measuring instrument with a scale or indication using a measurement unit
prescribed in Article 3, paragraphs 1 through 3 of the supplementary provisions if
such scale or indication has been affixed to the measuring instrument on or before
the effective date of the measurement unit prescribed in Article 3, paragraphs 1
through 3 of the supplementary provisions.

2 MHABILARSE - UIHARE —HICHRET D5t ERAIC L 2 BRI RTLEZA L
FHERTH THSTED DL HDIZHOWTIEL, Y00, HiEFELERE —HOME
L WA LRy,

(2) The provisions of Article 9, paragraph 1 of the New Act shall not apply for the
time being to a measuring instrument with a scale or indication specified by
Cabinet Order and using a measurement unit prescribed in Article 5, paragraph 1

or Article 6, paragraph 1 of the supplementary provisions.

Bk (EHBRE)
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Article 10 (Periodic Inspection)

1 ZoE#REoORITOR (LUF TR EvwoH,) OBTL2HFEITIThN D FES L
& HOEHREIZ OV TOREOHREDHEMICOWTIE, REF =P Iffsh
TWORFERI RS EHDHDIE, TSN TWDRER R L OEHEE (I =848
EAS _E e, DT TRED o) BE=ZPARE LITEE L —ROBAR
AEFN SO IBESE G+ RSEOEMRAEFREN CTH > T, Y EMMmEZIT O HF L F—
DFEZRRT HHFENF SN TV DL REERER) LT 5,

(1)  With regard to the application of Article 19, paragraph 1 of the New Act to a
periodic inspection set forth in the same paragraph to be performed in the year to
which the enforcement date of this Act (hereinafter referred to as the "enforcement
date") belongs, the term "the specified measuring instrument affixed" in item 3 of
the same paragraph shall be deemed to be replaced with "the specified measuring
instrument affixed, and the specified measuring instrument affixed with the
inspection mark set forth in Article 136, or Article 151 of Measurement Act (Act
No. 207 of 1951; hereinafter referred to as the "Old Act") or the periodic inspection
mark set forth in Article 146 of the Old Act, bearing the figures indicating the
same year as the year in which the periodic inspection is performed."

2 JATAAENCYIERTOF &L (LLT TIHE]D Lvwo,) FHEalU+=50BEIc kv £
O A K OGFTRAR S, #ifT B LRIZITb 2 EMBRE O SR EMEIC OV T,
R BUERTOBNZ X D,

(2) With regard to the criteria for passing a periodic inspection of which the date
and place were publicly notified prior to the enforcement date pursuant to the
provision of Article 143 of the Measurement Act prior to the revision (hereinafter
referred to as the "Old Act") and which is scheduled to be implemented on or after

the enforcement date, the provisions then in force shall remain applicable.

FH—% (WEOFE)
Article 11 (Business of Manufacturing)

Z DEREORAT OB IHER T+ =ROBEEZ T TV L EE, MITRICZ, £ OB
(AR D RIS OEPHIEREA T CED D FEDXIITRET DR EFt a2 E T 2 8EH N+
RE-HOWPHEEE T TEDLFREDKFICHONT, MHOBEIC LM E LD
D E BT,

A person who already has received a registration set forth in Article 13 of the Old
Act at the time of enforcement of this Act shall be deemed to have submitted a
notification on the enforcement date pursuant to the provision of Article 40,
paragraph 1 of the New Act with regard to the business classification specified by the
Ordinance of the Ministry of International Trade and Industry set forth in Article 40,
paragraph 1 of the New Act to which a specified measuring instrument belonging to
the business classification specified by the Ordinance of the Ministry of International
Trade and Industry set forth in Article 13 of the Old Act pertaining to the
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registration belongs.

BT+ -4% (EEHOFEX)
Article 12 (Business of Repairing)

:®%¢®ﬁﬁ®@ﬁﬁﬁ%%£+*%@”ﬁ%§TT“%%i Z DBERITAR D [F]
ROBEERE T TEDDLFEOXDIZET DREF BV BET 2 HIEE N HANRE—
HOBEREXE DT TEDDLREREDORFIZONT, REOHEICLZ2BEHAE LD LA
AN B

A person who actually has, at the time of enforcement of this Act, a registration set
forth in Article 31 of the Old Act shall be deemed to have submitted a notification on
the enforcement date pursuant to the provision of Article 46, paragraph 1 of the New
Act with regard to the business classification specified by the Ordinance of the
Ministry of International Trade and Industry set forth in Article 46, paragraph 1 of
the New Act to which a specified measuring instrument belonging to the business
classification specified by the Ordinance of the Ministry of International Trade and

Industry set forth in Article 31 of the Old Act pertaining to the registration belongs.

FBH=% (WEoFE)

Article 13 (Business of Selling)

1 ZOEFROHTOBRBICIHER N+ ERE —HORERZZ T TV DHIE, € DB
D RIHOBEEEE T CTED DL FEDOX IR T DR EFERVE T 2HMEF L
T RE—HOWEREEXEA T TEDDHREDKFICTONT, REOBEIZLDEE %
L72b D BT,

(1) A person who actually has, at the time of enforcement of this Act, a registration
set forth in Article 47, paragraph 1 of the Old Act shall be deemed to have
submitted a notification pursuant to the provision of Article 51, paragraph 1 of the
New Act with regard to the business classification specified by the Ordinance of the
Ministry of International Trade and Industry set forth in Article 51, paragraph 1 of
the New Act to which a specified measuring instrument belonging to the business
classification specified by the Ordinance of the Ministry of International Trade and
Industry set forth in Article 47, paragraph 1 of the Old Act pertaining to the
registration belongs.

2 SEATHAENC L2 IBEFHE N+ E4RE ZHOHEIL X 2RI 2 FFERF EaR O IRIED
FRIZOWTIE, FEEL - —&RFE -HOBEIEL, EH LR,

(2) The provision of Article 51, paragraph 1 of the New Act shall not apply to the
business of the sale of specified measuring instruments pertaining to notifications
pursuant to the provision of Article 47, paragraph 2 of the Old Act submitted prior

to the enforcement date.

Bk (BEDOHFEE)
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Article 14 (Application for Verification, etc.)

1 fEAT B ATNC S IHEB N ARROBIER L T IRIES B AR O EHEGRRAE O H
ThoT, ZOEHEORITOR, GE L IIAGHEOLS BRI THRNE DX
AT B RN SN2 REE I RSE, Fht-ANEo =—F—HE L ILE L+ EFo+
DO FE-HOKR, RESEE _+ =508 E LIIHEFEFE L+ =%, F5/\+—
KOZHELLIEFHEENT—ROTO F-HOFEDOHHE TH > T, I OEFDOKELT
DES. AR, BEE LAIEEEL T 20 E 2 DORGBRIN TR S DIZHONT
D ZIE DISFIZONTIE, RBUERATOFNZ KD,

(1) With regard to the disposition of pass or fail pertaining to an application for
verification set forth in Article 86 of the Old Act or an application for an inspection
of verification standards set forth in Article 106 of the Old Act submitted prior to
the enforcement date, which has not yet been made at the time of enforcement of
this Act, and the disposition of whether an approval, a registration or a designation
shall be granted or refused pertaining to an application for an approval set forth in
Article 95, Article 96-3, paragraph 1 or Article 96-10-2, paragraph 1 of the Old Act,
an application for a registration set forth in Article 123 of the Old Act, or an
application for a designation set forth in Article 173, Article 181-2 or Article
181-10-2 paragraph 1 of the Old Act submitted prior to the enforcement date,
which has not yet been made at the time of enforcement of this Act, the provisions
then in force shall remain applicable.

2 MEATHAENC SN REREILAEO ZH—H, BILFARFO =8 " HUIH LA
FO+OZHE _HORBROBFETH > T, ZOEFROITORE, G UG OH
ENRIN TRV DIZOWNTOEKESUI A DHEICOWTIE, ZRIBUERTDH
&5,

(2) With regard to the determination of pass or fail pertaining to an application for
a test set forth in Article 96-2, paragraph 1, Article 96-3, paragraph 2 or Article
96-10-2, paragraph 2 of the Old Act submitted prior to the enforcement date, which
has not yet been made at the time of enforcement of this Act, the provisions then

in force shall remain applicable.

BHHE  (BRERERD

Article 15 (Verification Mark)

1 BEFLF—FFE-HOBREIZ LV S REERIX., FriEf L+ 2R E—HD
BREREFD & 729, ZOHFAITR T, FRE HOBG TED L FEaH AT S
NI IHEFEIL—RE - HOBERER OAZMIRIL, ZHICEK RS RIEE ZHD
AR O TOHETET D,

(1) A verification mark affixed pursuant to the provision of Article 91, paragraph 1
of the Old Act shall be deemed to be a verification mark set forth in Article 72,
paragraph 1 of the New Act. In this case, the valid period of the verification mark
set forth in Article 91, paragraph 1 of the Old Act affixed to a specified measuring

- 139 -



instrument specified by the Cabinet Order set forth in Article 72, paragraph 2 of
the New Act shall last until the expiration date of the valid period set forth in
Article 91, paragraph 2 of the Old Act indicated on such verification mark.

2 BRI LSS CHOBEIC K0 HES N USRE - GES N\ HILRENE
IZBWTHERT 2584 GT,) OFRREHRINTIAEFEIHANEONE —HILE
NAAREDO+ O =F—HOMAIKGEE TN SNIHEFH L +RE—HOBS TED
DRFEF RS ICOVTORIESE C+—4E _HoBEHIC W TIE, FEG 154
REHOERNVEINTHE] EHD20F., [ZOEBROEITORNS] 55,

(2) With regard to the application of Article 71, paragraph 2 of the New Act to a
specified measuring instrument specified by the Cabinet Order set forth in Article
50, paragraph 1 of the New Act affixed with a type approval number set forth in
Article 96-6, paragraph 1 or Article 96-10-3, paragraph 1 of the Old Act which shall
be deemed, pursuant to the provision of Article 29, paragraph 2 of the
supplementary provisions, to be an indication set forth in Article 84, paragraph 1
of the New Act (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant
to Article 89, paragraph 4 of the New Act), the term "from the time the indication
set forth in Article 84, paragraph 1 was affixed thereto" in Article 71, paragraph 2
of the New Act shall be deemed to be replaced with "from the implementation date
of this Act."

B+RE (BFD)
Article 16 (Matching Number)

HEFELH—FRENEOBEICLY, EXGHEHELANINE & HITHEMN I 5L
ez /T, EHE USRS BB =HORE T L AT,

A matching number affixed to an electric meter and a transformer used therewith
pursuant to the provision of Article 91, paragraph 4 of the Old Act shall be deemed to
be the matching number set forth in Article 74, paragraph 2 or 3 of the New Act.

FtHtsx CGEEnd)
Article 17 (Fitting Inspection)

BRI+ FGE OB EIC L 0 FriEE L+ 245 —HOMERER & /e STz HE
FILt— & —HOBREGER N STV D B EEE A ERIC OV T, Y%MRE
AEFI DA NI O 70 H £ TId, FriEHE HARE=HOBET, @EH LRV,

The provision of Article 16, paragraph 3 of the New Act shall not apply to a
measuring instrument for fitting to vehicles, etc. affixed with a verification mark set
forth in Article 91, paragraph 1 of the Old Act which shall be deemed, pursuant to
the provision of Article 15, paragraph 1 of the supplementary provisions, to be a
verification mark set forth in Article 72, paragraph 1 of the New Act, until the

expiration date of the valid period of said verification mark.
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g%  FEXOER)

Article 18 (Type Approval)

1 ZOEEORATORBUCIHES LIS, FHILHAREO = —HUIFEIL+HARED
+OZHE—HOKREZ T TVWDLHE GIHEEO -2 SET DER (ML —44%
BEE+ 5 MAIEHEEOREICEL Y IHEOREIC L KB L2 TRl Ih
TEEZET,) 1E. YHARIRARRICHOWT, ITHIC, FrESE Lt -AE%E—E,
FNF—RE-HEUNIFENFHNRE-HOKREZ T b D & RIRT,

(1) A person who actually has, at the time of enforcement of this Act, an approval
set forth in Article 95, Article 96-3, paragraph 1 or Article 96-10-2, paragraph 1 of
the Old Act (including those who shall be deemed, pursuant to the provision of
Article 14 of the supplementary provisions of the Act Partially Revising the
Measurement Act (Act No. 112 of 1966), to have obtained such approval pursuant
to the provision of the Old Act) shall be deemed to have obtained an approval set
forth in Article 76, paragraph 1, Article 81, paragraph 1 or Article 89, paragraph 1
of the New Act with regard to a type pertaining to such approval on the
enforcement date.

2 HIEHOBUEIC L HER CHARE —HOUIHE N+ —RE —HOKRBEZITIZH D
EHRTRENTEHEICOVWTOREFNTREZ LENIFEN K2 LEOEMICS
WTIE, ZHOBER TN LH2DIE, [ZOEFEOKTO H NS A+ H
LIRNIZ) &9 %,

(2) With regard to the application of the proviso of Article 80 or the proviso of
Article 82 of the New Act to a person who shall be deemed, pursuant to the
provision of the preceding paragraph, to have obtained an approval set forth in

"

Article 76, paragraph 1 or Article 81, paragraph 1 of the New Act, the term "in
advance" in these provisions shall be deemed to be replaced with "within sixty days

from the implementation date of this Act."

FHusk (FReREFEER)

Article 19 (Designated Manufacturing Business Operator)

1 HEBFARE—HE o uOfREIE, FiEHEN KRB -HOEMEEE T TED
LHEEDOX) T LI EFEHFOMEITRDMEERORNZMBEL TESTED D
A LZITAT 9,

(1) A designation set forth in Article 16, paragraph 1 item 2 (b) of the New Act
shall be made for each business classification specified by the Ordinance of the
Ministry of International Trade and Industry set forth in Article 40, paragraph 1 of
the New Act after the date specified by Cabinet Order, in consideration of the
status of quality control pertaining to the manufacturing of specified measuring
Instruments

2 FIEOBATEDDHIX, BITHNOER L THELZBID I LN TERN,

(2) The date specified by the Cabinet Order set forth in the preceding paragraph
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shall not exceed five years from the enforcement date.

Fot% (i)

Article 20 (Comparative Inspection)

1 RBFEEREIL, YH0M, HATEDLREFEMOLBMELIT) Z LN TE
Do

(1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, for the time being,
implement a comparative inspection of specified measuring instruments specified
by Cabinet Order.

2 HIEOHEIC L VR EXEREDBRE LTS HBEICB VW TL, IHEHLFILE
(F—HE—F2R<). FE-FRE-H, FE_RXAOCEENZOBET, B4t
WAREIZDOWT, RBEDONZEZAETH, ZOHEIZEBWT, HEFHELHILEHE —H
Bt DEpEEEAT] LHL0F RREEEES] &, REE="S% [Bin) &
bHDIE TRRFEFEES] &, REFE _HEOE=HD @EpEEEET] LHDHDIT
REEEA T L. REFEENSRE —HD ENFARE -HE - 5hbHE=5F
T) HLHDIF THENHNRE-HE S ROE="r] £7T5,

(2) In the case where the Minister of Economy, Trade and Industry implements a
comparative inspection pursuant to the provision of the preceding paragraph, the
provisions of Article 99 (excluding paragraph 1, item 1), Article 101, paragraph 1,
Article 102 and Article 104 of the Old Act shall remain in force with regard to said
comparative inspection. In this case, the term "the Ordinance of the Ministry of
International Trade and Industry" in Article 99, paragraph 1, item 2 of the Old Act
shall be deemed to be replaced with "the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry", the term "Cabinet Order" in item 3 of the same paragraph
shall be deemed to be replaced with "the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry", the term "the Ordinance of the Ministry of International
Trade and Industry" in paragraphs 2 and 3 of the same Article shall be deemed to
be replaced with "the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry",
and the term "Article 88, paragraph 1, items 1 through 3" in Article 104,
paragraph 1 of the Old Act shall be deemed to be replaced with "Article 88,
paragraph 1, items 2 and 3."

3 HEFHEANTRE-HOBEIL, HRBREICERT S,

(3) The provision of Article 160, paragraph 1 of the New Act shall apply mutatis
mutandis to comparative inspections.

4 FEATHRNZIEEFRE E —&E - HOBEIZ L0 A S iR AR (bR DO fH
NI 2k L T2 Wn s DICIR S, ) R OAT HLARICH “HOBEIZ LD RBZD
IWNEAETDHOLE SNTREHE -HOBEIZ L0 Sz bR AZERNIL, FriEs
TRERE -, BULARSE -, BEFRBNE, BEFARE H BE T
FHECHEOHEE L+ —SRE-HOBEAIZOWTX, #FEF L+ 4&F - HOBREE
Fl & 2724,
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(4) With regard to the application of Article 16, paragraph 1, Article 49, paragraph
1, Article 72, paragraph 4, Article 118, paragraph 1, Article 119, paragraph 3 and
Article 151, paragraph 1 of the New Act, comparative inspection marks affixed
pursuant to the provision of Article 101, paragraph 1 of the Old Act prior to the
enforcement date (limited to those of which the valid period has not yet expired)
as well as comparative inspection marks affixed pursuant to the provision of
Article 101, paragraph 1 of the Old Act which, pursuant to the provision of
paragraph 2 of this Article, are deemed to remain valid on and after the
enforcement date shall be deemed to be verification marks set forth in Article 72,
paragraph 1 of the New Act.

5 B HOWBMEZZITLD LET5FHIT, EHLZHRERL THESTED LD T
BRI L2 i iid7e 5720,

(5) A person who intends to receive a comparative inspection set forth in paragraph
1 shall pay fees, the amount of which shall be prescribed, in consideration of the

actual expenses, by Cabinet Order.

B+ —5% (CEHEREmRE)
Article 21 (Inspection of Verification Standards)

[HEFEILROHEIZ LA S R ESRR A RERNE ., Bk & SR — o LR
BAGER & 2729, ZOHEICR VT, YikEHESRATEROAZHEIL. REEH N
ROFDHROW TOHETET D,

A verification standard inspection mark affixed pursuant to the provision of Article
109 of the Old Act shall be deemed to be a verification standard inspection mark set
forth in Article 104, paragraph 1 of the New Act. In this case, the valid period of said
verification standard inspection mark shall last until the expiration date of the valid
period set forth in Article 108 of the Old Act.

BT+ "%  GrEiEHOFEXE)

Article 22 (Measurement Certification Business)

1 ZOEEOITORBICIHES E —+ =&08EEZ T VWA HFIX, MITHRIC, %
DBERIBRD AR OBEEXEET CTEDLIFEORFICBT 2 FENBRT HHNEEE
CHROBREHEEE DT TEDDFEEDOKXFIZONT, HEOHREICLDBEEZ T
D& IHIaT,

(1) A person who actually has, at the time of enforcement of this Act, a registration
set forth in Article 123 of the Old Act shall be deemed to have received a
registration set forth in Article 107 of the New Act on the enforcement date with
regard to the business classification specified by the Ordinance of the Ministry of
International Trade and Industry set forth in Article 107 of the New Act to which
the business belonging to the business classification specified by the Ordinance of
the Ministry of International Trade and Industry set forth in Article 123 of the Old
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Act pertaining to the registration belongs.

2 AHHOHEIZLVHEFRE LROBREZ T D LR INTIRESEH ~+ =%
DXk a Z T TV DEICOWVWTOFIERE TARE -~ HOBEOBEMIZ >V TIE, [
H IEEEROBEKEZTTCA] LHD0E, [ ZOEFROKATO B RTREZICIBES
Bt _&RE—HOBRELZZITZA) T2,

(2) With regard to the application of Article 116, paragraph 1 of the New Act to a
person who, pursuant to the provision of the preceding paragraph, has been
deemed to have received a registration set forth in Article 107 of the New Act, the
term "the date of registration set forth in Article 107" in Article 116, paragraph 1
of the New Act shall be deemed to be replaced with "the date of the last inspection
set forth in Article 132, paragraph 1 of the Old Act which has been implemented

prior to the enforcement date of this Act."

F-+=% GrEREEZGAR)
Article 23 (National Certified Measurer Examination)

AT ARTICIAES B AT LEROFFELEFERRICEK LE GHEREO—HAWIET
LA (AN JUEEREFEN 4 ) MR NNEOBREIZ LY [REOREIC X H5H=
TEFRBRICAKE LA InNEL2ET,) L, FESE ~+hFostELEFER
Bt Licb o LB,

A person who has passed the national certified measurer examination set forth in
Article 169 of the Old Act (including those who shall be deemed, pursuant to the
provisions of Article 8 of the supplementary provisions of the Act Partially Revising
the Measurement Act (Act No. 42 of 1974), to have passed the national certified
measurer examination pursuant to the provisions of the Old Act) shall be deemed to
have passed the national certified measurer examination set forth in Article 125 of
the New Act.

FEoAME GrEssfEHEES)
Article 24 (Enterprises where Measurement Instruments are Used)
COEROKATOBRBRICIHERE E =820 EEZZIT TWHHEIL, iEEs -t
FFE—HOBELZ T b D &R T,
A person who actually has, at the time of enforcement of this Act, a designation set
forth in Article 173 of the Old Act shall be deemed to have received a designation set
forth in Article 127, paragraph 1 of the New Act.

F_tHE  GrEITEFEED)
Article 25 (Measurement Administration Council)

HES ZHN\FOBREIZ LY EPNTFFEITBERR T I EOSR A OERIL,
ITRIZHBWT, FESEE L TAREE —HOBEIC L BN ETBEERS T NCE
DEREROEEERY, F-—ME2zboTHFRTHLDOET S,
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The Measurement Administration Council established pursuant to the provision of
Article 208 of the Old Act and its chairperson and council members shall, on the
enforcement date, become the Measurement Administration Council established
pursuant to the provision of Article 156, paragraph 1 of the New Act and its
chairperson and council members, respectively, and continue to exist by maintaining

its identity.

BoHARE GEH)
Article 26 (Training)

MEAT HRTICIAES 5 ZH USROG EEEFTORBEELET L2E (HEITEFE AT\
FOBEICEVIBEE G _+HUEFOEHETORBELZET Lot E LS
Te,) 1E. FEBEANTAROREHETOBRBELET LI bD LT,

A person who has completed a training course offered by the Measurement
Training Center set forth in Article 224 of the Old Act before the enforcement date
(including those who shall be deemed, pursuant to the provision of Article 68 of the
Old Act for Enforcement, to have completed a training course offered by the
Measurement Training Center set forth in Article 224 of the Old Act) shall be
deemed to have completed a training course offered by the Measurement Training
Center set forth in Article 166 of the New Act.

B+ tEE (FHHRELOARRHANLT)
Article 27 (Reinspection and Appeals)

FEAT HATIZ &S S AV AR ONSHEAT B AT SAL72 EGR H L TROE A RITHOW
TIE. RBUERTOBNZ K D,

With regard to an application for reinspection submitted prior to the enforcement
date and an objection filed or an application for examination submitted prior to the

enforcement date, the provisions then in force shall remain applicable.

EFHNE  (Ki&FEH)

Article 28 (Grounds for Disqualification)

1 HEFE - FEROBEICE2BEOTNE LIX, FrEE L HERE—HIE L+ 2
FE—HOBUEDHE T HOWTIT, FHEFH/NHN\KOBEIC L 2K OBEE L 338
EELHNEOBEICED2FEOTIE L & AT,

(1) With regard to the application of Article 77, paragraph 1 or Article 92,
paragraph 1 of the New Act, a rescission of a registration pursuant to the provision
of Article 27 of the Old Act shall be deemed to be a rescission of an approval
pursuant to the provision of Article 88 of the New Act or a rescission of a
designation pursuant to the provision of Article 99 of the New Act.

2 HEXTZNCES ;R OREIER LT, §lell FoficitE: o eFHix, ¥
BEH+ER GESEEARE_HAOES _+—&H _HIIBWTHERT256%
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Tte. ). BT ZEKE-H HESE —&RE=_H, FaHURAOEE=T=XICk
WCHER T 2568 25T, ), HE _+ Z&FE_HAOEH =HILEOEMIZ VT,
PHE X Z NI E S MEOREIENX LT, g1l Eofliciveoni-bo L &g
R

(2) With regard to the application of Article 27 of the New Act (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 106, paragraph 3 or
Article 121, paragraph 2), Article 92, paragraph 1 of the New Act (including the
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 101, paragraph 3,
Article 114 or Article 133), Article 122, paragraph 3 of the New Act and Article
139 of the New Act, a person who has been sentenced to a fine or severer
punishment for violation of the provisions of the Old Act or an order pursuant to
the Old Act shall be deemed to have been sentenced to a fine or severer
punishment for violation of the provisions of the New Act or an order pursuant to
the New Act.

A b1 S

Article 29 (Dispositions, etc.)

1 FEATHANCIHE I Z NS E S T OBREIC L > T LA, TRz OfoiT4
ThoT, FEXTIZNIZESMBTOREITHLYOBENRH L HDIE, Z OKHIIC
MBDEDNSH Db DERE, FEXITZNICESMTOHEYOHEIZL>TLZ
H DL RIRT,

(1) Unless otherwise prescribed by this supplementary provision, a disposition,
proceeding and other acts which have been made prior to the enforcement date
pursuant to the provisions of the Old Act or an order pursuant to the Old Act and
regarding which, if any, there are the equivalent provisions in the New Act or an
order pursuant to the New Act shall be deemed to have been made pursuant to
such equivalent provisions of the New Act, or an order pursuant to the New Act.

2 MEATHANZIHE XTI ZNICE S MBOBREIZ L » T SRR IR sz
EHRTH-> T, FEXIZIZINIZESSGROREITHYOHENH L DIX. Z DK
HNCHIB DED R 2 b DEERE, FEXITZNICESS AT OHEEDOREIZ L > T
L7ieb DR,

(2) Unless otherwise prescribed by this supplementary provision, a mark or a
document which has been affixed or issued prior to the enforcement date pursuant
to the provisions of the Old Act or an order pursuant to the Old Act and regarding
which, if any, there are the equivalent provisions in the New Act or an order
pursuant to the New Act shall be deemed to have been affixed or issued pursuant

to such equivalent provisions of the New Act, or an order pursuant to the New Act.

F=1+% GlHlowEM)
Article 30 (Application of Penal Provisions)
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AT BRI L72AT A K N OFAIOFEIC LD RBWERTOFIC L D Z & LI DHFHIEA
(AR D HEAT B LM L7247 25125609 2 2RI O H IS DWW TE, RBIERTOHFNZ L 2,
With regard to the application of penal provisions applicable to any act which has
been committed prior to the enforcement date and to any act pertaining to the
matters to which provisions then in force remain applicable pursuant to the
provisions of these supplementary provisions which has been committed prior to the

enforcement date, the provisions then in force shall remain applicable.

FZA—%  BH~OFEME)
Article 31 (Delegation to Cabinet Order)

BRI =40 BRIGLE TICED D L ODIEN, ZOEEOHITICE LB e fm i E
X, A TED D,

In addition to what is provided for in Articles 3 through the preceding Article of
the supplementary provisions, transitional measures necessary for the enforcement of
this Act shall be prescribed by Cabinet Order.

BRFRIN IR 55—

Appended Table 1 to supplementary provisions
WRORRED R FHEHAL
Quantity of Measurement unit

State of

Physical

Phenomena

71 HA

Force dyne

a3 ey

Work erg

e HEXR T LA—L T

Amount of heat kilogram force meter, erg

TR TR P T

Neutron neutron per second ,neutron per minute

emission rate

U RE MR By

Radio activity  disintegration per second, disintegration per minute

BRFRIN IR 265 —

Appended Table 2 to supplementary provisions
MG ORIED & FHEEAL
Quantity of Measurement unit
State of
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Physical

Phenomena

r& /=

length micron

JE K WA 7 NI A T R
Frequency cycle or cycle per second

YL T AT A — MV VAT R
Magnetic field ampere turn per meter, oersted
strength

L7 7 T [EER

Magnetomotive ampere turn

1% o B o~ HRA

Magnetic flux gamma, gauss

density

T ~J A7 )b

magnetic flux  Maxwell

FE L~ ANV

Acoustic phone

pressure level
TREE BE

Concentration provisions

BRI 5 =

Appended Table 3 to supplementary provisions

WG DARRE D B
Quantity of State

Physical Phenomena
71

Force
HoE—A K
Moment of force
J+7)

Pressure

&)

Stress

1o

of

FHEHAT
Measurement unit

HEXR/T7LH HESTL HELMS

kilogram-force, gram-force, ton-force

HEXR T T AA— L

kilogram-force meter

HEXr ST LB EFA— ML BRI T LEBEHFA— b
v KERFEA— RV KAEA— L

kilogram-force per square meter, gram-force per square
meter, meter of mercury, meter of water
HEXR I TLEEFA— ML EB&HT T LAEFEHFA— |
Jb

kilogram-force per square meter, gram-force per square

meter

HEXR T T LA— L
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Work kilogram-force meter

TR HEX TV T LA— MVERD

Power kilogram-force meter per second

B el —

Amount of heat calorie

Brig =R Hoa Y —fibEE A — MV e U —ERE A — F Vi
Thermal conductivity i3

calorie per second per meter per degree, calorie per
hour per meter per degree

BN vl —fEXu s T AEE
Specific heat capacity calorie per kilogram per degree

M Bl (PREE——A—_HEEFE/N\LE) #
Supplementary provisions (Act No. 89 of November 12, 1993) (Extract)

ET—%  (EITHIA)
Article 1 (Effective Date)

ZOEMRIT, TEFRE CERIAFERF NN E) OfifTo A biifT3 %,

This Act shall come into force as from the enforcement date (October 1, 1994) of
the Administrative Procedures Act (Act No. 88 of 1993).

BT GEMSEDN ST ARG 2B T 2 R A E)
Article 2 (Transitional Measures concerning Prejuridical Disposition about which
Advisory Opinion, etc. has been Sought)

Z DIEEOREATRNCETICHE D & FHBRS £ DM O G FEH ORI LITEFRIES 1
Z4RICHLIET D EEH LS B O O 5 O T2 OO RLBHE O 72 O Tl Y
T D5 FREIADLRNE L OFERMEDOMORD N INTZHEICE T, YikikfllZ ofh
DR OITAR D ARGy D FHUTE L TIL, T OEMREIZ X 5 SER OBRRIEROBLEIC
WP BT RBUEROFNZ X D,

In the case where a request for an advisory opinion or equivalent has been filed by
statute before the enforcement of this Act with the Council or other related collegiate
organizations which calls for holding a hearing under the provisions of Article 13 of
the Administrative Procedures Act or for initiating a proceeding to provide an
opportunity for vindication or similar proceeding for statements, the proceeding for a
prejuridical disposition pertaining to such request for an advisory opinion or
equivalent shall be still treated in consideration of similar previous -cases,

notwithstanding the provisions of the relative Acts revised by this Act.

=% GIHNCBEY 2 REHE)

Article 13 (Transitional Measures concerning Penal Provisions)
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Z OEFEORATHNC L72AT 2129 2 81RO @ A2 2V T, RBIERTOHFINC L 5,
The application of penal provisions to any act which has been committed before the
enforcement of this Act shall be still treated in consideration of similar previous

cases.

S (EEICEE T 2 BUE ORI 5 R E)
Article 14 (Transitional Measures Accompanied by Arrangement of Provisions
concerning Hearing)

Z OERORATANIIEROBE I L 0 AITOIHEE, BEEE L <I3mEs ORI
IR DbOERL ) I HDODOFEIL., Z OEMEIC X 5 %IE# OBRIERE
DY HEIZLVITDONTE b D L BT,

Any hearing, questioning, hearing session (excluding those pertaining to a
prejuridical disposition) or any proceeding thereof, which has been initiated in
accordance with the provisions of the Act before the enforcement of this Act, shall be
deemed to have been initiated in accordance with the equivalent provisions of the

relative Acts revised by this Act.

FBtHHE (BH~DEME)
Article 15 (Delegation to Cabinet Order)

BHAIZE R DRIRETIZED D ODIEN, T OEFEORITICRE L T/ R
EiX, BB TED D,

In addition to what is provided for in Article 2 through the preceding Article, any
transitional measure necessary for the enforcement of this Act shall be provided by
Cabinet Order.

M Bl (E—ELA—RNHBEEENLE) ®
Supplementary provisions (Act No. 87 of July 16, 1999) (Extract)

Fg—% (air#n)
Article 1 (Effective Date)

ZOWEREIE, PR AN =BT 5, 2L, OB FITEIT D HEIR.
BEAFIZED DL ALLIITT 5,

This Act shall come into force as from April 1, 2000; provided, however, that the
provisions listed in the following items shall come into force as from the dates
prescribed in the respective items.

— HSTHBIRERE ZHE RO, i ONT R R OGN D
BESE (FEE —HHHRONE IR Ly (M@0 RELZSD 2 LTtk
DEBIITER D) ITBR D). HEIH G B AR ENEM IS U K OV HIH O BOIERLE

([FHEM RIS IR D E TR D, ) . E W HUROHE (BEXRRIES
FUED = DR EREIAR DT Z2R<,) WOICHE M EE+ ZKoBE (HHrFo
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G OFDORBNCE T DEREE AR FHNEROEFEROBEBEITR D EH 2 EBR< )
WA B, B4, B+ 5%, FELFLELEELE, BEAFEREMNELD
FHE, HLtt+ =54 B+t FAEFEEBENENILHEAREET, FEHAT
G BEAT =5 BEASATFURITEOCE H LOBE AMioR
(1) The provisions for revision in Article 1 to add five articles, the section title,
and two subsections and the titles thereof following Article 250 of the Local
Government Act (limited, however, to the part concerning Article 250-9,
paragraph 1 of the said Act (limited, however, to the part concerning the
requirement of consent of both Houses)), the provisions in Article 40 to revise
paragraph 9 and paragraph 10 of the Supplementary Provisions of the Natural
Parks Act (limited, however, to the part concerning paragraph 10 of the
Supplementary Provisions of the said Act), the provisions of Article 244
(excluding, however, the part concerning the provision to revise Article 14-3 of
the Agricultural Improvement and Promotion Act), and the provisions of Article
472 (excluding, however, the part concerning the provisions to revise Article 6,
Article 8, and Article 17 of the Act on Special Provisions Concerning Merger of
Municipalities), and the provisions of Article 7, Article 10, Article 12, proviso of
Article 59, Article 60, paragraph 4 and paragraph 5, Article 73, Article 77, Article
157, paragraphs 4 to 6, Article 160, Article 163, Article 164, and Article 202 of
the Supplementary Provisions: the date of promulgation.

BENGE GrEEO—HBIOEICHE ) RiEHE)
Article 108 ( Transitional Measures Accompanying Partial Amendment of
Measurement Act)

1 T BANZAT O E = m U+ HEOHEIC X 5 WIERTOFHEE XX FEEICHES <
i OBLUEIS & D HTHTH OR Oy AT AERA AR D FIES E A+ =R E—HOBUE
ICHESFERERICOVTIE, 2BRERTOFICE 5,

(1) Any request for examination pursuant to the provisions of Article 163
paragraph 1 of the Measurement Act before amendment with regard to any
disposition or omission pursuant to the Measurement Act before amendment or
any order thereof, which has been made before the enforcement date by the head of
city, town or village in accordance with the provisions of Article 345, shall remain
applicable.

2 AT AENCAT O E = E U R OBIEIC KX D BOERTOFHEVE T FREIZHES<
MEOBEIC L DFENEE —+&E -HICHET 2 EE MR AEKBE UIFRESE &
R —HIZHET 2 E 5 BRI AR O3 SAIAERA IR D RVEE B A =5
B IHOMEIZES S FEEFRICOW T, Bitaioplc L5,

(2) Any request for examination under the provisions of Article 163 paragraph 2 of
the Measurement Act before amendment with regard to any disposition or omission

under the Measurement Act before amendment or any order thereof, which has
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been made before the enforcement date by any designated periodic inspection body
defined in Article 20 paragraph 1 of the Measurement Act before amendment or
any designated measurement certification inspection body defined in Article 117
paragraph 1 of the Measurement Act before amendment in accordance with the

provisions of Article 345, shall remain applicable.

FEALtTLE  (EF0FEE)
Article 159 (Affairs of the National Government, etc.)

ZDOERIC I DWIER O ZNENDOIERIZHET 2 b DDIEN, Z OERDRATHTIC
BT, MG AR OB ER UL Z IS E S BmIc X 0 &8 L XTsIT4 5 E.
filL o> #i1 5 AJE IR 2 O A LEFIROFE (A EA+—RICBWT TEEOERE] &
W) 1. ZOEEOREATRIL, MG AIMESEREIZ I NICESSEFITED Y
M AR OFEE L L T D ET 5,

In addition, under the provisions of respective Acts prior to the revision by this
Act, after the enforcement of this Act, any affair of the national government, other
local governments or other local public organizations (such affairs are referred to as
a "affairs of the national government, etc." in Article 161 of the supplementary
provisions) which has been managed or executed, in accordance with the Act or
Cabinet Order thereof by an organizations of a local government before the
enforcement of this Act, shall, after the enforcement of this Act, be disposed of in
accordance with the Act or Cabinet Order thereof by the local government as its
affairs.

FEANTE (WS, BHEEHEICET 2 REEE)

Article 160 (Transitional Measures concerning Disposition, Application, etc.)

1 ZoEE (MEEE—R&E 5108 28EIC OV TR, Y%EHE, UFZOHRED
RIS E A+ =RICB W TR L) ORATRNCSIERM O ZNENOEROBEIZL D S
NIZFF A FE D Z D DITZ (LT ZDRIZBNWT A EOITHI Ln)H,) X
Z OFEAEORAT OB ER OZNZENOEHEOHEIZL D SR TWDHHFRIEDOH
L DOMDITE (UTFIZORIZBWT THFEFEDOITA] & )H,) T, ZOEHEOHIT
DHIZBNTIND DITHITRDIITEHFBEZIT O RSIENRERDL L LR BDIT,
BANES 42 bRISE CORE IR EHEDZNENDOER (ZRICES < mBEE
tr,) ORBHEICETI2HEIED D OERE, ZOEFEOIEITO B UKIZE T 5
WIE#H D ETNZNOEROBEHIZ W TR, WERDOZEN LN DOEFROMHYEHEIC X
D ST EDOIT A X IXHFEEDIT R & 27T,

(1) In the case of an application of respective Acts after amendment on and after
the enforcement date of this Act, any disposition or any other act with respect to
any approval, etc. which has been made in accordance with the provisions of
respective Acts before amendment before the enforcement of this Act (or of the

provisions of each item of Article 1 of the supplementary provisions; hereinafter the
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same in this Article and Article 163 of the supplementary provisions) (such
disposition or act is hereinafter in this Article referred to as an "act of disposition,
etc.") or any application for any approval, etc. or other act which, by the time of
the enforcement of this Act, has been filed in accordance with the provisions of the
respective Acts before amendment (such application or act is hereinafter in this
Article referred to as an "act of application, etc.") shall, excluding those subject to
the application of the provisions of Article 2 through the preceding Article of the
supplementary provisions or to the provisions concerning transitional measures
stipulated in respective Acts (including any order thereof), be deemed to be an act
of disposition, etc. or an act of application, etc. which has been made in accordance
with the equivalent provisions of respective Acts after amendment, if
administrative affairs pertaining to the act of disposition, etc. or the act of
application are performed by a different person on the enforcement date of this Act.

2 ZOEEOKMATANCSGIERMOZNENOEROHEIC XV E X ITH T AL F KO
Bz L, i, fRIME oMo Fhis LR2T LR bR WHEET, ZoEFEO
TOBRRNCZD PN SN TVRNEDIZONTIE, ZOEER NI ICER S BS
WZHIBEDED RS DS DODIEN, Thay, KEROZNZENOEROHEYHEEICLY
[ ST G A SEHMAOFE Y OB Ik L THd . ., oo FHiz LT
ER SR VWEHIZOWTZDOFRN SN TN D LA LT, ZOEMEICLDL
EBROENENDOEROBE XM T 5,

(2) Any matter required to be reported, notified, submitted, etc. to the national
government or local governments in accordance with the provisions of respective
Acts before amendment before the enforcement of this Act which has not yet been
so reported, notified, submitted, etc. before the enforcement date of this Act, shall,
unless otherwise stipulated in this Act or any Cabinet Order thereof, be regarded
as not having been reported, notified, submitted, etc. to the national government
or equivalent organizations of local governments in accordance with the equivalent
provisions of respective Acts after amendment, and subject to the application of the

provisions of respective Acts revised by this Act.

FBEAT—%  (RIRESLTITBET 2 REHE)

Article 161 (Transitional Measures concerning Appeals)

1 MEATHRNZ ESNTEEEOFKITHRLIANS Th - T, Y%l %x LIETBUT (BLFZ
DERIZBNT TG LD ) ITHEAT B RNCATEARIRGE AL ICHUE T 2 ERITBUT

UTFTZORIZBWT TERITET] L)) BH272bDIZONTORIEICE D4R

ARESETIZ DWW TR, T HURZRICEB W TS, BiZ ) TIcs &kt & ERATEIT 2N &
2H0L BB LT, ATEAREEEOHREEZEHAT 5, ZOHEIZBWT, Y%Ly
JTO EARATEIT & A 72 S AITEUTIX, HadT H AT 43055 7 O ERRATEUT Th > 72
ITET & 5,

(1) Any appeal under the Administrative Appeal Act concerning a disposition
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pertaining to affairs of the national government, etc. which has been made before
the implementation date by an administrative agency (hereinafter in this Article
referred to as a "disposing agency") with its higher agency defined in the
Administrative Appeal Act (hereinafter in this Article referred to as a "higher
government agency") before the implementation date, shall be subject to the
application of the Administrative Appeal Act by regarding that such disposing
agency shall continue to have such higher administrative agency on and after the
implementation date. In this case, an administrative agency to be regarded as the
higher government agency of such disposing agency shall be the administrative
agency which has been the higher government agency of such disposing agency
before the implementation date.

2 AHEOBAICEWT, ERITBUT & 72 SN DITBUT NG AFUA DB TH %
X, URHEEMNMTEARBEELEOREICLVRET L2 & LIS FBIL, Hit
FERER KRB NVEE —FIIHRET 2 —FEEXEFES LT 5,

(2) In the case of the preceding paragraph, if an administrative agency to be
regarded as a higher government agency is an organization of local governments,
any affair required to be disposed in accordance with the provisions of the
Administrative Appeal Act shall be regarded as a statutory entrusted affairs
defined in Article 2 paragraph 9 item 1 of the new Local Government Act.

FEANTZER (FEEHIRET DR HE)
Article 162 (Transitional Measures concerning Fees)

MEAT HRATICIHB W T Z OIEHIC L AWERTOZNENOEE(ZICES<mTarate,)
DHEIZZ VST RETho - FEEHCOWTIZ, ZOEEE PRI ICES S BAI
BEBEDEDNH D HDODIEN, RBUERTOFNZ LD

Any fees which should have been paid in accordance with the provisions of
respective Acts (including any order thereof) prior to the revision by this Act before
the enforcement date shall, unless otherwise stipulated in this Act or any Cabinet

Order thereof, be still treated in consideration of similar previous cases.

FEAT=4  (EHNCET 2B HE)
Article 163 (Transitional Measures concerning Penal Provisions)
Z OEREOREATHIC L7247 21569 2 E1HI OB R IZ DWW T, ZRBIERTOHFINC L D
With regard to the application of penal provisions to acts committed prior to the
enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain applicable.

EEATNUE (ZOMOREBHEEOBKS~DEMT)

Article 164 (Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)

1 ZOMHANCHRET 2 b0DIEN, ZOERORATICHEVSLERFEEE (F1HNIZE
TORBHELEZT) . BT TED D,
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(1) In addition to what is provided for in the supplementary provisions, any
transitional measure necessary for the enforcement of this Act (including
transitional measures concerning penal provisions) shall be provided by Cabinet
Order.

2 BRSNS, Eh+—FLKOFEE/N+HEOHEOmEHIZE L THERFHEIT,
BGTEDD,

(2) Any matter necessary for the application of the provisions of Article 18, Article
51 and Article 184 of the supplementary provisions shall be provided by Cabinet
Order.

F_ERA TS (BED
Article 250 (Review)

WG BRES _RBENVEE —FICHET 2 — S IEEZEEF IO NTIEL, TELHR
DHTZICRT D 2L DRI DT D e L biT, H#TBIRENRE -ITHBHIT o260k
ST LT BIRTEICEE S BB ITRT H DI HOW TR, #G oM &2 HEMET 2880 5 it
Mz, WHE, BURRELZITI> HDOET D,

Item 1 Statutory Entrusted Affairs prescribed in Article 2, paragraph 9, item 1 of
the new Local Government Act shall, in addition, be created to the minimum possible
extent, and such affairs listed in Appended Table I of the new Local Government Act
and those provided for by Cabinet Order enacted under the new Local Government
Act shall be examined from the perspective of promoting decentralization and be

reviewed as appropriate.

B_EAET—%
Article 251

BUMIEL, G AIHENEE R ONFEEL B ENL O AHICHITTE S L9, [H L H
J7 N FEFHR & OBEN IR U 7o #5 BLHR O 78 ERElR O 7R IOV T, R FEOHE
BEZBMELOOMFIL, ZOMRICESWTHUEREELHET LD LT 5,

The government shall, in order to enable local governments to execute their affairs
and services voluntarily and independently, examine how to secure adequate sources
of local tax revenue based on the sharing of roles between the national government
and local governments taking into account the prevailing economic trends, and take

the necessary measures based on the examination results.

M Rl (ER—%FtA—ABEREE 05 @
Supplementary provisions (Act No. 102 of July 16, 1999) (Extract)

% (EITHR)

Article 1 (Effective Date)
I OEAT, NBEO —H 2 dOET DiEE CE+H—F RSN+ I\ 5) offTo H
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MORATS 5, 72720, ROBFFITHIT HHEIL, UGS FITED DL ANLHITT 5,
This Act shall come into force as from the date of enforcement of the Act for Partial
Revision of the Cabinet Act (Act No. 88 of 1999); provided, however, that the
provisions set forth in the following items shall come into force as from the date
specified in each item.
= MR SRE-EAOE RE, HHUAE SH, B o=k B HAKIEONT
Bt FoBE AMioR
(i) The provisions of Article 10 paragraphs 1 and 5, Article 14 paragraph 3,
Article 23, Article 28 and Article 30 of the supplementary provisions; the day of

promulgation.

B ITED S RaRHE)
Article 30 (Transitional measures specified separately)

oGP OHAIGETICHET 200N, Z OIEREORATICHEV VI L 72 5 R
EiX, BITERETED D,

In addition to what is provided for in Article 2 to the preceding Article, the
necessary transitional measures pertaining to the enforcement of this Act shall be

specified separately by Act.

M Rl (CPRi—#ENAARNBERE———5F) P
Supplementary provisions (Act No. 121 of August 6, 1999) (Extract)

FT—%  (WITHA)
Article 1 (Effective Date)

ZOERIE, FRTZEEA AL HITT S, L. ROZSITEIT 2 HUEIL,
YK FIZED D AN HITT 5,

This Act shall come into force as from July 1, 2000; provided, however, that the
provisions of the following items shall come into force as from the date provided in
the following items.

T BT REEERGES P ARE - HOWERE (B3 57201 O FIZ Mk
L DFELR D T2 6D DR S OT7 152 DML EE A & TE D 5 FIHUIT DWW TREH L7z
ZIMZDEITIRD ) . FEH =+ HRE—HOYERE (TKFEEIT] & [RHEE
WS 2 & DOREIZ 1T D PR DRER D 72 6O OFRE L B TTIEIC] (IS % ER47 IS
R%.) RORSE “HOKERE (MEEGLTWL0E I D] OFIZ HECICE
HNGKE—HORAI 22T fEFE THHBIZED DN HEHD 5 HIREZEDOHRD -
D DOKGE M P HEIRD D& L THEEEEAT TEDDLIbDEZFEmML TNDHINE
I EMADETICRD ). FBREKOE+SOBEN CITHAIE =+ &b
FoFNEET, FUNHAEEPOHEALTRET, FL+HA%K HFL+HLEERERUOEL
+hEoHE FH=FMNA—H

(v) Among the provisions of Article 3 of this Act, those revising Article 28,
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paragraph 1 of the Explosives Control Act (limited to the part adding "stating
organizations and methods to ensure safety and other matters specified by the
Ordinance of the Ministry of International Trade and Industry" after "to
prevent"), those revising Article 35, paragraph 1 of the same Act (limited to the
part revising "powder magazines" to "powder magazines and organizations and
methods to ensure safety at such facilities") and those revising paragraph 2 of
the same Article (limited to the part adding "and whether they implement,
among matters specified in the damage prevention rules approved as prescribed
in Article 28, paragraph 1, matters that fall under the matters specified by the
Ordinance of the Ministry of International Trade and Industry as those
pertaining to the organizations and methods to ensure safety" after "whether
specified facilities and powder magazines conform to them", the provisions of
Article 5 and Article 10 of this Act, and the provisions of Article 31 through
Article 34, Article 45 through Article 50, Article 76, Article 77 and Article 79 of
the supplementary provisions: April 1, 2001

FB=t—5%  GrEEO R O RRERE)
Article 31 ( Transitional Measures Accompanying Partial Revision of the
Measurement Act)

ARG OBUEDORMATOBEBICRISLOBEIZ L o ERTOF &E (LLF THEF®E) &
WH,) BEARE-HE_SADOHEEEZZ T TWIHEIT, BEFOBEDITO HIZ
[FZRDOBEIC L DWIEROF &L (LT DIt EE] L0vwo,) BHARE-HE 5
ADIEEZ T2 D& BRI T,

Any person who actually has, at the time of enforcement of the provisions in
Article 5, a designation under Article 16 paragraph 1 item 2, a) of the Measurement
Act before amendment (hereinafter referred to as the "Old Measurement Act") by
the provisions in Article 5 shall be deemed to have obtained an approval under
Article 16 paragraph 1 item 2,a) of the Measurement Act after amendment
(hereinafter referred to as the "New Measurement Act") on the enforcement date of

the provisions in Article 5.

B=1+"%
Article 32

FHIRDORE ORAT OB IHFHEIES —TRE -HOEEEZ T TWHEE, HL
ROBUEDREATD BIATHRIBIES —FRE —HOBEEZ T b D & HRT,

Any person who actually has, at the time of enforcement of the provisions in
Article 5, a designation under Article 20 paragraph 1 of the Old Measurement Act
shall be deemed to have obtained a designation under Article 20 paragraph 1 of the

New Measurement Act on the enforcement date of the provisions in Article 5.
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B=1+=%
Article 33

FHIRDOHE OREAT OB AT EEFE+ERFE -HOBELZZIT TV LHEIL. &H
TEOBREDORATO BIZHRIEERE +ERFE—HOBEELZ T b0 L BT,

Any person who actually has, at the time of enforcement of the provisions in
Article 5, a designation under Article 117 paragraph 1 of the Old Measurement Act
shall be deemed to have obtained a designation under Article 117 paragraph 1 of the
New Measurement Act on the enforcement date of the provisions in Article 5.

H=+Mm%
Article 34
FHEDOHE DRAT OB A EEFEE —+HEEE —HOEE L X T TV DL HEITL,
FHEOBEDOHATO FIHEEESEH =+ LRE —HORELZ T b D & hRT,
Any person who actually has, at the time of enforcement of the provisions in
Article 5, a designation under Article 135 paragraph 1 of the Old Measurement Act
shall be deemed to have obtained a designation under Article 135 paragraph 1 of the

New Measurement Act on the enforcement date of the provisions in Article 5.

EATNE  (WHEDORT)
Article 68 (Effect of Disposition, etc.)

ZoEE (HAE L& SITBT 2 BREICO W T, YA HE) OiEfTalic iEa]
DENENDOEE (ZRICES MBEEL, UFZORIIBWTHEL,) OHEICE
ST LISy, FREDOMDITHRTH > T, WERBDZNZENDOEFROHIEITHE S OB
ENHDLHDIX, ZOMANCHIEEDED R H 5 DEFRE, WIEHOZNZENDOERD
MY DOBEICL>TLIEb D ERART,

Any disposition, proceeding or other act which has been made in accordance with
the provisions of respective Acts before amendment (including any order thereof;
hereinafter the same in this Article) before the enforcement of this Act (or the
provisions in each item of Article 1 of the supplementary provisions in the case where
such provisions are applicable) and for which the equivalent provisions are provided
in respective Acts after amendment shall, unless otherwise stipulated in this
supplementary provisions, be deemed to have been made in accordance with such

equivalent provisions of respective Acts after amendment.

ARG (FIHIOE HICEE T 2 Rl i)

Article 69 (Transitional Measures concerning Application of Penal Provisions)
ZOER (MHIE —&& S ICBIT 2 HEIC W T, YEAHE) oifTal (B2

BHEIZOWTIIMMAIE +SROBEIC LV B N E2AETHZ & L I NDIBIEEETEH

M RIEORE O RDEL, @ET AREHEIZ OV IR =+ R0 fEic L v 7

BN EAETDHZ L EENDAEENTARLEDBLE D RAT 2 LTIEATRHRK ORI O
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HIOHEIZ LY RBREROBNCEL D L L INDHGEICEIT D ZOEFROMITHRIZLE
1128025 2 ERIOEAIC OV TIE, e BRERTOBIC X 5,

The application of penal provisions to any act which has been committed before the
enforcement of this Act (or the provisions in each item of Article 1 of the
supplementary provisions in the case where such provisions are applicable) (or
before the expiration of the validity of the provisions of the previous Consumer
Product Safety Act to be regarded as still enforceable under the provisions of Article
10 of the supplementary provisions, in the case of acts by the Consumer Product
Safety Association, or before the expiration of the validity of the provisions of the
previous High Pressure Gas Safety Act to be regarded as still enforceable under the
provisions of Article 30 of the supplementary provisions, in the case of acts by the
High Pressure Gas Safety Institute) as well as to any act which has been committed
after the enforcement of this Act and is required by the provisions of this
supplementary provisions to be disposed in consideration of similar previous cases,

shall be still treated in consideration of similar previous cases.

Bt+ek (ZotoRBREOES ~DEME)
Article 70 (Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)

RIS R DN E CROEHNENLRIGZE TIZED D b ODIEN, Z Ok
OREATICE L TRE L 22 mEE FTHNCHET 2REBHEZ ET,) X, BB TED
Do

In addition to what is provided for in Articles 2 through 9 and Articles 14 through
the preceding Article of the supplementary provisions, any transitional measure
necessary for the enforcement of this Act (including transitional measures

concerning penal provisions) shall be provided by Cabinet Order.

Mt Bl (CEf——&F—_ A _HERE—-AROF) P
Supplementary provisions (Act No. 160 of December 22, 1999) (Extract)

w—5%  (irsHn)
Article 1 (Effective Date)

ZOWERE BoRROE =5E2R<) X FREEZFE—HRNALLITT 5,

This Act (excluding Articles 2 and 3) shall come into force as from January 6,
2001; provided, however, that the provisions of each of the following items shall come
into force as from the date provided in each of the following items.

Rl (PR— A HE#REFE_-0=%) P
Supplementary provisions (Act No. 203 of December 22, 1999) (Extract)

B (wfTHH)
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Article 1 (Effective Date)

ZOEREIR, PR =ZFE—HRNELOHITT 5, 2L, MAENENOHE+FRET
KOE+FOHBEIX, FMAPGERELTRHAZEBEIRWEFNICBNWTESTED D
A HifT9 %,

This Act shall come into force as from January 6, 2001; provided, however, that the
provisions of Articles 8 through 10 and Article 12 of the supplementary provisions
shall come into force as from the date specified by Cabinet Order within a period not

exceeding six months from the said date.

Bt GIEEO—MUIEIZE O RiEHE)
Article 10 ( Transitional Measures accompanying Partial Amendment of
Measurement Act)

1 HiZROBLUE DOKEATRNZFSROBREIC L2 BERMOF&EE (U FZ oKz T TH
B LW o ) OBEICR D RRFEEREN LICAREOMONy Th > T, FFEROHB
EDORAITIZ X VAFIEFTNT 5 2 L &2 b DiE, RFOBREIC X DL E#DOFHREE (L
FTIORITEBNT BHiEl L o,) OBUEIC XV HFZEFT LT &KGRZ Oy & 7
e

(1) Any approval or any other disposition which has been actually made, before the
enforcement of the provisions in the preceding Article by the Minister of Economy,
Trade and Industry in accordance with the provisions of the Measurement Act
before amendment (hereinafter in this Article referred to as the "Old Act") by the
provisions in the preceding Article and is to be made, after the enforcement of the
provisions in the preceding Article by the AIST, shall be deemed to have been
made by the AIST in accordance with the provisions of the Measurement Act after
amendment (hereinafter in this Article referred to as the "New Act") by the
provisions in the same Article.

2 HIGROHEDHATOEEBUZIBEDOBIEIC L O RFFEEREIZH L TIN TN D HEE
Tdh->T, FRXROHEDOHATICE VAFEFTICH L TSND ZELRDBDIT, HED
HEIZ XV AFERTICX L TSN HEE & A7 T,

(2) Any application which has been filed by the time of the enforcement of the
provisions in the preceding Article with the Minister of Economy, Trade and
Industry in accordance with the provisions of the Old Act, and is to be filed after
the enforcement of the provisions in the preceding Article, the AIST shall be
deemed to have been filed with the AIST in accordance with the provisions of the
New Act.

3 HIGROHEDHEATRNIC IFEDOHEIZ L0 RRFEEREICH L Taitia Lz
LRWHEHETH > T, FAEOREOHITIC L VAZEFTICK L Tatae Lt nide b
BRNbDD DS [AEDOBIEDKEATO HANZZ DEHA ST TW RV S DIZHOW T,
e, REOBEDOHITHRIZ, FriEOHEIC LV HIZERTIcx L Tmita LT niE
BROBRVWEHIZOWTZEORENRINTWRNE D E KR LT, FEOHE %M
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(3) Any matter required to be notified before the enforcement of the provisions in
the preceding Article to the Minister of Economy, Trade and Industry in
accordance with the provisions of the Old Act and to be notified after the
enforcement of the provisions in the preceding Article to the AIST, which has not
yet been so notified before the enforcement date of the provisions in the preceding
Article, shall be regarded after the enforcement of the provisions in the preceding
Article, as not having been notified to the AIST in accordance with the provisions
of the New Act and subject to the application of the provisions of the New Act.

Ft+—5% (BH~DZEE)
Article 11 (Delegation to Cabinet Order)

BAZE — &b ESRETERORIRICED D S DODIEN, WFIEFTOFXAZ VL TR
R B2 Ofth Z OVEREOREITICE L E Rl E X, BB TED b,

In addition to what is provided for in Articles 2 through 7 and the preceding
Article of the supplementary provisions, any transitional measure necessary for the
establishment of the AIST and for the enforcement of this Act shall be provided by
Cabinet Order.

Mt Rl (PE—®— A" HEEE_OWmNE) #
Supplementary provisions (Act No. 204 of December 22, 1999) (Extract)

FT—%  (WITHIA)
Article 1 (Effective Date)

ZOERIE, R ZFE-AARNANOHAITT S, L, MABENSGNLE LT
TOBEIL, FHEPOEELTRAZBEIRWHEHFANICEB W TES TED D H O IEST
I 2,

This Act shall come into force as from January 6, 2001; provided, however, that the
provisions of Articles 8 through 19 of the supplementary provisions shall come into
force as from the date specified by Cabinet Order within a period not exceeding six

months from the said date.

BHNE  GrEEO—HBIOEICH S RiEHE)
Article 18 (Transitional Measures accompanied by Partial Amendment of
Measurement Act)

1 AIROHEORATANCSRIERTOFH&EE (LLT THEFEE] Lvwo,) FEl+ =45
DOBUEIZ L0 RFPEEREN LIERET, ZEZROFH&EE (LUT THE&EE] L))
FEMN+ =ROBEIT LB L-RE & AT,

(1) Any accreditation which has been made before the enforcement of the

provisions in the preceding Article by the Minister of Economy, Trade and Industry
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in accordance with the provisions of Article 143 of the Measurement Act before
amendment (hereinafter referred to as the "Old Measurement Act"), shall be
deemed to have been made by the NITE in accordance with the provisions of
Article 143 of the Measurement Act after amendment (hereinafter referred to as
the "New Measurement Act").

2 HIGROBEOHATANCIHFEIEF HEN+LE4RE —H@REFEE IR DBAICRD,)
@ﬁm L ORBFPEERENZ LV REDRD HATZFIHT, AISOBUE DHATO Al

IZZDOHEPITHOIN TR NEDIZONWTIE, FErEESESaN+EERFE -HOHEIZ
KOOI VHRENR RO LN D LRI T,

(2) Any matter required to be notified before the enforcement of the provisions in
the preceding Article to the Minister of Economy, Trade and Industry in
accordance with the provisions of Article 147 paragraph 1 of the Old Measurement
Act (limited to the provisions concerning accredited enterprises), which has not yet
been notified before the enforcement date of the provisions in the preceding Article,
shall be deemed to be required to be notified to the NITE in accordance with the
provisions of Article 147 paragraph 1 the New Measurement Act.

3 HIZROBUEDOKAT OBRBUC HFHEIER G M+ =R OBUEIC L0 R EFE RIS L
TENTWVWDHFEX, FetEEFaU+ =50 EIC L VBB LTS hE
HIRT

(3) Any application which has been actually filed by the time of the enforcement of
the provisions in the preceding Article with the Minister of Economy, Trade and
Industry in accordance with the provisions of Article 143 of the Old Measurement
Act, shall be deemed to have been filed with the NITE in accordance with the
provisions of Article 143 of the New Measurement Act.

4 HISROBUEDOKEATANC FFFEEFEE W HARICBWTHENT 5 AEFEEFE A IR
DIENZ LR PEEREICR L T2 LTI R 5 R0WHIET, AIROHED
JEATO HRNZZEDREN SN TR NG DIZDOWTIL, ZHE Bt EEE a5

CBWTHERT 2 ®RERE AN TEEOBEIC L VBB L et Ladnudz
LRWHEEHIZOWTHEAEN T RN D E AR LT, FritEEOREZEH T 5,

(4) Any matter required to be notified before the enforcement of the provisions in
the preceding Article to the Minister of Economy, Trade and Industry in
accordance with the provisions of Article 65 of the Old Measurement Act which
applies correspondingly under Article 146 of the Old Measurement Act which has
not yet been so notified before the enforcement date of the provisions of the
preceding Article, shall be deemed not to have been notified to the NITE in
accordance with the provisions of Article 65 of the New Measurement Act which
applies correspondingly under the provisions of Article 146 of the New
Measurement Act and subject to the application of the provisions of the New

Measurement Act.
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Fo+45 EHNCET R HEE)
Article 20 (Transitional Measures concerning Penal Provisions)

Z DIEEDOREATHNC L7oAT 212k 28R O IS W T, RBUERTOBNIZ K D,
With regard to the application of penal provisions to acts committed prior to the

enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain applicable.

Bot+—% (BH~DZEME)
Article 21 (Delegation to Cabinet Order)

BRRIEE 2RO ERET, B, B BHNARLOHIRICED D HDODIE
D, BEHE DAL PRV LB R BB E € O Z OVEFEORATIZE LB R Rl E 1,
BB TED D,

In addition to what is provided for in Articles 2 through 7, Article 9, Article 11,
Article 18 and the preceding Article of the supplementary provisions, any transitional

measure necessary for the establishment of the NITE and for the enforcement of this
Act shall be provided by Cabinet Order.

M Rl (FRR—®—ZHAZZHBEREE_-"0%) #
Supplementary provisions (Act No. 220 of December 22, 1999) (Extract)

B—4%  (irHn)
Article 1 (Effective Date)
ZOHEMRE (B-Rzbk<,) & BT =FE-ARNENOHITT 5,
This Act (excluding Article 1) shall come into force as from January 6, 2001.

FHE  (BH~DZEE)
Article 4 (Delegation to Cabinet Order)
A ZZRICED DL ODIEN, T OEFEOKITICE LYLELRFEIL, B TED D,
In addition to what is provided for in the preceding two Articles, any matter

necessary for the enforcement of this Act shall be provided by Cabinet Order.

M Rl (FRR—ZHEA =—HEREL—F)
Supplementary provisions (Act No. 91 of May 31, 2000)

1 (WEATi#H)
(1) (Effective Date)

ZOERIR, EEEO—H A LET 2ER CER+ ZHEERFEILHS) OfiTo HH
HHEAT %,

This Act shall come into force as from the enforcement date (April 1, 2001) of the
Act to Partially Amend the Commercial Code, etc. (Act No. 90 of 2000) .
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M Bl (ER—ZFAAZOHEREERENE)
Supplementary provisions (Act No. 54 of June 20, 2001)

g% (aIrHnA)
Article 1 (Effective Date)

ZOERIT, AMOANLER LT FEELBARWEHENIC wTﬁATmbéﬁ#
LHifTT 5, 72720, WEOHREZX, DAAOANLERE L CILH Z @B X 2 WEHNICE
WTEBHETED D HNLIITT 5,

This Act shall come into force as from the date prescribed by Cabinet Order within
a period not exceeding one year from the day of promulgation; provided, however,
that the provisions of the next Article shall come into force as from the date
prescribed by Cabinet Order within a period not exceeding nine months from the

date of promulgation.

B (TR
Article 2 (Preparatory Act)

COERIC KL DWEROFEE (LT DHE] LWvwo,) HE +—%0 o &U
TR LGB Fioi & DM OIT 21, T OEREOTEATANICIE W TS, FiEDOFIIC
THIENTED,

Any designation under Article 121-2 of the Measurement Act revised by this Act
(hereinafter referred to as the "New Act") and any necessary proceeding or other act
thereof may be made before the enforcement of this Act in accordance with the

provisions of the New Act.

FT=%  (RBHFE)
Article 3 (Transitional Measures)

Z OEFEOR AT OERBUC Z OIEEIZ L 2 WERTOFFEIEFH E LROBEE X T CTitE
AEADHEEZT o TVLETH THRFENHELANRE =FITHRET 2 FEITH
BI2b01%, ZOEROHITOANGER L T—HFa2fE+ 20 CHZBIMNIZEE
FEHLESFOBEICLDBEDOESOW SN -1 & XX, YL GDH-T2H) £TO
fiE, FriEfEE EROBREICH D LT, YitEEHOFRELZITH> &N TE D, £
DFE DLW NITEES GNKOBERORFEZ LT HAIZB W T, Szl 4l L
7o b E 1L, BERBITOWTREUIBEROIEL DL H 5 ETOM G, [FAkET 5,

Any person who, at the time of enforcement of this Act, is actually engaged in the
business of measurement certification with a registration under Article 107 of the
Measurement Act prior to the revision by this Act and whose business falls under
Article 109 item 3 of the New Act may, until the date no later than one year from the
date of promulgation of this Act (or until the date of rejection of such registration if
such registration has been so rejected, within the above period, under the provisions

of Article 107 of the New Act), perform such business of measurement certification
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notwithstanding the provisions of Article 107 of the New Act. In the case where such
person has, within the above period, applied for a registration under Article 108 of
the New Act and the above period has elapsed, the same shall apply until the

registration under such application has been accepted or rejected.

LK (BH~DZEE)

Article 4 (Delegation to Cabinet Order)
AT ZRICED D b DODIEN, Z OEHEOREITICE L LE R RIBHE I, BIH TED D,
In addition to what is provided for in the preceding two Articles, any transitional

measure necessary for the enforcement of this Act shall be provided by Cabinet
Order.

FEE  (BFD
Article 5 (Review)

BURIE. Z OEREORIATH# I 2 08 L7285 A 2B W T, FHEORAT ORI Z EZE L.
VERH D ERD D E XX, FHEOHEIZOWTHRHNZMA., ZORERICHE SV THEE
BREEZHT OO LT D,

After five years have passed from the enforcement of this Act, the government
shall, if deemed necessary in consideration of the enforcement status of the New Act,
review the provisions of the New Act and take necessary measures based on the
result thereof.

M Rl (PRR—REASA——HERELNE) @
Supplementary provisions (Act No. 76 of June 11, 2003) (Extract)

FT—%  (WITHA)
Article 1 (Effective Date)

ZOWERE, FERTANEEZH BB EITT 5, 7272 L, ROKFITEIT D HE IR,
A FICED DL APLHAITT 5,

This Act shall come into force as from March 1, 2004; provided, however, that the
provisions of each of the following items shall come into force as from the date

provided in each of the following items.

— AR+ =%ofie Afmod

(1) The provisions of Article 13 of the supplementary provisions: the Day of
Promulgation

RIS =S, BN, BRI, BARE HE, BERE
FNEE—HEOFENEFE -HOBE Pl HILEHH—H

(ii) The provisions of Article 3, paragraph 1, Article 4, paragraph 1, Article 5,
paragraph 1, Article 6, paragraph 1, Article 7, paragraph 1, Article 8, paragraph
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1 and Article 9, paragraph 1 of the supplementary provisions: October 1, 2003

= B—%, WEKUOMAE+HNEZOBE FR+HNE=ZH=+—HETOHIZE,
THTTEDDHH

(ii1)) The provisions of Article 1 and the following Article of this Act and the
provision of Article 14 of the supplementary provisions: the date prior to March
31, 2006 specified by Cabinet Order

TR GREEO—EUSOEICHE ) Rl E)
Article 2 ( Transitional Measures accompanying Partial Amendment of
Measurement Act)

B —FROHEDORITORBRICFEAZOBREIZ L 2B EROFEEFEEN+ =FLOREL
ZTTVWDLEEX, F—FOBREDOHITOHNOEAE LT F2RET 25 H XIS L8 E
EZTTZANGER L CRFOBREIC L 2WEROFREE (LI DHFRE) v o,)

FEEUFMUEDO FE—HOBE TED L WM ZFKET 5 HOoWnThrlENH £ TOMIE
FratBEE N+ =RE —HOBREZ T TND b D EHRRT,

Any person who actually has, at the time of enforcement of the provisions in
Article 1, an accreditation under Article 143 of the Measurement Act before
amendment by the provisions in Article 1, shall be deemed, until the date not later
than two years from the date of enforcement of the provisions in Article 1 or the last
date of the period prescribed by the Cabinet Order under Article 144-2 paragraph 1
of the Measurement Act after amendment by the provisions in Article 1 (hereinafter
referred to as the "New Measurement Act") which commences from the date of such
accreditation, whichever comes later, to have an accreditation under Article 143

paragraph 1 of the New Measurement Act.

gB+—% WHEOE)
Article 11 (Effect of Disposition, etc.)

ZOEA (RIS —R&F 28T 2 BEIC O TR, YEHE) ORfTAlNc g ER D
ENENOERE (i s3<marate, T2 @7f< IBWTHLT,) OREICE -
T LAy, FheZ DMOITHTH > T, WIERDOZNENOEROBLUEITHEY DFLE
BHDHHDIE, ZOMANCHIEDED R H L DERE ., WEZRDOZNENDOEROM
MOBREIZL->TLIELD ERRT,

Any disposition, proceeding or other act which has been made in accordance with
the provisions of respective Acts before amendment (including any order thereof;
hereinafter the same in this Article) before the enforcement of this Act (or the
provisions in each item of Article 1 of the supplementary provisions in the case where
such provisions are applicable) and for which the equivalent provisions are provided
in respective Acts after amendment, shall, unless otherwise stipulated in this
supplementary provisions, be deemed to have been made in accordance with such

equivalent provisions of respective Acts after amendment.
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B+ -% GiHllo (2B DR )
Article 12 (Trans1t10na1 Measures concerning Application of Penal Provisions)

ZOWEE (FHAE —SFE&FICET D HEIC O W TR, YEHE, LFZOoFRICBWNT
[ Co) DORATRIC LIEATA KL O Z OMAIOREIC LY RBUERTOBIZE D2 &L &SN
LD AITRT D Z OERORATRIZ LTcAT 2263 2 2R OwE F I DWW TiX, 72 BH0ERT
DBENZ X D

The application of the penal provisions to any act which has been committed before
the enforcement of this Act (or the provisions in each item of Article 1 of the
supplementary provisions in the case where such provisions are applicable) as well
as to any act which has been committed after the enforcement of this Act and is
required by the provisions of this supplementary provisions to be disposed in
consideration of similar previous cases, shall be still governed by similar previous
cases.

FtH=% (HHF~DZEM)
Article 13 (Delegation to Cabinet Order)

HAIEE R DRIGRETIZED D b ODIED, Z OEROREITICE LI L 7 2 #R
fE EANCET 2 REHE 2 G, ) (3. BH TED D,

In addition to what is provided for in Article 2 through the preceding Article of the
supplementary provisions, any transitional measure necessary for the enforcement of
this Act (including transitional measures concerning penal provisions) shall be
provided by Cabinet Order.

Mt Bl (CER—N\EZA=—BEREE -0 ¥
Supplementary Provisions (No. 10 of March 31, 2006) (Extract)

g—% (afirHn)
Article 1 (Effective Date)
ZOERIE, FERENH — B2 BT %,
This Act shall come into force as from April 1, 2006.

FE+T 5% (EHNCET 2 G HE)
Article 211 (Transitional Measures concerning Penal Provisions)
ZOER A —RESITBIT D2 HEICH > T, YiEBE, LT ZORIZBNT
[ C,) OMEATRHIZ L72AT A KON OMAIOBEIC LD RBRERTOBIZ LD Z L &SR
L8562 7”%) DIEFEORATHEIZ LT AT 23T 2 51RO HIZ DWW T, 72 B1ERT
DOHNZ K
With regard to the application of penal provisions to acts committed prior to the

enforcement of this Act (with regard to the provisions listed in the items of Article 1
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of the Supplementary Provisions, those provisions; hereinafter the same shall apply
in this Article) and acts committed after the enforcement of this Act in the cases
where the provisions then in force shall remain applicable pursuant to the

Supplementary Provisions, the provisions then in force shall remain applicable.

EET SR (ZoMmoRBEEOBS ~DEME)
Article 212 (Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
ZOMANZBET 2 b DO DIEh, ZOEFORATICE LLERRIEBHTEIX, BaTE
5,
In addition to what is provided for in the Supplementary Provisions, transitional

measures for the enforcement of this Act shall be provided by Cabinet Order.

MFEFH - GE=5FER)

Appended table 1 (Re: Article 3)

MG DOIREED & BT E AL
Quantity of State of Measurement unit

Physical Phenomena

X A— kv

Length meter

He E= A VN SV N NV
Mass kilogram, gram, ton

IR ] ¥ o FF

Time second, minute, hour

ik T T

Electric current ampere

T Y BT AT
Temperature Kelvin, Celsius degree or degree
YE R E/L

Amount of substance mole

JEEE T T

Luminous intensity candela

A

ZUTy EOW 4

Angle radian, degree, second, minute
BALNE AT TIOT v

Solid angle steradian

g WG A— kv

Area square meter

(LN NG A=KV Uy hb
Volume cubic meter, liter

£ 7T AER
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Angular velocity

TN

Angular acceleration

WS
Velocity
T
Acceleration
J e
Frequency
EILTREYES
Speed of revolution
B

Wave number
R
Density

7

Force
JoE—A K
Moment of force
J+771

Pressure

S 7]

Stress

R

Viscosity

£y il)is
Kinematic viscosity
T

Work

TR

Power

HaEjitE

Mass flow rate

radian per second

Z T R

radian per second squared

A— VRS A— FLfERF

meter per second, meter per hour

A — PV R

meter per second squared

~)LY

hertz

mr> Moy i

per second, per minute, per hour

fEA— ~L

per meter

X0V T LENTA— NV TITNEBLHFA— NV T A
) v bv

kilogram per cubic meter, gram per cubic meter, gram
per liter

e

newton

—a— kA=K

newton meter

RAFNIF =2 — bl A— ML =1

pascal or newton per square, bar
IRATNNE=2— F @i A— v

pascal or newton per square meter

INAZINF XNE= 2 — b BT A — b

pascal second or newton second per square meter

W5 A — N VR

square meter per second

Ta— XXV v MY Uy R

joule or watt second, watt hour

7

watt

X7 EmN s T LES XusT7aERE T4
w77 My 77 MER brm hemsy b
T IRF

kilogram per second, kilogram per minute, kilogram per
hour, gram per second, gram per minute, gram per hour,

ton per second, ton per minute, ton per hour
N A— MVERY  SEF A — NVIESy S A — hVEERE
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Flow rate

B

Amount of heat
Brig R

Thermal conductivity
BN &

Specific heat capacity

T hurbE—
Entropy

KR

Amount of electricity
EHROE S

Electric field strenght
It

Voltage
Electromotive force
A
Capacitance

R oGRS

Magnetic field strength

et 7
Magnetomotive force
% PR

Magnetic flux density
T 2R

Magnetic flux

A ETH A
Inductance

AR

Electric resistance
BROALL T B A
Electric conductance
AU E—F R
Impedance

)

Uy MR Uy bvESy Uy MVERE

cubic meter per second, cubic meter per minute, cubic
meter per hour, liter per second, liter per minute, liter
per hour

Ta— XXV v M U NEF

joule or watt second, watt hour

Ty MgA— MUEZVE Y UXY v MEA— NV
watt per meter Kelvin or watt per meter degree
Va—wBxa T mrLE I a— R n T A
33

joule per kilogram Kelvin or joule per kilogram degree
Ca— VgL e s

joule per Kelvin

J—n

coulomb

AV Mg A— FL

volt per meter

VIR

volt

ALk

volt

777K

farad

TURT A — MV

ampere per meter

T RT

ampere

TAZXINLXY = — g A— h L

tesla or weber per square meter

U x—N

weber

~U—

Henry

F— LI

ohm

VAR

siemens

Z— A

ohm

7w bk
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Electric power

WAk

watt

Va—NFUy M Uy M

Amount of electric power joule or watt second, watt hour

Bl O SV

Electric power density of

Electromagnetic wave
U oR EE
Radiant intensity
LW

Luminous flux
R

Luminance

R
Illuminance
T —
Acoustic power
TREE

Concentration

HpE B R
Neutron emission rate
it ae

Radioactivity

W 5

Absorbed dose
W R

Absorbed dose rate

—=

Kerma

T —~
Kerma rate
HRG R
Exposure
HRG R R
Exposure rate

T MMgHA— v

watt per square meter

Ty NMgAT T VT >

watt per steradian

Jb—RX

lumen

T T A— v

candela per square meter

L7 A

lux

7w bk

watt

FENENLTA— RV EBARY Y MV Fa ST AL A

— MV TITL@ENITA— IV TT A v L

mole per cubic meter, mole per liter, kilogram per cubic

meter, gram per cubic meter, gram per liter

wry oy

per second, per minute

X7 L) Fal—

becquirel, curie

A AN

gray, rad

7 LA R
7 Ny

gray per second, gray per minute, gray per hour, rad per

JvA oy JuAfmR T RER T e

second, rad per minute, rad per hour

7 A

gray

TVUA TR T VA T LA R

gray per second, gray per minute, gray per hour

VA= E =/ NI A N AN

coulomb per kilogram, roentgen

VA= g e = AV - A SV S AN %

—nrEXn ST AR LY NV ER L NS
P A i

coulomb per kilogram second, coulomb per kilogram
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PR &
Dose equivalent
MR B

Dose equivalent rate

ZllESy S

minute, coulomb per kilogram hour, roentgen per second,

roentgen per minute, roentgen per hour

—UL b LA
sievert, rem
—~L NMERb

(LN PN L

sievert per second, sievert per minute, sievert per hour,

rem per second, rem per minute, rem per hour

CHLES:C[EY)

Appended table 2 (Re: Article 4)

WG DARRE D B
Quantity of State
of Physical

Phenomena
ST )
Reactive electric
power

BAHTET)

Apparent electric
power
EISNIEEWAR S

Reactive electric

FHEHAL
Measurement unit

sN— )L

var

WV RT T

voltampere

I\ — LI

var second, var hour

IN—)LFD

energy

BirAE )& RIVRT TR RV b T T R
Apparent electric voltampere second, votampere hour
energy

B OB ERE T UL

Attenuation of decibel

electromagnetic

wave

LFE LU T YL

Acoustic pressure decibel

level

REVINAE L~L 7oL

Oscillating decibel

acceleration level

MFEFH= (EUSRELR)

Appended table 3 (Re: Article 4)
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WG DIRRED &

Eip=L A

Quantity of Measurement unit

State of Physical
Phenomena
EILTSEIES
Revolution speed
771

Pressure

bl

Viscosity

£y iyEs
Kinematic
viscosity

T L

Concentration

[Elfg5y  [ElfERE

revolution per minute, revolution per hour

XUE

atmospheric pressure

ENYEY

poise

Ab—=7 A

stokes

BREEDE HETHR BHEAIHER BHEHESR HEkH
FROHETKDER FEESE KETHE BEa ISR K+

B KE—KDE FETKIE v—=vF

percent by mass, parts per thousand by mass, parts per million
by mass, parts per billion by mass, parts per trillion by mass,
parts per quadrillion by mass, percent by volume, parts per
thousand by volume, parts per million by volume, parts per
billion by volume, parts per trillion by volume, parts per
quadrillion by volume, pH
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